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OZET

ILKOKUL 4. SINIF INGILiZCE DERS KiTAPLARININ TURK
KULTURUNE AiT DEGERLER ACISINDAN INCELENMESI

Altunal, Baki
Yiiksek Lisans, Egitim Programlari ve Ogretim
Tez Yoneticisi: Dog¢. Dr. Selguk UYGUN
Subat 2015, 143 sayfa

Kiiltiirel degerler, uluslarin 6ziinii olusturan, diinya cografyasinda hayatta
kalmalarini saglayan ve gelecek nesillerin devamini saglayan en énemli unsurlardan
biridir. Kiiltiirel degerleri yeni kusaklara aktarmak, okulun en 6nemli amaglarindan
biridir ve okul kiltiirel degerleri yeni nesillere aktarma gorevini yerine getirirken
cesitli materyaller kullanir. Bu materyallerin en 6nemlisi ve vazgecilmezi ise ders

kitaplardir.

Kitaplar, bireylerin gelisim 6zellikleri, i¢inde bulunduklari sosyal cevreleri ve
ilke politikalar1 dikkate alinarak hazirlanir. Okul araciligiyla toplumda birey olmasi
icin yetistirilen kisiler toplumun maddi ve manevi degerlerine uygun olarak
egitilmelidir. Bu anlamda hazirlanan ders kitaplar1 Tiirk kiiltiiriiniin maddi ve manevi
degerlerini icermelidir ve bireyin topluma uyumu konusunda ona yardimei ve yol

gosterici bir 6zellik tagimalidir.

Bu ¢alismanin amac1 Milli Egitim Bakanligina bagl Ilkokullarda dordiincii
smif seviyesinde okutulan Talim ve Terbiye Kurulunun tavsiye ettigi, 6gretmen
goriislerine dayali olarak secilen Ingilizce ders kitaplarim1 aile, dil, din,
yardimseverlik ve saygi degerleri agisindan incelemektir. Bu arastirmada, ders
kitaplarinin analizi kiiltiirel degerler ve ders kitaplar1 lizerine yapilmis incelemelere
bagli olarak ulasilabilen literatiir kapsaminda, ders kitaplariin gerek gorseller gerek
metin igerikleri acisindan kiiltiirel degerlerimizle iliskisi belirlenen kiiltiir 6geleri
dikkate alinarak yapilmis betimsel incelemeye dayali nitel bir ¢alismadir. Belirlenen

degeler dogrultusunda ulasilan veriler nitel olarak analiz edilmistir.

Calismanin evrenini, Tiirkiye genelinde Ilkokul 4. siif seviyesinde

kullanilan Ingilizce ders kitaplari olusturmaktadir. Arastirmanm oOrneklemini ise



Kahramanmaras ili merkez Dumlupnar ilkokulunda kullanilan 6gretmen goriislerine
dayali olarak segilen, Talim ve Terbiye Kurulunun tavsiye ettigi Time For English ve

Spring 4 adli ders kitaplar1 olusturmaktadir.

[Ikdgretim 4. sinif diizeyinde hazirlanan Ingilizce egitim kitaplarinda yapilan
aragtirmalar, bu kitaplarin kiiltiirel 06gelerin aktarilmasinda rol oynadigim
gostermektedir. Yapilan literatiir taramasia gore incelenen kaynaklarda maddi ve
manevi kiiltiir degerlerine verilebilecek 6rnekler mevcuttur. Maddi kiiltiir 6gelerinde:
sanat eserleri, binalar, miizik aletleri, sehirler, kiyafet, giyim kusam, kitaplar, giinliik
hayatta kullanilan ara¢ geregler, edebiyat eserleri 6rnek olarak gosterilebilir. Manevi
kiltlir 6gelerine ise, bir ulusa mensup olan bireylerin olusturdugu inang ve manevi
yasamsal degerler drnek olarak gosterilmektedir. Arastirmadan elde edilen veriler,
aragtirmanin alt problemlerine dayali olarak kiiltiirel degerleri yansitip yansitmadigi

acisindan incelenmistir.

Arastirmanin sonucunda ilkokul 4. smif seviyesinde kullanilan, ¢alismamizin
orneklemi olarak secilen Ingilizce ders kitaplarmin Tiirk kiiltiiriiniin maddi ve
manevi degerlerini tasimadigi, kiiltiirel degerleri yeni nesillere tasiyacak sekilde
diizenlenmedigi, aile, dil, din, saygi, yardimseverlik degerlerini yeterince tasimadigi

ve daha ¢ok popiiler kiiltiiriin 6gelerini yansittigi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Ders Kitabi, Deger



THE STUDY OF THE ENGLISH COURSEBOOKS FOR 4TH GRADERS
BEING USED IN PRIMARY SCHOOLS IN TERMS OF TURKISH
CULTURE ELEMENTS

ALTUNAL, Baki
Department of Educational Programs and Teaching, Master Thesis, 2015
Supervisor: Assoc. Prof. Dr. Selguk UYGUN
February, 2015, 143 pages

ABSTRACT

Cultural values are one of the most important elements of nations which
create their core, help them to live in the world and provide the continuation of new
generations. One of the most important aims of the school is to transfer cultural
values to new generations. And schools use different kinds of materials while

carrying on this goal. Coursebooks are the most important elemet of these materials.

Coursebooks are prepared according to the groving periods of students, their
social environment and politics. The people who are raised to be a person of a
specific culture via shools should be educated according to spiritual and concrete
values of that culture. So, coursebooks should include moral and concrete elements
of the Turkish culture. And they should have specific charecteristics to carry on

cultural elements to new generations.

Aim of this study is to examine English coursebooks which are being used in
4th grade classes in public schools; recommended by national education authorities,
selected according to opinion of teachers, in terms of selected cultural values which
are determined as: family, language, religion, benevolence and respect. In this study,
examination of coursebooks has done according to cultural values and academic
studies on culture examinations in coursebooks in scope of reached sources in terms
of visuals and text contents. This study is a descriptive study which relies on
qualitative study. Datas which are reached according to the determined values are

examined in scope of descriptive study.

Population of this study is the coursebooks for 4th graders being used in
Turkey in primary public schools. Sampling of this study is English coursebooks:
Time For English 4 and Spring 4 with their workbooks being used in



Kahramanmarag Dumlupinar Primary School which are recommended by education

authorities and selected according to teacher opinions of teachers.

Researches on coursebooks illustrate that these materials play an important
role in transferring the culture to next generations. There are cultural examples of

spiritual and cultural elements in liteature.

Artworks, buildings, music instruments, cities, clothes, wearing styles, books,
tools used in daily lifes, literature works can be shown as concrete elements of
culture. Beliesfs and vital spiritual values created by a society which belongs to a
nation can be shown as examples of spiritual values. Datas collected from the study
are examined whether they reflect cultural values or not depending on the sub
problems of the study.

As a conclusion, 4th grade English lesson course books which are selected as
samples of our research are not sufficient about Turkish culture’s concrete spiritual
elements and values and it is brought out that the boks are not organized visually and
textually. Moreover, it is found out that the boks reflect popular glaobal culture’s

elements.

Key Words: Culture, Coursebook, Value
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BOLUM I
GIRIS
Bu boéliimde, arastirmanin problem durumu, alt problemleri, 6nemi, tanimlar ve

sinirliliklart yer almaktadir.
1.1. Problem Durumu

Okul, kiiltiirii aktaran, kultlirii yeni kusaklara devreden ve bu baglamda
kiltiiriin devamliligini saglayan bir kurumdur. Dogan (2001: 74)’a gore “Egitim,
yetiskinlerin yetismekte olan kusaklari toplumsal hayata hazirlama siirecidir. Geng
kusaklar yasadiklar1 toplumun tarihini ve kiiltiiriinii egitim yoluyla 6grenirler.” Bu
baglamda egitim, toplumsal, yasamsal ve milll ahlak degerlerini yeni nesillere
aktarmakla yiikiimlidiir. Demirel (2000: 24)’e gore:

Egitim, hayatin her alaninda vardir ve hayatin sonuna kadar devam eder.

Toplumlar kendi yapilarina uygun bireyleri bir egitim sistemi i¢inde ve bir

stirecte gerceklestirmektedir. Okullar, bireylerin egitilmesi islevini goren,

belli bir siirede planli, amagli ve sistemli 6gretimin yapildigr kurumlardir.

[Ikdgretim egitim sistemimizin ilk basamagidir. Amaci her Tiirk ¢ocugunun

iyl birer yurttas i¢in gerekli temel bilgi, beceri, davranis ve aligkanlik

kazanmasini, milli ahldk anlayigina uygun olarak yetismesini, ilgi, yeti ve
yetenekleri dogrultusunda, hayata ve bir iist 6grenime hazirlanmasini
saglamaktadir.

[lkokul yillart bireyin topluma hazirlanmasi siirecinde ilk adimdir ve 6zel bir
oneme sahiptir. Bu donemde bireyin mevcut kiiltiiriin 6zelliklerini kazanmas1 6zel bir
onem arz etmektedir. Macit (2010: 9)’e gore “’Kiiltiir bir toplumun iiyelerinin
paylastiklari, birbirlerine ve gelecek kusaklara ilettikleri, toplumun yarattigi, deger
verdigi, paylastigi biitiin maddi ve manevi 6gelerin toplamidir.”” Okulun kiiltiiri
aktaran rolii dikkate alindiginda, ilkokul seviyesinde kullanilacak olan kitaplarin ve
hatta kullanilacak her materyalin ayr1 bir 6nem tasidig1 goriilmektedir. Turan (2009:
29)’a gore “’Millet insa edenler; Kitlelere heyecan vermek, milli duygular
uyandirmak ve milleti yiice bir amag etrafinda toplamak yani millete milli bir kimlik

vermek i¢cin milli sembolleri siklikla kullanmislardir.”” Bu anlamda egitim yoluyla



milli degerleri gelecek kusaklara aktarmanin 6nemi anlasilmis olacaktir. Dil egitimi
de iilkemizde giderek yayginlasan ve bu konuda siirekli yeni programlar yapilmaya
gayret edilen ve daha erken yaslarda Ogretilmeye calisilan bir disiplindir. Dil
Ogretiminin erken yaslarda baslamasi, kiiltiir kavramina daha fazla 6nem verilmesine
neden olmustur. Dil 6gretimi, kiiltiir kavramint 6n plana ¢ikarmis ve dil kiiltiirel
nakledici bir sistem gorevini ustlenmistir. Brown (1987: 4)’a gore “’Dil, belli bir
kiltir icinde yasayan tiim insanlara ya da o kiltliriin sistemini Ogrenen diger
insanlara konugmak ya da iletisime ge¢gmesine olanak saglayacak bir sistemdir.”’

Bu durum goz 6niine alinmadigi takdirde farkli bir kiiltiiriin izlerini tizerinde
tastyan birey ilerleyen yillarda kendi toplumu igerisinde farkli sorunlarla
karsilasacaktir. Birey toplumun yillar i¢inde olusturdugu degerlere uygun olarak
egitildiginde bu sorun ortadan kalkacaktir. Turan (2009: 29)’a gbre bu degerler: ortak
dil, tarih, kiltiir, diisiincedir.

Kiltiir kavramiyla siki iligki i¢inde olan bir diger olgu ise dindir. Danaci
(2009: 94)’ya gore “’Din, kiiltiir 6geleri arasinda kabul edilen ve kiiltiir i¢ginde 6nemli
bir yere sahip olan bir olgudur.’” Kiiltiirel degerler arasinda din degeri yer almaktadir
ve bu durum maddi kiiltiir ve manev1 kiiltiiriin etkilesimini, manevi degerlerin maddi
degerlere yansimasini ortaya koymaktadir. Camiler ve Islim oOgelerini tastyan,
millete mal olmus bir¢cok 6ge buna 6rnek olarak gosterilebilir.

Gen¢ kusaklar, i¢inde yasadiklari toplumun kiiltiiriinii egitim yoluyla
Ogrenirler ve gilinlik hayatlarina yansitirlar. Bu kurumlarda Ogretimi yapilan
disiplinler, genel olarak kitaplar aracilifiyla uygulamaya doniisiir ve hayat bulur.
Kitaplarin birincil ders materyalleri olmasi, 6grencilerin birey olmasi agisindan ve
egitsel agidan tasidigir onemi gostermektedir. Programlar, kiiltiirel 6geleri ve devlet
politikalarini i¢inde barindirir. Bu i¢inde barindirma ise Tiirk toplumunun maddi ve
manevi bir¢ok degerini i¢inde alir. Merag (2006: 1)’a gore “’Ders kitaplari, egitim
programinin temel unsurlarindan biridir. Bu da ders kitaplarinin kiiltiirel degerlerle
icerik anlaminda iliskisini gerektirir. Programlar ile 6grenci arasindaki koprii vazifesi
gormektedir.”” Tirk toplumunun milli, maddi ve manevi degerleri bu anlamda
kitaplara zorunlu olarak yansitilmalidir. Merag (2006: 65)’a gore *’Tirk tarihinin
anlatildig1 ders kitaplarinda milliyet¢ilik, yogun olarak verilmeye calisilan
kavramlardan biridir. Ders kitabi incelendiginde bu hemen her noktada
goriilmektedir. Ders kitaplarinda bu anlayisin  6rneklerini  bolca gormek

mumkindiir.”’



Merag (2006: 44)’a gore “’Tirkiye’de ders kitaplart segilirken, Milli Egitim
Bakanlig1 Talim Terbiye Kurulu tarafindan kabul edilmis olmasina bakilmaktadir.
Ayrica Tebligler Dergisi’nde yayinlanmis olmasi gerekmektedir.”” Diger bir deyisle
ders kitaplarinin se¢imi, Talim Terbiye Kurulunca yani bir otoriteye bagli olarak
yapilmaktadir.

Egitimin kiiltiir tasiyicist rolii kullanilan ders kitaplarma yansitilmalidir.
Bireyi toplum {liyesi haline getirmede bu bir zorunluluktur. Capar (2004: 1)’a gore
“’Egitim, bir yandan bireyin toplumsallasmasin1 saglar; 6te yandan da “’kalic1 ve
istendik davraniglar’’ kazandirmak suretiyle bireyin, devletin istedigi veya bekledigi
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yonde bir kiiltiir edinmesine katki sunar.”’ Yetistirilmek istenen birey, devlet
politikasina bagl olarak okul yoluyla egitilecektir. Ancak, ‘’Ogretmenlerin gogu
kitap se¢me silirecinde yetersizdir; hatta ¢ogunun durumlarina uygun olan kitabi
se¢mede durumdan habersizdir’’ (Garinger, 2006’dan aktaran Akis, 2006, s, 120).
Son zamanlarda hiz ve 6nem kazanan yabanci dil egitimi kiiltiirel anlamda
dikkate alinmas1 gereken konulardan biridir. Danaci (2009: 19-20)’ya gore “’Yabanci
dil egitiminde kiiltliriin aktarimi ve kiiltiirel 6geler konusu tartisilan ve tartismaya
acik bir konu olmasina ragmen bu konuda fazla ¢alisma yapilmamistir.”” Yabanci dil
Ogretimi konusunda hedef dilin kiiltiiriiniin ders kataplarina yansitilmasi geregi bu
tartismalardan biridir. Kiligoglu (2008: 43)’na gore “’Dilini 6grendigi kiiltiire ait
ornekler, yabanci isimlerle geg¢istirilmis, konuyla ilgili birka¢ fotograftan oteye
gidilememistir. Oyle ki resimlemelerle olusturulmus yabanci tiplemelerden bazilari
sanki Tirk kiltiiriinden ¢ikmis gibidir. Ayrica Tiirk kiiltliriinii yansitan tiplemeler de
bir bagka kiiltlir tiplemesi gibi durmaktadir.”” Bagka bir goriis ise, yabanci dille
egitim yapmadan Once hatta yabanci dil Ogretirken dahi milli kiltiir aktarimi
yapilmasi yoniindedir. Celebi (2006: 297)’ye gore °’Goriildiigii gibi, yabanci dil
Ogretimi Oncelikle iyi bir anadili egitimini gerektirmektedir. Zira, bagka bir lilkenin
dilini egitim dili olarak kullanmanin, ne kuramsal ne de deneysel bir gecerliligi
vardir. Anadilini iyi bir sekilde 6grenmeyenin yabanci bir dili istenilen diizeyde
O0grenmesi miimkiin degildir. Bunun aksini ortaya ¢ikaran hicbir bilimsel arastirma
yoktur.”” Yabanci dil 6gretiminde kiiltlir aktarimini zararli géren bir baska goriiste
ise, kiiltlir aktarimin1 tamamen bir yozlastirma politikas1 goriilmektedir. Ozil (1999:
7)’e gore “’Kiiltiir 6gelerinin bu kadar yetersiz oldugu Kitaplarin secilmesinde ise
akla iki degisik amag¢ gelmektedir. Devlet ya Ogrencilerin degisik kiiltiirlerden

etkilenip kendi 6z kiiltiirlerini kaybedeceklerinden ¢ekinmekte ve bu se¢imi bilingli
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sekilde yapmaktadir ya da dil Ogretiminde kiiltiir faktoriiniin  Gnemini
kavrayamamistir.”” Aytar ve Ogretir (2008: 15)’e gore “’Ikinci dili 6grenme dil
gelisimi ile birlikte ele alinan bir konudur. Ayr1 ana dilleri olan anne babalarin
cocuklar kolaylikla iki anadili 6grenirler. Ancak bir kisinin iki anadili olmas1 zor ve
ender rastlanan bir durumdur. Ikinci bir dil 6gretimi i¢in dokuz-on iki yas arasindaki
cocuklar uygun olarak diigiiniilebilir. Daha erken yaslarda baslayan yabanci dil
egitimi, ¢ocugun daha anadili lizerinde egemenlik kurmamis olmasi nedeniyle hem
ana dilde hem de ikinci dil kullaniminda olumsuz etkiler ortaya cikartabilecektir.”’
Bu gortisler, yabanci dil 6gretimi konusunda milli kiltiiriin ders kitaplarina
yansitilmasini dogru bulmayan, milli kiltiirin aktariminin gerekliligini savunan
goriiglerdir. Diger taraftan yabanci dil ders kitaplarinda degerlerin aktarilmasinda
hedef kiiltiirin kullanilmasin1 savunan goriisler de mevcuttur. Korkmaz (20009:
105)’a gore “’Dilin kiiltiirel 6geleri dil ile beraber 6gretilmelidir boylece dil daha
etkili konusulacaktir.”” Bir goriiste yabanci dil 6grenimi, kisisel gelisime ve hedef
dildeki kiiltiirii edinmeye katki saglayacaktir. Geng ve Kaya (2011: 21)’ya gore
“Yabanc dil, 8grencilerin kisilerle olan iletisiminin gelismesini saglar. Ogrenciler,
dilini 6grendikleri ulusun kiiltiiriine ve yasam tarzina anlayis gostermeyi Ogrenir,
kendi kiiltiiriinii baska kiiltiirlerle karsilastirma olanagi elde eder. Etkin bir yabanci
dil 6grenimi kisinin zihinsel gelismesini, biligsel esnekligini ve de anadil yetenegini
artiran ¢ok degerli bir kazanimdir. Dil, kiiltiirel icerikle beraber aktarilirsa, dil
Ogretimi daha anlamli olacaktir seklinde goriisler vardir. Rosberg (1995: 1)’e gore
“’Kiiltiirel igerik yabanci dil 6gretiminde motivasyonu saglar, bunun i¢in, dil dersleri
anlamli ve giincel olmak zorundadir.” Yabanci dil 6grenmenin 6nem kazanmasi,
batililasma ve batiya 6zenti bircok alanda oldugu gibi egitim sisteminde de bazi
degisikliklerin yapilmasina zemin hazirlamistir. Bu durum eskiden daha fazla
onemsenen bazi degerlerin yerine Avrupaya doniik degerlere yonelinmesine ortam
hazirlamistir. Kurtoglu (2009: 11)’na gore ‘’yabanci dil 6grenimi’’ bir¢ok degisikligi
beraberinde getirmistir ve bu konudaki diistinceleri su sekildedir:
...kiiresellesme siirecine kiiltiirel ve siyasal anlamda uyum saglamak iizere,
millf kiiltiirti ve milli kimligi yeniden tanimlama ¢abasidir. Bu ¢abanin altinda
yatan en dnemli neden ise, milli egitimin temeli olan milliyetci sdylemi, insan
haklar1 ve farklhiliklara saygi, okullardaki iligkilerin demokratiklesmesi gibi

Avrupa Birliginin egitimle ilgili kriterleriyle uyumlu bir hale getirmektir.



Daha onceki yillarda 6nem verilen kiiltiir kavramlarina zamanla daha az yer
verilmesi ve bunlarin yerine daha ¢ok kiiresel kiiltiir agirlikli 6gelere yonelinmesi
kiiltiirel degerlerin muhafaza edilmesi konusunda kaygi verici seviyededir. Ozdemir
(2006: 30)’e gore *’Giinlimiiz egitim 6gretimindeki yabanci dillere yonelis, ulusal dil
acisindan kaygi verici boyutlara ulagsmistir. Yabanci bir dilde 6gretim tartismalarinda
dil-egemenlik iliskisinin yeterince gozetilmedigi goriilmektedir.”” Burada da
globallesme etkisi altinda kalindigi, kiiltir ve buna bagli degerlerin yeniden
vurgulanmaya c¢alisildigi goriilmektedir. Polat (2007: 143)’a gore °’Gilinlimiiziin
toplumsal ve kiiltlirel baglaminda etkilerini agik olarak gosteren degisimler, yabanci
dil 6grenme baglaminda da yeniden yapilanmalari ve doniisiimleri kaginilmaz
kilmustir.”’

Gilinlimiizde degerler egitimi adi altinda, toplumsal anlamda G6nemli olan
degerleri, yeni nesillere kazandirmak icin bir¢cok calisma yapilmaya baslanmis ve
saygl, yardimseverlik gibi bazi1 degerler, 6zellikle bireylere kazandirilmasina énem
verilmeye baglanmistir. Bu durum, degerler egitimi yonergesiyle mesruluk
kazandirilarak bireylere aktarilmak istenmektedir. Toplumsal agidan saglikli bireyler
yetistirmek, degisen ve gelisen tehditler karsisinda daha da onem kazanmaktadir.
Ilkokul dénemi bireylere kazandirilmak istenen degerlerin kazandirilmasinda déniim
noktas: teskil etmektedir. Ozmen, Er ve Giirgil (2012: 299)’e gore ‘’Ilkdgretimde
edindikleri bilgi, beceri ve degerler bu Ogrencilerimizin tiim hayatlarini
etkilemektedir. Bunun disinda ilkdgretim kademesinde edinilen bilgi, beceri ve
degerler diger egitim kademelerinin de temelini olusturmaktadir. Bu ylizden
ilkdgretimde edinilen degerler cok daha 6nemli hale gelmektedir.””

[lkokul dénemi maddi ve manevi degerlerin aktarilmasmda ayri bir éneme
sahiptir ve ilkokul diizeyinde ¢esitli ders i¢i etkinliklerde, kitap igeriklerinde, gorsel
ve metinsel olarak aktarilmasi planlanan degerler mevcuttur. Bir toplumun kiiltiiriini
olusturan degerler ¢ok cesitlidir. Bu degerlerin bir kismi iizerinde baz1 ¢aligmalar da
yapilmaktadir. Ornegin, Ozen (2012: 284)’in toplumun demokratik degerlerini
yansittigint disiindigii degerler; “’adil olma’, “’aile’’, “’bagimsizlik’’, “’baris’’,
“bilimsellik’’, “’caliskanlik’’, “’dayanisma’’, “’duyarlilik’’, *’diristliik’’, ’estetik’’,
“hosgori’’, “’misafirperverlik’’, < 6zgirlik’’, “’saglikli olmaya Onem verme’’,
“saygt’’, ’sevgi’’, “’sorumluluk’’,  “’temizlik’’,  “’vatanseverlik>> ve ”’

yardimseverliktir. ©’



flkokul 4. smif seviyesinde, Tiirk kiiltiir 6gelerinin yabanci dil ders
kitaplarinda yer almasini destekleyen, ulusal kiiltiirel 6gelerin yansitilmasi geregini
vurgulayan galismanin olmadigi ve bu konu iizerine yogunlasilmadigi, konunun
farkli boyutlarmm ele alindig1 gériilmiistiir. Ingilizce egitiminin hiz kazandi
giintimiizde; aile, dil, din, yardimseverlik, sayg1 gibi ulusal kiiltiirel degerleri yabanci
dil ders kitaplarinda ele alirken, bu degerleri dgrencilere yansitmada yeterli degildir.
Yapilan literatiir taramasinda, Tiirk kiiltlir degerleri anlaminda karsimiza en sik ¢ikan

degerler; aile, dil, din, yardimseverlik ve saygidir.

1.2. Amag

Ders kitaplarinda Tiirk kiiltiir degerlerinden aile, dil, din, yardimseverlik ve
saygl degerlerinin aktariminin nasil yer aldigi, glinlimiizde biiyilk énem verilen
Ingilizce 6gretiminin araci olan ders kitaplarinda sadece hedef dilin dilbilgisinin mi
aktarildigi, aktarimi yapilan degerlerin Tiirk kiiltiiriine uygunlugunun incelenmesi

amagclanmustir.
1.3. Prolem Ciimlesi

Ilkokul 4. smif diizeyinde kullanilan Ingilizce ders kitaplar1 Tiirk kiiltiir

degerleri agisindan nasil bir igerige sahiptir?
1.4. Arastirmanin Alt Problemleri
Aragtirmanin alt problemleri genel problem ciimlesine uygun olarak soyledir:

1. ilkogretim 4. sinif seviyesinde kullanilan Ingilizce ders kitaplarinda; a) Aile b)
Dil c)Din d) Yardimseverlik €) Saygi degerleri nasil yer almaktadir?

2. likogretim 4. siif seviyesinde kullanilan Ingilizce ders kitaplarinda; a) Aile b)
Dil ¢)Din d) Yardimseverlik €) Saygi degerlerinin incelenen kitaplarda ele alinig
sekilleri ele alinan konuyla bagdagmakta midir?

3. TIkogretim 4. sinif seviyesinde kullanilan Ingilizce ders kitaplarinda; a) Aile b)

Dil c)Din d) Yardimseverlik €) Saygi degerlerinin Tiirk kiiltiiriine uygunlugu nedir?



1.5. Arastirmanin Onemi

Ders kitaplari, dgretilen disiplinin yaninda kiiltiirel dgeleri de aktarir ve ders
kitaplarinin, hedef kiiltlirin Ogelerini aktarmast kagmilmazdir. Yabanci dil
ogretiminde kullanilan ders kitaplari, hedef dilin kiiltiirel 6zelliklerini &grencilere
aktarmalidir seklindeki diisiince yaygin bir diisiincedir. Kusgu, Aslan ve Coskun
(2012: 260)’a gore “’Ders kitaplari, yabanci dil &gretirken kiiltiirel 6gelerin de
Ogretimine yer vermelidir. Hatta egitsel igerikte ana dilin kiiltiirel 6geleri ile yabanci
dilin kiilttirel 6geleri iliskilendirilmelidir. Boylece Ogrencinin, bilinen 6rneklerden
hareketle diger dilin kiiltiirel 6geleri iizerine iletisim kurmalar1 saglanir. >’

Gelisen diinya, kiiresellesme gibi kavramlar kiiltiire zarar veren
etmenlerdendir. Kiiltiirel anlamda yozlagmis bir nesil benligini kaybetmeye mahkim
olacaktir. Giilerce (2010: 14)’ye gore “’Milli ve manevi degerlerden yoksun yetismis
nesiller, tutunacak dali olmayan bahtsiz kusaklar, bu kavurucu riizgara daha ¢ocuk
yaslarda teslim olmaktadir.”’

Yabanci degerler Tiirk toplumuna farkli sekillerde empoze olmaktadir ve
kiiltiirline yabanci bir nesil olusmaktadir. Bu durum Tiirk milli kiiltliriinii olumsuz
etkilemektedir. Giilerce (2013: 14)’ye gore ‘’Yabancilasmay1, cagdaslik zanneden,
medenilesmek ancak Bati’ya benzemekle olur diyen, bunu inkarciliga kadar
gotiirerek bizi biz yapan degerleri horlayan, bir ¢irpida biitlin gegmisini inkar
edebilen nesiller var.”’

Tarihsel siirecte Tirk toplumunun bati diinyasina yonelisi Osmanlida
Tanzimat Dénemine denk gelerek baslamistir. Ozdemir (2006: 26)’e gore ¢’ Yabanci
dil ilk kez, Miihendishane-i Bahri-i Hiimayun ve Miihendishane-i Berri-i Hiimayun
okullarinda Fransizca olarak okutulmaya baslanmistir.”” Bu durum zamanin Osmanl
Imparatorlugunun Avrupa’ya kapilarmi agtigini gdstermektedir. *” Kiiltiirel degerler
baglamda ders kitaplara goz gezdirdigimizde, Cumhuriyetin ilk yillarindan itibaren
kullanilan kitaplarda ve programlarda daha ¢ok milli ve kiiltiirel degerlere sahip
bireyler yetistirilmeye c¢alisilmistir. Ancak bati1 diinyasiyla etkilesim bu anlamda
degisikliklere sebep olmustur. Yani lilkemizde de yabanci dil 6gretimi diger iilkelerle
olan iliskilerden kaynaklanmigtir. Demirel (1993: 6)’e gore ‘’Uluslararasi iligkilerin
yogunluk kazanmasi ile Tiirkiye’de, baska dillerin, 6zellikle uluslararas: orgiitlerde

resmi dil olarak kabul edilen bat1 dillerinin 68renilmesi bir gereksinim olarak ortaya



¢ikmig ve bunun sonucu olarak da yabanci dillerin 6gretimi okul programlarinda yer
almigtir.”’

Yabanci dil 6gretimi, ister istemez kiiltiire de etki eder. Polat (1994: 27)’a
gore “Yabanci dil 6grenme, 6gretimin gergeklestigi ¢cevrenin kosullarinca bigimlenir.
Bu bakimdan yabanci dil o&gretimi, Ogretimin gergeklestigi kiltiirel ve
sosyoekonomik baglamda ayr1 olarak ele alinamaz.”

Yabanci dil dersleri verilmeye basladigindan bu yana ¢esitli iilkelerde
basilmis kitaplar kullanilmaktadir ve son zamanlarda tartismaya agik olan
goriislerden bir tanesi de iilkemizdeki yeni jenerasyonun Avrupa bi¢imi yasam tarzi
Ozentisi icinde olmasidir. Kiiltiirel yozlasmanin iistesinden gelinebilmesi i¢in kiiltiirel
degerlerin ders kitaplarina yansitilmasi gerekmektedir. Bu degerlere sunlar 6rnek
olarak wverilebilir: “’Kahramanlik, yurtseverlik, mertlik, dindarlik, kanaatkarlik,
tutumluluk, topraga baglilik, konuk severlik, saygi-hiirmet, hayirseverlik,
hosgoriiliilik, namus-sereflilik, ciddilik ve agirbaghilik, al¢akgoniilliilik ve ig
temizlik>’ (Tezcan, 1974°den aktaran Aslanoglu, 2005: 4). Bahsedilen bu degerlerin
ders materyali olarak kullanilan kitaplara; gelecek nesillere kiiltiirii aktarabilmesi i¢in
islenmesi yerinde olacaktir. Ancak, lilkemizde yabanci dil egitiminin baglamasi ve
farkli kiiltlirleri yansitan kitaplarin kullanilmaya baslamasi kiiltiirel anlamda bazi
bozulmalara sebep olacagi yargisini beraberinde getirmektedir. Celebi (2006:
291)’ye gore ‘’yabancit dil Ogretimi’’ iilkemizde yeterince olgun seviyeye
gelmemistir. Onun bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:

Birgok bilim adamu tarafindan yillardir dile getirilen “Yabanci Dille Ogretim”

konusu tilkemizde maalesef heniiz yeterince anlasilan ve ciddiye alinan bir

konu degildir. Tiirkiye’de yabanci dille 6gretim arzusunun sebebini, yabanci
dilin 6gretilememesine dayandirmak isabetli ancak eksik bir tanimlama olur.

Ciinki ozellikle batili iilkeler yabanci dille 6gretim yapan bazi misyoner

okullarinin varligin1 Tiirkiye’ye uluslararast antlagsmalarla tescil ettirme

gayretini giitmiisler ve de bunu basarmislardir. Diinyanin higbir gelismis
lilkesinde cag1 yakalamak, teknoloji iiretmek, bilimsel alanda ilerlemeler
saglamak amaciyla yabanci dille Ogretim bir yol olarak secilmezken,

Tiirkiye’de bu dayatma (lilkemizdeki isbirlikcilerinin de katkisiyla) sanki

ozellikle uygulatilmak istenmektedir.

Yabanci dil dersleri alan 6grenciler hedef dilin kiiltiiriinden etkilenmekte ve

bu durumda kendi diinyasinda 6grendiklerini i¢sellestirmektedir. Yabanci dil 6grenen
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birey, 6grendigi dilin kiiltiiriinii igsellestirdiginden; erken yagslarda yabanci dil
egitiminin, ulusal kiiltiire olumsuz etkisine dikkat ¢eken arastirmalar mevcuttur. Bu
olumsuz etki, yabanci dil ogretiminde kullanilan Ingilizce kitaplarinda hedef
kiltliriin ne kadar yansitildig1 ve 6gretim materyalinin igeriginde bulunan kiiltiirel
ogelerle iligkilidir. Bu durumda, kiiltiirel degerlere daha hassas yaklasilmasi
gerekmektedir. Kiiltirel anlamda yozlasan nesile, degerlerini koruyacak ve
benimsetecek sekilde kitaplarin kullanilmasi ve kiiltiirel degerleri uygun sekilde
aktarmaya agirlik verecek programlarin hazirlanmasi bir zorunluluktur.

Bu arastirma, ; yabanci dil egitiminde kullanilan Ingilizce ders kitaplarinda,
kiiltiirel degerlerin yer almasi gerekliligini vurgulayan, Tirk kiiltiiriiniin maddi ve
manevi degerlerine yabanci dil ders kitaplarinda yer verilmesinin 6nemini ifide eden
bir calisma olmasi sebebiyle, ayrica bir 6nem arz etmektedir. Yabanci dil egitiminde
kullanilan ders kitaplarinda kiiltiir aktarimi konusu iizerine yapilan arastirmalarla
zenginlesmekte olan Ingilizce egitim arastirmalarina farkli bir bakis acis
getirmektedir. Bunun baslica sebebi ise, Tirkiye’de genclerin kiiltiirinden uzak
Avrupa Ozentisi bir tavir alacagidir. *’Dil emperyalizmi ise biitiin diinyada Avrupa
yanlis1 ideolojilerle ingilizce dgretiminin dogal bir sonucudur’ (Philippson, 1992’
den aktaran Ozdemir, 2006: 31). Bu calismanin ilerleyen zamanda da ingilizce ders
kitaplariin se¢iminde fayda saglayacak ve yol gosterecek bir calisma oldugu

diistiniilmektedir.
1.6. Arastirmanin Sinirhliklar:

Bu arastirma, 2010- 2011 egitim Ogretim yilinda ilkogretim 4. siuf
seviyesinde kullanilan, Talim Terbiye Kurulu Bagkanliginin tavsiye ettigi, Time For
English ve Spring 4 Ingilizce ders kitaplardir. Bunlar: Giiler Silit ve Yalgin
Aslantiirk’lin hazirladigr “’Spring 4°° adli kitabin birinci kismi, ikinci kismi ve
workbook 1 ve workbook 2 (alistirma kitabi 1 ve alistirma kitabi 2) ile Aydan Ersoz,
Abbdiilvahit Cakir, Neslihan Ozkan, Pasa Tevfik Cephe, Giilsen Demir ve Bena Giil
Peker’in yazdig1 Time For English adli ders kitabinin yardimer kitabi (workbook) ile

siirlidir.

1.7. Tamimlar

Arastirmay1 dogrudan ilgilendiren bazi tanimlar asagida ele alinmistir:



1.7.1. Kiiltiir

Kiiltiir, uluslarin yasadigi siirece maddi ve manevi degerler agisindan gerek
yasamsal, gerek anlayigsal olarak olusturdugu degerler biitiintidiir. Linton (1961: 29)’

a gore ’Kiiltiir, belli bir topluluga ait 6grenilmis davranig bi¢imleridir.”’
1.7.2. Ders Kitabi

Ders kitabi, belli bir disiplinin 6gretiminde 6grencilere kazandirilmasi
hedeflenen kazanimlara ulasmada gerek Ogrenci gerek Ogretmen agisindan bir
yardimei niteliginde ek bir kaynaktir. Oguzkan (1974: 53)'a gore ders kitab1 *’Belli
bir ders programina uygun olarak yazilan temel kaynaktir. Aytuna (1963: 218)’ya

gore:

Ders kitaplari, smirli da olsa Ogrencilerin kendi kendine &grenmesine
yardimci olacak birer kaynak niteligindedir. “’Ders konularina ait bilgileri
ogrencilerin kendi kendine okuyarak, sirali ve dogru bir bigimde 6grenmeleri
icin kullanilmak iizere, 6gretim programlarina uygun bicimde ve 6zel bir

amag ile hazirlanmig yazili bir metindir.

Ders kitaplari, 0grenciye kazandirilmak istenen kazanimlar dogrultusunda
igerigin bir tertip ve diizen icinde, 6grenci seviyesine uygun olarak aktarilmasini
saglar. “Ders kitaplar1 egitim programlarinin temel unsurlarindan birisidir. Egitim
programi ile 6grenci arasindaki en 1yi temel iletisim kaynagi ders kitaplaridir”
(Aycan vd. 2002°den aktaran Ozay ve Hasenekoglu, 2006: 70). Ders kitaplar ayrica;
ogrencilere, 0grenilen bilgilerin pekistirilmesinde, pratik yapilmasinda, sinavlarin
hazirlik agsamasinda, ele alinan disipline 6n hazirlik yapilmasi husiinda énemli bir
kaynak niteligindedir. “Ders kitaplari, egitim programlarinda belirlenen amaclar
dogrultusunda; Ogretim programlarindaki derslerin igerigi ile 1ilgili bilgileri
Ogrencilere sunan, pekistirme, simnava hazirlama ve 6grenme hizlarma uygun ¢alisma
olanagi saglayan kullanigh bir &gretim materyalidir” (Toprak, 1993’den aktaran
Aydoganli, 2006: 5). Ders kitaplari, devletin yonetim seklinden yetistirmek istedigi
insan tipine kadar bir¢cok yapiyr dogrudan ya da dolayli olarak bireye aktarir. Capar
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(2004: 10)’a gore “’Devletin felsefi anlayisin1 ve yetistirmek istedigi insan tipini

yansitan birincil kaynaklardir.”
1.7.3. Deger

Deger, her toplumda varligin1 gosteren, var oldugu toplum igin 6nemli olan
uyulmasi gereken kurallar ve anlayislar biitliniidiir. Bozok (2010: 41)’e gore “’Deger,
bir toplumda benimsenmis ve yasatilmakta olan her tiirlii duyus, diisiliniis, davranis,
kural ve kiymettir. Degerlerin toplami, kiiltiirii olusturmaktadir. Her toplum kendi
kiltir degerlerini, yasadigi toplum iginde siirdiirmektedir.”” Deger, toplumsal bir
ifade icermektedir. Celikkaya (1996: 168)’ ya gore “’Bir toplum, bir inang, bir
ideoloji i¢inde veya insanlar arasinda kabul edilmis, benimsenmis ve yasatilmakta
olan toplumsal, insani, ideolojik veya ahlaki kaynakli her tiirli duyus, disiinis,
davranig, kural ya da kiymetler olarak tanimlamistir.”” Deger; benimsenen, gerekli
olduguna inanilan sistemler biitiinii olarak algilanmaktadir. Kizilgelik ve Erjem
(1994: 99)’e gore “’Deger, bir sosyal grubun veya toplumun kendi varlik, birlik,
isleyis ve devamini saglamak ve siirdiirmek igin iiyelerinin ¢ogunlugu tarafindan
dogru ve gerekli olduklar1 kabul edilen; onlarin ortak duygu, diisiince, amag ve

menfaatini yansitan genellestirilmis temel ahlaki ilke veya inanglara denir.”’

Deger, bir toplumun diizen icinde varligini devam ettirmesini saglayan,
manevi degerler toplamidir. Bozok (2010: 42)’a gbre “’Bir milletin fertlerini bir
arada tutan en giiclii bag olan milli ve manevi degerler; aile, ahlak ve devlet
miiesseselerinin de devamini saglayan en onemli unsurdur.”” Deger, i¢inde ahlak
anlayisin1 barindiran bir kavramdir. Sosyal Bilgiler Ogretim Programinda deger, <’bir
sosyal grup veya toplumun kendi varlik, birlik isleyis ve devamini saglamak ve
stirdiirmek i¢in iiyelerin cogunlugu tarafindan dogru ve gerekli olduklari kabul edilen
ortak diisiince, amag, temel ahlaki ilke ya da inanglar’’ (Sen, 2007’den aktaran Sahin

ve Ersoy, 2012: 1536) olarak tanimlanmastir.
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BOLUM I
ILGILI ARASTIRMALAR

Ders kitaplarinin kiiltiirel 6geler agisindan incelenmesi konusunda ulusal ve
uluslararasi diizeyde bazi arastirmalar bu boliimde tanimlanmis ve bu cercevede
arastirmanin  ¢ergevesi ¢izilmeye calisilmistir. Tiirk kiiltiiriinii  yansitan ve

arastirmamizda inceleme konusu olan baz1 degerler alt basliklar halinde tartisilmistir.
2. 1. Dil Arastirmalari

Uziim (2012), ¢ Cankir1 Posalar: Dil ve Kiiltir Arastirmasy’’ adl
calismasinda, Tiirkgceyle i¢ ice yasayan ve etkilesim halinde olan Posa dilinin
Tiirkceye etkilerini ya da zit yonde Tiirk¢enin bu dil {izerindeki etkisini tespit
edebilmek i¢in Posa dilinin tamamen yok olmadan arastirilmasi, belgelendirilmesi
araciligiyla, bu eksikligi az da olsa gidermeyi amaglamistir. Arastirma modeli olarak
ise, alan aragtirmasi se¢ilmistir. Bulgularda, Tirkiye’de yasayan kiiciik gruplardan
biri oldugu bilinen Posalarin dilsel ve kiiltiirel o6zellikleri temel diizeyde
tanimlanmistir. Ayrica Posa diline Tiirk¢eden gegen sozciiklerin Posa diline uygun
hale getirilerek kullanildigin1 tespit etmistir. Sonu¢ olarak, Posa dilinin
incelenmesinin Tirk diline katki saglayacagi ve bu gibi calismalarin dil bilimi

acisindan énemli oldugu sonucuna ulagilmistir.
2. 2. Yabanc Dil Arastirmalari

Ertiirk (2013), “’An Efl Course Book Evaluation: Unique 6, Teachers’ And
Students’ Perspectives’> adli ¢alismasinda, Unique 6 adli Ingilizce ders kitabini 12
O0gretmen ve Ogrenci goriislerine dayanarak incelemeyi amaclamistir. Arastirmasinda
nitel aragtirmalara dayali betimsel analiz yontemini kullanmistir. Bulgularinda ise,
Unique 6 adli Ingilizce ders kitabmin smif atmosferine uygun bir kitap oldugu
hakkinda bulgulara ulasmistir. Sonug kisminda ise, Unique 6 Ingilizce ders kitabinda
yapildig1 gibi ders kitab1 segiminde uygun olan kitaba erismek i¢in ve daha saglikli
secimler yapabilmek icin ders kitab1 se¢cim ve degerlendirilmesine daha fazla 6nem
verilmesi ve bu konuda daha fazla ¢alisma yapilmasi gerektigi konusunda sonuglara

ulasmustir.

Aydoganl (2006), <’ Endiistri Meslek Liselerinde Okutulmakta Olan Ingilizce
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Ders Kitabi ve Haftalik Ders Saatlerine Iliskin Ogrenci, Ogretmen ve Okul
Yoneticilerinin Gériigleri Uzerine Bir Arastirma (Gaziantep Ili Merkez Iiceleri
Sehitkamil ve Sahinbey Ile Nizip, Araban Ilceleri; Kilis ve Sanlwrfa Illeri Ornegi)’’
adli calismasinda, Ingilizce ders kitabinin elestirel bir bakis acisi ile incelenmesi;
kitaplarin igerik, dil, 6grenci seviyesine uygunluk, format, cekicilik, anlamlilik
ogrenmeye katkisi, O6gretimde kullanim kolayligi vb. acilardan incelenmesini
amaclamistir. Bu aragtirmasinda, Endiistri Meslek Lisesi &grenci, 08retmen ve
yoneticilerinin lise 1. smifta okutulan Ingilizce ders kitaplar1 ve haftalik ders
saatlerine  iliskin  goriislerinin  degerlendirilmesi i¢in tarama modelinden
yararlanmigtir. Bulgularinda ise, bazi ailelerin kiz cocuklarini endiistri meslek
liselerine gdndermemelerinin Onyargilardan kaynaklandigi, 6grencilerin babalarinin
mesleklerinin meslek liselerini tercih etmelerinde etkili oldugu, kirsaldan gelen
ogrencilerin sehir merkezindeki okullarda egitimin kaliteli oldugu diisiincesiyle
meslek liselerine geldigi, 6grencilerin ¢ogunun bu okullara gelmeden once yeterli
yabanci dil egitimi almadigi gibi bulgulara ulagsmistir. Sonug olarak; ders kitabu,
Ogretmen kitabi, alistirma kitab1 ve diger malzemeler (defter, teksir, fotokopi) ile bu
malzemeleri destekleyecek radyo, televizyon vb. teknik donanim ve araglarin,
oncelikle 6grencinin diizeyine uygun ve anlasilir nitelikte olmasina dikkat edilmelidir

gibi sonuglara ulagmistir.

Acar (2006), <’Designing An Effective Elt Primary School Textbook Model By
Means Of Evaluating The Primary School Elt Textbooks: A Sample In The
Designated Group and Context’” adl1 ¢alismasinda, Tiirkiye’de devlet ilkokullarinda
modern kitap incelemesine dayali segilerek kullanilan Spotlight on English adh
Ingilizce ders kitabini incelemek ve kitabin zayif kalan yonlerine tamamlayici bir
model gelistirmeyi amaglamigtir. Arastirmanin yontemi olarak, anket yontemi
kullanilmistir. Bulgularinda ise, toplanan veriler 1s1ginda kitabin 6zellikle dil
igeriginde, dizayn ve organizasyon, dil becerileri, egzersiz ve aktivitelerde 6nemli
zayifliklar1 oldugu tespit edilmistir. Sonug¢ olarak ise, 6gretmenlerin goriisleri
alinarak kitaplar hakkinda goriis toplamaya yonelik olarak yapilacak bu gibi
caligmalarla kitaplarin zayif ve giiclii yonlerinin bulunarak daha verimli ve kisa
zaman siirecinde daha etkili dil 6gretimi yapilabilecegi sonucuna ulagsmistir.

Akis (2006), A Comperative Study of Coursebook Evaluation and Selection
Principles of EFL Teachers At State and Private Schools’’ adli ¢aligmasinda, ders
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kitab1 secimininde Ogretmenlerin 6zel bir yol izleyip izlemedigini tespit etmeyi
amaglamistir. Yontem olarak, 6gretmenlerden goriis elde edebilmek i¢in bir dlgek
kullanarak yar1 deneysel bir arastirma yapmustir. Ogretmenlerin 6zel okulda ya da
devlet okulunda calisiyor olmasinin, ders kitab1 se¢iminde etkili bir etmen oldugu
sonucuna ulagmistir. Sonug olarak ise, kitap se¢iminin 6zel ihtiyaglara dayandigindan
bahsetmis ve etkili bir 6gretmenin ders kitab1 secimine dikkat etmesi gerektigini
vurgulamustir.

Kiligoglu (2008), ¢’llkégretim Ingilizce Ders Kitaplarindaki (11-14 Yas)
Resimlemelerin Cocuklarin Yag Grubuna Uygunlugu >’ adli ¢alismasinda, ilkogretim
6, 7 ve 8. sinifta okutulan Ingilizce ders kitaplarinda kullanilan resimlemelerin, kitap
icerisindeki dagilimlartyla beraber ¢ocuklarin yas grubuna uygun, sanatsal yonlerini
destekleyici, metinlerle iliskili resimlemeler olup olmadigmin arastirilmasini
amaclamigtir. Bunun yaninda sozii edilen kitaplarda kullanilan gorsellerin plastik
problemleri de ortaya konmaya ¢alisilmistir. Bu ¢aligmasinda yontem olarak betimsel
analiz yontemini kullanmig ve gorselleri incelemistir. Bulgularinda ise, 6, 7 ve 8.siif
Ingilizce ders kitaplarinda kullanilan gorsellerin ¢ocuklarin yas grubuna uygun
olarak; kapak, fotograf ve resimlemeler agisindan yeterli ve yetersiz yonlerini
incelemistir. Yaptig1 c¢alismada, ¢ocuklar agisindan incelenen gorsellerin hem
olumlu, hem olumsuz taraflarinin oldugunu tespit etmistir. Sonug olarak ise, bazi
gorsellerin kullanildig1 sinif seviyesine uygun oldugu, bazilarinin ise uygun olmadigi
sonucuna ulagmustir.

Aktas (2008), “’Tiirkiye'de Genel Liselerde 1950-1960 Yillari Arasinda
Okutulan Ingilizce Ders Kitaplarinin Pedagojik Agidan Degerlendirilmesi’’ adli
caligmasinda, iilkemizde 1950-1960 yillari arasinda genel liselerde okutulan Ingilizce
ders kitaplar1 pedagojik acidan incelenerek s6z konusu kitaplarin dénemin pedagojik
anlayis1 baglaminda ders kitabinda bulunmasi gereken niteliklere ne Slgiide sahip
oldugunu saptamaya calisilmistir. Arastirmasinda icerik analizi yOntemini
kullanmistir. Inceledigi kitaplar1 dil ve anlatim bakimindan uygun olan ve olmayan
yonlerini bulmustur. Kitaplar1 pedagojik a¢idan uygun oldugu ve olmadig yonleri
bulmustur. Sonu¢ olarak yabanci dil egitiminde kullanilan ders kitaplarmin dil,
anlatim ve pedagojik a¢idan uygun olmasinin yabanci dil egitiminin kalitesini
artiracagl sonucuna ulagilmistir ve incelenen kitaplarin; egitim- 6gretim kriterlerinin

uygun olmadigi, bilimsel igerik agisindan uygun oldugu tespit edilmistir.
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Celik (2011), ’Ortadgretim Ingilizce Ders Kitabi Breeze 9 Hakkinda
Osrenci, Ogretmen ve Miifettis Goriigleri’” adli galismasinda, Breeze 9 adli Ingilizce
ders kitab1 hakkinda 6grenci, 6gretmen ve miifettis goriislerini almay1 amaglamastir.
Celik, inceledigi kitabi, bicimsel 6zellikler, bicimsel diizen, yeterlilik bakimindan
incelemis ve Oneriler getirmistir. Yontem olarak, halen var olan bir durumu oldugu
sekliyle betimlemeyi amaglayan tarama modeli kullanilmistir. Bulgularda ise, genel
lise 9. smf Ogrencilerinin kitabin genel goriinisiinii ilgi ¢ekici ve estetik
bulmadiklarii, 6gretmenlerin yazi puntosunu yeterli bulurken miifettislerin, yazi
puntosunun bir punto daha yiikseltilmesi gerektigini ifade ettigini belirtmistir.
Ogrencilerin ise kitapta kullanilan gorsellerin griiniislerini uygun buldugunu tespit
etmistir. Sonug olarak, dort dil becerisinin dengeli dagitilmasinin daha uygun ve
kaliteli 6gretime kap1 acacagini, iletisim becerilerini daha da gelistirecegine, ders
sonu alistirmalarin daha sistemli dil edinimine yardimci olacagi gibi sonuglara

ulagmustir.

2. 3. Kiiltiir Arastirmalari

Kan (2010), ’Milli Egitim Bakanhgi Yaywnlar: [lkégretim 7. Sumf Tiirkce
Ders Kitabimin Kiiltiir Ogeleri A¢isindan Incelenmesi’’ adli ¢alismasinda, Milli
Egitim Bakanlhig1 Yaymlar ilkogretim 7. simif Tiirkge ders kitabinin (MEB, 2008)
kiiltiir 6gelerine ne Ol¢lide yer verdigi ve bunlart nasil aktardiini tespit etmeyi
amaglamigtir. Yontem olarak ¢alisma, betimsel tarama modelinde yapilan bir
aragtirmadir. Bulgularda ise, dil ile ilgili kiiltiir ogelerinden deyimler, mecazi
ifadeler, atasozleri, Ozdeyisler, agiz Ozellikleri, ikilemeler ve yansimalara yer
verildigi tespit edilmistir. Deyimler ve mecazi ifadeler 6n planda iken yansimalar ve
atasozlerinin az kullanildigini tespit etmistir. Sonuclarda ise, incelenen ders kitabinda
dil, din, tarih, orf ve adetler, aile ve akrabalik iliskileri, giyim kusam, sanat, spor,
yiyecek, igecek ve beslenme, vatan ve evrensel degerler ile ilgili kiiltiir 6gelerine yer
verildigi tespit edilmistir. Bu kiiltiir 6geleri metinler ve resimlerle &grencilere
aktarilmaya calisilmistir, sonucuna ulagsmistir.

Caligkan (2009), ¢’Creating Cultural Awareness In Language Classrooms’’
adli calismasinda, hedef dili 6grenen 6grencilerin hedef kiiltiirii de 6grenmelerini ve
yabanci dil 6gretmenlerinin dil Ogretirken hedef kiiltiir hakkinda farkindalik

uyandirmasinin geregini vurgulamayr amaglamistir. Caligkan; arastirma modeli
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olarak, bir davranisin veya tutumun incelenmesinde kullanilan survey yontemine
dayali bir arasgtirma yapmistir. Bulgular kisminda, dgrencilerin, yas ve cinsiyet gibi
Ozelliklerinin hedef kiiltlirii kabuliinde ve anlayisinda etkili oldugu bulgusuna
ulagmistir. Sonug olarak, kiiltiirel farkliliklar ve yeni kiiltiirlere karsi 6grencilerin
cogunun agik oldugu, bayan 6grencilerin ve yasi daha geng olanlarin hedef kiiltiire
daha pozitif yaklastig1 bu nedenle hedef dil aktariminin erken yaslarda daha uygun
ve yerinde oldugu sonucuna ulasilmistir.

Capar (2004), * 'Tiirk Ulusal Egitim Sisteminde Oteki ve Otekiye Yaklasim’’
adli calismasinda, Tiirkiye’de Tiirk ve Miisliman kimligi disinda kalan etnik
unsurlarin Tiirk ulusal egitim sisteminde nasil degerlendirildigini tespit etmeyi
amacladigi c¢alismasinda literatiir taramasi yontemini kullanmis ve yaptigi
caligmasinda ders kitaplarinda ulusal degerleri incelemistir. Diger etnik unsurlara ve
inanglara incelenen ders kitaplarinda yer verilmedigini gormiistiir. Sonu¢ kisminda
ise, ders kitaplarinin devletin ideolojisini yansitan araglar oldugu sonucuna varmis ve
oteki olarak adlandirilan unsurlarin varligindan incelenen kaynaklarda ya ¢ok az, ya
da hi¢ s6z edilmedigi sonucuna ulagmistir.

Ertiirk (20006), “’Ders Kitaplarinda Toplum, Yurttaslik, Vatanseverlik ve
Ekonomi Anlayisinin Déniisiimii: 1997 Ve 2004 I[lkogretim Sosyal Bilgiler Ders
Kitaplar: Uzerine Bir Icerik Analizi’’ adli ¢alismasinda, 1997 ve 2004 ilkogretim
miifredatlarinin genel amagclarin1 ve bu miifredatlara uygun olarak yazilan Sosyal
Bilgiler ders kitaplarini karsilastirmistir. 2004 yilinda gergeklestirilen ilkogretim
miifredat degisikliginin hangi kosullarin {irlinii olarak ortaya ¢iktigini ve ilkdgretimin
amaglarinda meydana gelen degisimlerin neler oldugunu incelemistir. Degisimlerin,
iki donem miifredat ve ders kitaplarindaki toplum, yurttaslik ve vatanseverlik
anlayisini, ekonomi ve ekonomik bir aktér olarak birey kurgusunu nasil
donistiirdiigiinii anlamaya calismistir. Calismasinda kullanilan arastirma teknigi,
icerik analizidir. Igerik analizinde hem niteliksel analiz, hem de niceliksel analiz
teknikleri kullanilmigtir. Bulgularda ise, 1997 ve 2004 yillarinin igeriklerini
vatanseverlik, milliyet¢ilik gibi degerler acisindan karsilagtirmis ve ekonomik
hedeflerin ders kitaplar etrafinda nasil sekillendigini inceleyerek zaman diliminde
milliyetcilik anlaminda farkliliklar goriildiiglinii tespit etmistir. Sonu¢ olarak, milli
degerlerin ve farkli degerlere sahip olan toplumlarin zaman igerisinde bazi

anlayislarinin degisebilecegi sonucuna ulagmustir.
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Turan (2009), *’1950 Ile 1960 Yillari Arasi Ortaokul Tarih Dersi

b

Kitaplarinda Yer Alan Milli Kimlik Kavramimn Icerik Analizi’ adli ¢alismasinda,
milli kimlik- egitim iliskisinden hareketle 1950-1960 yillarin1 kapsayan dénemde
devletin milli kimlik temellerini nasil kurgulandigini incelemistir. Bu dogrultuda
Tirk kimliginin, dilsel, tarihsel ve kiiltiirel baglamda nasil bir yapida olmasini
istedigi ve bunu egitim siirecinde ogrencilere tarih ders kitaplarindaki konular
araciligiyla nasil aktardigini arastirmayi amaglamistir. Calismasi, tarihsel nitelikteki
bir arastirma oldugu igin literatiir taramas: arastirmanin modeli olarak segilmistir.
Bulgular kisminda milli kimlik kavramiin giiniimiize kadar kullanilan kitaplarda
milli kimlik degeri ile kitaplarin igeriklerinde karsimiza ¢iktigini belirlemistir. Sonug
olarak, verilmek istenen degerlerin i¢ ige olduklari ve birbirlerinin yerine
kullanildiklar: gériilmiistiir. Ozellikle; millet, devlet ve vatan kavramlar: birlikte
kullanilmistir. Vatan, bagimsizlik, istiklal, kahramanlik, milli ordu kavramlar
birlikte kullanilmstir. Milli simgeler, dil, gelenek- gorenek ve kiiltiir kavramlar
birlikte kullanilmigtir. Din kavrami, diger kavramlarin i¢inde farkl boyutlariyla yer
almustir, sonucuna ulagmistir.

Bozok (2010), <’ Ilkogretim 8.Simif Gorsel Sanatlar Dersinde Milli Degerlerin
Kazanmimasinda Milli Bayramlarimizin Etkisi (29 Ekim Cumhuriyet Bayrami ve
Kurtulus Savas: Hikdyeleri Ornegi)’> adli calismasinda, ilkdgretim okullar: 8. sinif
Gorsel Sanatlar dersi 6gretim programinda yer alan Canakkale Savasi temasinda,
alternatif konu olarak Canakkale Savasi hikayeleri islenerek, milli degerlerin
kazanilmasinda Ogrencilerde kalicilik saglama amaci ve elde edilen kazanimlarin
degerlendirilmesini amacglamistir. Yontem olarak, Gorsel Sanatlar dersinde Milli
Bayramlari, milli degerlerin kazanilmasina etkisinin arastirildigi bu c¢aligmada
sinirlandirilan Canakkale Savasi hikayeleri sinif ortaminda, drama 6gretim yontemi
ile uygulanmis yar1 deneysel bir ¢alismadir. Bulgularda ise, hem deney, hem de
kontrol grubunun tutumlarina iliskin puanlarinda olumlu yonde bir artis gbzlemis,
bununla birlikte deney grubu O6grencilerinin 6gretim sonucunda, kontrol grubu
ogrencilerine oranla daha olumlu yonde tutumlar kazanmis oldugu anlasilmistir. Bu
calismada da her iki gruptaki 6grencilerin son ve ilk tutum puanlari arasinda istatistik
acidan herhangi bir farklilik s6z konusu degildir. Sonug olarak, insanlarin herhangi
bir seye karst tutumunun degisebilmesi icin olduk¢a uzun zaman gerektigi, Tiirk
kiiltirtiniin, Turk tarihinde yattig1 ve kiiltliriin gelecek nesillere aktariminin 6nemi

konusunda sonuglara ulagilmistir.
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Atalay (2011), * 'Tiirk Edebiyat: Ile Dil ve Anlatim Ders Kitaplarindaki Halk
Edebiyati Metinlerinde Yer Alan Degerler Uzerine Bir Arastirma’ adli ¢alismasinda,
Milli Egitim Bakanligi’nin Ortadgretim kurumlari i¢in hazirlattigr Tiirk Edebiyati,
Dil ve Anlatim ders kitaplarinda yer alan halk edebiyati metinlerindeki degerleri
tespit etmek ve ders kitaplari igin secilen metinlerde hangi degerlere yer verildigini
tespit ve tahlil etmeyi amaglamistir. Arastirmada, olgularin betimlenmesi
hedeflendiginden, arastirmanin yontemi; betimsel arastirma yontemleri i¢inde tarama
arastirmalarma ornektir. Bulgular kisminda, Dil ve Anlatim kitaplarinda adalet, aile,
alcak goniilliiliik, bilgili olma, ¢alismak, comertlik, dini, itaatkarlik, iyimserlik, iyi
huylu olma, kahramanlik, kanaatkarlik, misafirperverlik, 6diil, sabirli olma, sevgi,
vatanseverlik, yardimseverlik degerlerine yer verildigini tespit etmistir. Sonug olarak
ise, 2005 yilinda diizenledigi programa goére hazirlanan Tirk Edebiyati ile Dil ve
Anlatim ders kitaplarinda yer alan halk edebiyati metinleri ile degerler egitiminin
yeterli olmadig: tespit edilmistir.

Ozdemir (2010), ’Ziya Gokalp’in Siirlerinde Dil, Milli Kiiltiir ve Aidiyet
Kavramlarimn Gostergebilim Acisindan Incelenmesi’® adli ¢alismasinda, amag
olarak temelde sosyolojik bakis acisiyla Ziya Gokalp’in hayati ve eserleriyle bu
donem arasindaki bag sosyolojik bir incelemeyle vurgulamayi istemistir. Arastirma
yontem olarak, nitel arastirma kapsaminda olusturulmustur ve aragtirmada
yorumlayict yaklagim benimsenmistir. Arastirmada yontem olarak yorumlayici
sosyal bilimin etkisi tarihsel karsilastirma metodu kullanilarak desteklenmistir.
Bulgularda ise, Ziya Gokalp’in siirlerin tamaminda sade bir dil kullanilmstir.
Ozellikle tarih siras1 gozetildiginde, zamanla dilin daha da sadelestigini gormiistiir.
Siirlerin ¢ogunlukla, daha ¢ok Tiirk Edebiyati’nda kullanilan hece vezniyle
yazildigmi gozlemlemistir. Dizeler ¢ok wuzun tutulmamis, akilda kolaylikla
kalabilecek sekilde diizenlenmistir. Sonug¢ olarak, arastirmada dil, kiiltiirel
muhtevanin en 6nemli 6gesi olarak ortaya ¢ikmistir. Sosyologlarin giderek ilgisinin
arttig1 bu iki olgu, dil ve kiiltiir, bugiline kadar hakkinda sayisiz arastirma yapilan
Ziya Gokalp’in siirlerinde incelenerek, sosyodilbilim ve dil sosyolojisi gibi alanlarin
gelismesine katki saglama anlaminda diisiincelerle sonuglanmastir.

Yukarida belirtilen kitap inceleme alaninda ve ders materyallerinde kiiltiirel
Ogelerin incelenmesi agisindan yapilan bilimsel ¢aligmalar, lilkemizde yabanci dil
ogretimi agisindan kullanilabilecek nitelikte ve kiiltiirel degerler agisindan da

arastirmaya deger oldugunu gostermektedir. Arastirma, yapilan diger arastirmalara
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ilave olarak daha once yabanci dil 6gretiminde dil 6gretiminin kiiltiire dayali olmasi
gerektigini savunan ¢alismalara gore farkli bir bakis agis1 getirmistir. Bu anlamda
yabanci dil 6gretimi sirasinda kullanilan ders kitaplarinda yerel kiiltiire daha fazla

agirlik verilmesinin 6nemini gosteren bir ¢alisma olarak farklilik arz etmektedir.

2. 4. Tiirk Degerlerine Bir Bakis

Kiiltiiri olusturan degerlere maddi ve manevi degerler olarak da
yaklasilabilir. Ozdemir (2013: 163)’e gére “°Maddi kiiltiir *’terimi, esas itibariyle
faydacilik ilkesine gore olusturulmus el isi {drlinlerini ifade etmek igin
kullanilmaktadir. Bu olduk¢a genis tanimlamanin ig¢ine yemek tarzlarindan halk el
sanatlarina ve mimarisine kadar her sey girer.”” Kisinin i¢inde yasadigi toplumda
dahi sosyal ortami diizenleyen kurallar vardir. Bu degerler sosyal degerlerdir. Bozok
(2010: 60)’a gore sosyal degerler “’1-Evlat Sevgisi, 2- Hediye Vermek, 3- Séziinde
Durmak (Diriistliik), 4- Terbiyeli Olmak, 5- Anne / Baba Sevgisi, 6- Namuslu
Olmak, 7- Insanlar1 Sevmek, 8- Haymrseverlik / Yardim, 9- Biiyiiklere Saygili
Olmak, 10- Esine Hiirmet Etmek, 11- Birlik, Beraberlik- Dayanisma ’’olarak
simiflanmistir.”’

Degerlerin sekillenmesinde en Onemli faktdrlerden biri de dindir. Sezen
(1998: 106)’e gore “’Dinin, insanlarin zihniyet yapisini olusturmasinin en onemli
yansimas1, toplumlarin kiiltiirleri {izerinde kendisini gostermektedir. Oyle ki din,
toplum yapisina yon veren bir st sistemdir.’” Din olgusuna kiiltiirel boyutta
bakildig1 zaman; din, kiiltiire islemis, kiiltliriin bir pargasi olmus ve dolayli olarak
egitimin i¢inde yon verici etmen olmustur. Tiirkler genis cografyalara yayilmis, siire¢
icerisinde cesitli dinleri benimsemislerdir. Benimsedikleri bu dinlerden dolay1
degisik yasam tarzlar1 degisik donemlerde goriilmiistiir. Son olarak Islamiyeti kabul
etmislerdir ve bu din Tiirklerin milli dini olmustur.

Tiirk toplumunun benimsedigi Islam dini ilime ve bilime biiyiik &nem
vermistir. Hz. Ali’nin “’Bana bir harf ogretenin kirk yil kdlesi olurum’ sodziinden
anlasildig1 iizere ve bu s6ziin Tirkler arasinda nesilden nesille aktarilmasi bu goriisii
destekler niteliktedir. Isik (2011: 264)’a gore “’Hz. Muhammed’in Bedir Savasinda
esir diisen miisriklere, on Miisliiman ¢ocuga okuma yazma 6gretmeleri karsiliginda
serbest birakilacaklarini sdylemesi, Islam dininin bilime énem verdiginin en giizel

orneklerini olusturmaktadir.””
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Din, zamanla milleti bir arada tutan, birlestiren unsurlardan biri haline
gelmistir. Bu baglamda, millet kiiltiiriine sahip olma anlayis1 sadece etnik bir 1rk
anlayis1 olarak algilanmamalidir. Calik (2013: 9)’a gore “’Bir Kkiiltiirel kimlik
karakteristik vasiflarin ¢ogunu, manevi- ahlaki degerlere ve bunlar1 iireten inang
temellerine borgludur. lIyi- kétii, dogru- yanlis, sevap- giinah &lgiitlerinin en fazlas
her kiiltiir i¢in dini- manevi temelde tiretilir.”” Din, daha 6tesinde, Tiirklerde kiiltiiriin
mozaigini olusturan en gii¢lii unsurlardandir. Calik (2013: 9)’a gore ’Tiirk
toplumunun Miisliiman unsurlari, inang temelleri ve degerler haritasina bakildiginda
gercektende tutarli bir kiiltiirel biitlinliikk arz etmektedir.”” Tiirkleri bir kiiltiir ¢atis
altinda birlestiren temel ¢atilardan biri Islam dini olmustur ve din, zamanla manevi
degerler biitiinii olusturmustur. ‘’Anadolu’nun fethi ve iskdn edildigi tarihlerden
Bursa fethine kadar gecen zaman, daginik Tiirk unsurlarmin bir millet birligine
kavusturulma hazirliklartyla gegmistir... Cilinkii kabile kiiltiirlinli asarak gesitli Tiirk
guruplarini birlestiren asil baglar, islam medeniyetlerinden geliyordu. Islamiyet, kisa
zaman i¢inde Tiirk kabilelerinin hepsine niifus edemedigi i¢in bir miiddet Miisliiman
Tiirkler ile Miisliman olmayanlar arasinda devamli savaslar yapilmis iki taraf
diisman olmustu. Fakat Islamiyet bilhassa sehir merkezlerine hakim olarak yerlesik
medeniyet istikametinde biiyiik bir hamleye yol actiktan sonradir ki artik ayirici bir
unsur olmaktan ¢ikmis, biitiin Tiirkleri birlestiren en biiyiik kuvvet haline gelmis
bulunuyordu. Islamiyet’in birlestirici roliine en fazla ihtiyag duydugu devir, herhalde
Tiirklerin Anadolu’yu fethedislerinden itibaren basladi ve bu rolii de tarikatlar
oynadr’’(Giingdr, 1989: 199-200’den aktaran Ozden, 2013: 42).

Tiirk kiiltiirinde ©nemli olan degerlerden biri ise devletciliktir. Tiirkler
devletcilik kabiliyetine sahip bir millettir ve devletgilik siyasi degerlere sahip olmay1
gerektirir. Bozok (2010: 46)’ a gore siyasi degerler “’1- Hiikkmetmek, 2- Otoriteye
Baglilik (ihanetsizlik), 3- Yurtseverlik / Vatanperverlik, 4- Baris¢i Olmak, 5-
Adaletli Olmak, 6- Bayrak Sevgisi’’ olarak smiflandirilmistir. Omeroglu (2013:
23)na gore ... Islimi ¢agini ¢ikarirsaniz, Tiirk kiiltiir tarihinin hem kendi
medeniyetlerine hem de insanhiga kazandirdig1 Farabi, Ibni Sina, Harzami, Buruni,
Ulugbey gibi ger¢ek aydinliklarimizi goriiriiz ....”

Tiirk degerlerinin genis zenginligi i¢inde karsimiza ¢ikan bir diger deger ise
ilimdir. ilim, Tiirk kiiltiiriiniin bir parcas1 ve degeridir. Bozok (2010: 47)’a gore “’1-
Kendini Gelistirmek, 2- Egitmek / Egitilmek’” ilmi degerler olarak siniflandirilmistir.
»’Tiirklerin devletgilik kabiliyetinden kaynaklanan siyasi degerler ise Bozok (2010:
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46)’a gore ’1- Hikkmetmek, 2- Otoriteye Baglilik (ihanetsizlik), 3- Yurtseverlik /
Vatanperverlik, 4- Barigg1 Olmak, 5- Adaletli Olmak, 6- Bayrak Sevgisi’’ olarak
siniflandirilmistir.  Genel olarak Tiirkler gerek maddi degerleri gerek manevi
degerleri agisindan en zengin milletlerdendir. Bu zengin degerler biitlinii iginde
egitim ve sosyal ortam agisindan en ¢ok One ¢ikan degerler ise; aile, dil, din, sayg1 ve
yardimseverliktir. Bu degerler toplumsal yapinin ve kiiltiir hazinesinin milli ve ahlaki

yoniiniin yaninda sosyal diizeni olusturmaktadir.

2. 5. Tiirk Kiiltiiriinde Aile

Aile kavrami, gegmisten giiniimiize Tiirk toplumunu bir arada tutan en 6nemli
unsurlardan biridir. Aksoy (2011: 11)’a gére “’Tarih incelemeleri ortaya koymustur
ki, Tirk milletini biitiinliikk i¢inde tutan iki gli¢ merkezi mevcut olmustur: Biri ordu
diizeni, digeri aile yapisidir.”’

Aile, her toplumda oldugu gibi Tiirk kiiltiiriinde de ¢ok dnemlidir ve birgok
onemli islevi vardir. Bu islevlerinin en 6nemlisi ise toplumun devami ve varliginm
kiiltiiriyle birlikte devam ettirebilmesindeki islevidir. Araz (2007: 51)’a gore aile
toplumu bir arada tutan giiglii bir unsurdur. Ailenin toplumsal agidan 6nemi agiktir
ve bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:

Aile, toplumun siirdiiriilmesini saglayan temel kurumdur. Ailenin siirekliligini

saglayan her toplumda cinsel iliski, anne sefkati gibi organik niteliklerin yan1

sira agk, evlat sevgisi, ekonomik olarak giivenlik saglama, nesli siirdiirme,
esler arasindaki dayanisma gibi sosyal igerikli nitelikler de s6z konusudur.

Bunlarin yani sira bir kurum olarak aile, niifusu yenileme, kiiltiirii kusaklar

arasinda tasima, ¢ocuklar1 toplumsallagtirma, korunma ve barinma, saglikli

yasam, ekonomik, biyolojik ve psikolojik doyum gibi 6zellikleri de i¢inde
barindirir.

Aile, Tirk toplumunun temel tasidir ve birgok kiiltiirel unsuru biinyesinde
barindirir. Lale (2004: 35)’ye gore “’Aile Tiirklerde en 6nemli bir unsurdur. Aile
biitiin kiiltiirel ve sosyal degerleri biinyesinde toplar. Kiiltiirii nesilden nesile aktarir.
Manevi baglar ailede ¢ok kuvvetlidir.”’

Aile, cocuga bir¢cok degeri dgretir. Bu degerler hem maddi hem manevidir.
“’Aile ¢ocuga toplumun deger yargilarini, kiiltiirel 6zelliklerini &gretir. Cocuk

bunlarla uyumlu iletisim ve davranis kaliplar1 gelistirir’” (Dogan, Dogan, 1997: 18 —
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19°dan aktaran Ozdemir, 2009: 50). Tiirk aile sisteminin tarihi temelleri, aile
kavramini basit bir terim olmaktan ¢ikartmis biitlin fertleri baglayan bir sistem haline
getirmistir. “’Tiirk aile sisteminin esaslar1 eski Tiirk siyasi, sosyal hemen biitiin
kuruluglarina ve fertlerine davranislarina yansimistir’” (Erkal, 1987: 217 den aktaran
Lale, 2004: 36).

Tiirklerde aile boliinmez, par¢alanmaz ve dagilmazdir. Ogel (2001: 245)’e
gore “"Tirklerde, kaderde, varlikta ve yoklukta, biitiin aile ve hep birlikte kendi
kaderlerini, paylasmak zorunda idi. Aile liyelerinde ‘ben dliirsem ¢ocuklarim ve esim
ne olur’, diye bir kusku ve korku olmamali idi. Kendisinden sonra ¢ocuklarina
Kimlerin bakacagi ise torece tayin edilmisti. Aile disariya kars1 bir biitiindii.”’

Aile, Tiirk toplumunda ayni zamanda bir¢ok degerin aktariminin da 6nem
tagir. Kosar (2007: 10)’a gore ’ Aile, din, hukuk, egitim, saglik, siyaset gibi
toplumsal kurumlar toplumu inang, adalet, yetkinlik, bilgi diizeyi, ruhsal ve fiziksel
viicut biitlinlik vb. konularla farkli agilardan ele alinarak, belirli islevleri yerine
getirmektedirler.”” Aile, sosyal diizen icinde Tiirk toplumundaki bireyleri diger kan
bagi olanlarla bir arada tutan en dnemli degerler arasindadir. Soyyigit (2002: 57)’e
gore “"Tirklerdeki genis aile yapisinda, hem ana hem de baba soyundan gelen
akrabalik gecerlidir.”” Aile, sosyal dokusu geregi toplumun 6ziinii olusturan, birlik ve
beraberligi saglayan giiclii bir olgudur. Bu yoniiyle sosyal birlestirici olan aile, Tiirk

kiiltiirtiniin en 6nemli degerleri arasindadir.

2. 6. Dil ve Tiirk Dili

Bu kisimda dil, dilin 6zellikleri, ana dil, yabanci dil, Tiirk dili ve dilin kiiltiire

olan etkisi ve dil kiiltiir iliskisinin alt boyutlar1 ele alinmistir.

2.6.1. Dil

Dil; insanlar arasinda iletisimi saglayan, toplumsal anlamda bir birey
olmasina yardime1 olan en 6nemli faktorlerden biridir.

Aksan (2000: 11)’a gore “ Dil, insanlarin diinyadaki yerini ve degerini
belirleyen gerek insan, gerek toplum, gerekse insan ve toplumdan ayri
diisiiniilemeyecek olan bilim, sanat, teknik gibi biitiin alanlarla ilgili bulunan, ayni

zamanda onlar1 olusturan bir kurumdur.”
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Dil sayesinde insan kendini ifade edebilmis, dil ve diisiincenin birlesimiyle
yenilikler yapabilmistir. “Dil, insan1 insan yapan niteliklerin basinda gelir. Onun
duygularini, diistincelerini, isteklerini biitiin incelikleriyle agiga vurmasina, yagsamini
siirdiirmesine olanak saglar” (Aksan, 1987: 11°den aktaran Unalan, 2010: 3).

Insanlik tarihi kadar eski olan dil, ilk insanlardan bugiine kadar insanlar arasi
iletisimin saglanmasi ve hayatin devami i¢in vazgecilmez bir unsur olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Ergin (1985: 3)’e gore “’Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii
bir vasita, kendisine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢er¢evesinde
gelisen canlt bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis gizli antlagsmalar
sistemi, seslerden Oriilmiis i¢timai bir miiessesedir. “’

Yasam esnasinda kendiliginden olusan dil, sadece bir iletisim araci degildir.
Dil, sosyolojik bir biitiinlikktiir. Aksan (2000: 13)’a gore ’Diislince, duygu ve
isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan 6geler ve kurallardan
yararlanarak baskalarna aktarilmasini saglayan ¢ok yonlii, ¢cok gelismis bir dizge
olan dil, insanlarin diisiinceleri ile ayrilmaz bir biitiindiir.”’

Dil ile diisiince birbirini gelistirir. Bu acidan dil, diisilincelerin ifade
edilmesinde kullanilan bir semboldiir. Dil, ne kadar zengin ve gelismis olursa insanin
zihinsel gelisimi daha giiglii ve ¢ok yonlii olacaktir. “Dil, diisiincenin daha genis
anlamiyla i¢ benligimizin aynasidir. Bu goriiste olanlar, diisiincelerin sozciiklerle
olustugunu kullanilan dilde ne kadar sozciik varsa, diisiincelerinde ancak o kadar
gelisebilecegini, beynin diistinme alaninin genisliginin ve derinliginin dildeki sdzciik
sayistyla dogru orantili oldugunu belirttikten sonra, sozciikleri, diisiincelerin asildig
askilara benzetmektedir’> (Cem, 1978: 8den aktaran Unalan, 2010: 7).

Konusabilme, insanin dogasina yaradan tarafindan bahsedilmis bir niteliktir.
Fakat dil, insanin sosyal g¢evresiyle etkilesimi sonucu edinilir. Kiiltiir, insanin
anadilini belirleyen bir etmendir. Evrimini uzun zaman dilimleri sonrasinda
gerceklestiren dil, Gokberk (2004: 69)’ e gore “ Bir kisi tarafindan yaratilmamustir.
Insanlar bu dokunun igine dogar, onun icinde biiyiir. Dile seklini veren insan
degildir; o insanlar sekillendirir. Dilin insan iizerindeki etkisi, herkes icin gecerliligi
olan diistincelerden ve dogrulardan daha gii¢lidiir.”> Bu anlamda dil, gergekligin
olusturdugu bir yansimadir.

Uygur (2003: 16)’ a gore dilin en dnemli yani, insan diinyasinda aracilik
etmek, insan1 insanla birlestirmektir. Insani insana ulastiran dildir ve insan ancak

dille bir toplumun iiyesi olur. Bu disiince dil olgusunun insani digerleriyle
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birlestirici, sosyallestirici yapisini gozler oniline sermektedir. Toplumsallasmay dille
saglayan insan i¢in dilin onemi ve kiiltiriiyle kaynasmasi etkili dil egitimi ve
kiltiirlemeyle miimkiin olacaktir.

Dil, kiiltiiriin aynasidir. Dili yasayan bir canli olarak degerlendirip ele alacak
olursak bir toplumun mozaigini olusturan kiiltiiriin dille kaynastigin1 goriirtiz. Kiiltiir
ile dil zamanla i¢ i¢e gegmis ve bir ahenk olusturmustur. Kiiltiirde olan her sey dilde
karsiligin1 bulur. Aksan (2004: 179)’a gore, bir dilin sdz varliginin (sozciik
hazinesinin) incelenmesi, o dili konusan toplumun maddi ve manevi kiiltiirii
hakkinda en inandirict taniklari getirir. O ulusun yasayis bigimi, inanglari,
gelenekleri, toplumda 6nem verilen kavramlar ve tarih boyunca ortaya ¢ikan cesitli
degismeler, giderek o toplumun bir¢ok nitelikleri, s6z varliginda kendini belli eder.
Bu anlamda kiiltiir bir ulusun sadece konusma bi¢imi ve kullandig1 ses topluluklar
degil o ulusun maddi ve manevi anlamda sahip oldugu tarihi ve sosyal birikimlerinin

tiimiinii olusturan bir sistemdir.

2. 6. 2. Dilin Ozellikleri

Dil, canli bir varlik olusuyla tekdiize bir varlik degildir. Dil, baz1 6zelliklere
sahiptir. Kul (2013: 14)’a gore:
Dil, canli ve ¢ok yonlii bir varliktir. Dilin canliligi, dayandigi ve tasidig
tarihsel birikimle birlikte giliniin kosullarina, toplumun gereksinimlerine gore
kendini yenileyebilmesinde ortaya ¢ikar. Dolayisiyla onun belirli bir tarihsel
kesitle sinirlandirilmasindan degil, ancak siirekliliginden s6z edilebilir. Dil,
insan zihninden bagimsiz, dis diinyada kendi basina bir varliga sahip degildir.
Ortaya c¢ikisi, canlilign ve siirekliligi insanoglunun varligma ve zihinsel

etkinligine baglidir. Demek ki dil, ayn1 zamanda “soyut” bir varliktir.

2.6.3. Ana Dil

Her birey, i¢inde dogdugu toplumdan kendi dilini 6grenir. Birey, dilini
ogrenirken onun ilk dil 6gretmeni annesidir. Ogrendigi dil, bireyin mensup oldugu
milletin devamliliginda kilit taglardan birini olusturacaktir. Unalan (2010: 6)'a gore
“Her dil kendi halkinin, kendi milletinin deneyimlerini, birikimlerini, duygularin

geng kusaklara aktaran bir aractir. Milletler ana dillerine sahiplendikleri, ana dillerini
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isledikleri oranda yeryiizlinde kiiltiirel varliklariyla kalic1 olagelmislerdir.” Ana dil,
kiiltiirle yogurularak her ulusun gelecek nesillerinin devami, mensup oldugu kiiltiiriin
diger nesillere tasiyicisidir. Cavusoglu (2006: 37)'na gore “...“ana dil” in Oncelikle
anneden Ogrenilen bir dil oldugu, sosyal ve kiiltiirel bir bagimlilik anlami tasidigi,
son kisimda ise daha ¢ok, bireyin i¢ diinyasi ile i¢ginde bulundugu toplum arasindaki
sik1 baga dikkat ¢ekildigi sdylenebilir.”

Milletlerin dilleri, onlar1 digerlerinden ayr1 kilmis ve onlarin farkliliklar:
ahenkler olusturmustur. Bu farklilagma zamanla bir manevi deger halini almistir.
“Dil, ruh yaratan, kiiltiir tasiyan ve tarihsel giicii olan bir kuvvettir” (Weisgerber,
1951: 75°den aktaran Aksan, 2008: 20).

Ana dil, insanlarin paradigmalarimida etkilemis diinyaya bakislar1 ve algilari
da dillerine bagli olarak kisiden kisiye degismistir. Aksan (2008: 21)’a gore
“Diinyaya gelen insanoglu, maddi ve manevi kavramlari, kendi ana dilinin kalip ve
degerleriyle algilamakta, i¢inde yer aldig1 toplumun kiiltiir 6gelerini, diinya goriigtinii
yasam bi¢imini, inang ve geleneklerini igeren kavramlari diliyle edinmektedir.” Ana
dil, bir mensubiyet ve 6zel olusun semboliidiir. Her insan, ait oldugu toplum ve

konustugu dille 6zeldir.

2. 6. 4. Tiirk Dili

Dil, bir ulusun medeniyetinin, tarihi giiciiniin ve kiiltiirel birikiminin en gii¢lii
gostergesidir.

Bir ulusun dili var ise, o dil ile yazilmis eserleri de var ise, medeniyeti var
demektir. Dili olmayan ulus, dili olmayan medeniyet olmaz. (...) bir ulus kendi
disinda kalan medeniyetleri filolojilerin yardimiyla tanir. Filoloji, bir ulusa dilini
korumayi, kiiltiiriinli yaymayi1 (...) milletin hizmetine sunmay1 saglar (Kalafat, 2012:
28).

Atatiirk, Tiirk kiiltiirii alaninda yapilan ¢alismalara ciddi sekilde 6nem vermis,
ancak Tirk dili ve tarihiyle bizzat ilgilenmistir. Korkmaz (1995: 909)’a gore
“’Atatiirk, yaptig1 inkilaplarla dogrudan dogruya Tiirk milletinin kiiltiir kimligi
tizerine e8ilmis ve kiiltiirin her alanina gereken degeri vermistir. Ancak, dil ve tarih
konularmin kiiltiir i¢indeki 6zel yerleri dolayisiyla, bu iki alana zaman zaman bizzat
calisarak derinlemesine yonelmistir.”” Bu anlamda dil araciligiyla ortaya konulan

maddi ve manevi degerler, bir medeniyet olusturuldugunun ve millet kavraminin bir
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gostergesidir. Dil, bir milletin ortak malidir ve ait oldugu milletin karakteristik
ozelliklerini yansitir. Gokgeli (2007: 104)’ye gore “’dil’’ ve dilin biitiinlestirici yonii
sosyal bir varlik olan insan i¢in 6nemlidir ve bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:

Dil, insanlarin birbirleriyle anlasmasini saglayan bir iletisim aract ve bir

toplumu millet konumuna getiren baglarin en giicliisiidiir. Dil, milletin ortak

malidir ve milletin uygarlik ve kiiltiir seviyesiyle yakindan ilgilidir. Sosyal bir
kurum olan dil vasitasiyla milletlerin geleneklerini, dinlerini, hayat tarzlarini

Ogreniriz. Milleti meydana getiren unsurlarin basinda, dil birligi gelir.

Tiirk kiiltiirti, dil ile insa edilmis ve dil kiiltiiriin olusumun temel yapisinda
yer almistir. Dil, biitiin milletlerin oldugu gibi Tiirk milletinin de bir arada
yasamasinda en giiclii unsur olma gorevini Ustlenmistir. Giilliidag (2012: 50)’a gore
“Dil, milletleri olusturan ve birlikteligini siirdiiren en énemli unsurdur. Insanlar ve
toplumlar iizerinde bu kadar etkili olan basin ve yayin organlarinin gliindem
olusturma ve yonlendirme yoniindeki etkilerin baginda da dil kullanim1 gelir.”’

Ait olunan vatana ve millete baglilik anlaminda da dil unsuru varligim
gostermektedir. Vatanseverlik ya da milliyetgilik, dil sevgisi ile dogrudan
baglantilidir. “’Milliyetcilik dili, diinya- dil sistemi haline getirme mefkiresidir’’
(Macit, 2011, 39- 40’ tan aktaran Ozarslan, 2012: 227). Tiirkge, devlet politikasi
olarak tilkemizde yeni nesillere duru sekilde aktarilmalidir. Dilini koruyarak
saglayabilecegi var olma ideali, varliginin garantorii olan bu unsura gereken dnemin
verilmesine baghdir. Bakir (2010: 1)’a gore Tiirk dilinin yeni nesillere aktarilmasi
onemlidir ve bu konudaki diistinceleri su sekildedir:

Dil, siiphesiz, en etkili iletisim aracidir. Dili dogru kullanmak Tiirk¢e konusan

herkesin, her Tiirk’lin vicdani olarak yiikiimli ve sorumlu oldugu bir

konudur. Dilin dogru, etkili ve giizel kullaniminda bireylerin, ailenin ve
devletin duyarlili§i ¢ok onemlidir. Tiirk¢eyi en giizel sekilde kullanabilmek
icin dilin kurallarim1 igeren bilgi hazinesini her birey 06grenmeli ve
ogrendiklerini uygulayabilmelidir. Devlet de bu konudaki sorumlulugunu
yerine getirebilmek ig¢in ilkogretimin ilk yillarindan itibaren her bireye

Tiirk¢eyi dogru, etkili ve giizel kullanabilme yetenegi kazandirmayr milli

egitimin sisteminin ilk hedeflerinden biri olarak belirlemistir.

Tiirk dili, tarihi miras1 ve zenginligiyle ¢ok zengin ve giiglii bir dil olarak

Tiirk milleti ve Tiirk kiiltlirliniin devamliligr agisindan 6nemli bir degerdir.
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2. 6. 5. Dil ve Kiiltiir Tliskisi

Milletlerin miicadelesi, millet olarak hayatta kalabilmek amaciyla kiiltiirlerini
gelecek nesillere aktarmaktir. Kiiltiirtin - gelecek nesillere aktarilmasi, manevi
degerlerin sonraki nesillere devredilmesini ifade etmektedir. Kul (2013: 17)’a gore
“Toplumlarin yagant1 bigimlerini ve kiiltiirel yapilarin1 anlamada dil bize 6nemli
gostergeler sunar. Bir bakima dil, kiiltiirtin hem aynasi hem de tasiyicisidir. Yiizyillar
icinde olusup bugiline gelen Kkiiltiirel 6gelerin gelecek kusaklara aktarilmasinda,
yarinlara tasiabilmesinde dilin ¢ok onemli bir islevi vardir.”” Kiiltlirlin yasamasi
dilin devamina baglidir. Dil, maddi ve manevi degerlerin olusmasinda birincil
kaynaktir.

Milletler, manevi degerleri ve toplumsal 6gretileriyle hayatlarini siirdiiriirler.
Kiltiiriin gelecek nesillere aktarilmasi, kiiltiir tasiyicisi olan okullar kullanarak
gerceklestirilir ve bu durum kiiltiirii garanti altina almak i¢in verilen bir miicadeledir.
Bu araglardan en 6nemlisi dildir. Dursun (1999: 16)’a gore *’Dil, insanlarin diisiince,
duygu, tutum ve kiiltiirel degerleri 6grenmelerinde ve &gretmelerinde onemli bir
iletisim aracidir. Bebeklikten sonraki yillarda biitin normal g¢ocuklar hatta zeka
diizeyi normalin altinda olan biiytlik ¢cocuklar ¢evrelerinde kullanilan dili 6grenirler.”’
Dil, kiltiir aktarim1 ve daha bir¢ok degerin bireye tasinmasinda kullanilan bir
kanaldir. Dil, kiiltiiri ve bir millet i¢in 6nemli olan pek ¢ok degeri biinyesinde tasir.
Cavusoglu (2011: 105)’na gore, birey i¢ diinyasini, maneviyatini diliyle ifade eder.
Dil, bireyin i¢ biinyesini barindiran bir mekan olur. Ana dili bireyi kiiltiiriinii
ogrenmeye hazirlayan bir arag gorevini gorerek diger araglarin da yardimiyla kiiltiirti
ona aktaracaktir. Bu baglamda dil, kiiltiirle i¢ ice gecerek bir kiiltiir aktarim
mekanizmasi olacaktir. Kramsch (1993: 177)’a gore “Dil, Kkiiltirii 6gretme
turizmidir.” Bu baglamda; dil, kiiltiirtin lokomotifi konumundadir. Kiiltiir aktariminin
en temel 6gelerindendir. ... dil ile kiiltiir birbirine esdeger iki bagimsiz birim degil,
tek bir varligin, birbirinden ayrilmaz, biri 6tekisiz olmaz iki pargas: gibidir. Kiiltiirde
ne varsa dilde de vardir. Dildeki her sey kiiltiirden gelir. Kiiltiir dilde yasar, gelisir,
birikir. Dil, kiiltiirlin hazinesi, bilici, ruhudur” (Giliveng, 1999: 45°den aktaran Aksan,
2008: 20). Dil, kiiltiirii biinyesinde barindirir, kiiltiirii muhafaza eder. Kan (2010:
10)’a gore *’Bir milletin kiiltiiriinde olan her sey o milletin dilinde de gortliir. Bir
dilin s6z varligi, o dilin kiiltiirii hakkinda en dogru bilgiyi veren kaynaklardandir.

Dil, diisiincenin dolayisiyla bir milletin kiiltiiriinlin, bakis agisinin yansimasidir.”’
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Dil, toplumlarin soyut yansimasini somut olarak kiiltiire bagli olarak
somutlastiran en giiglii kaynaktir. Bu kaynak, gerek destanlar gerek agizdan agiza

dolasan mirasiyla kiiltliriin en 6nemli mirasgis1 ve nakledicisidir.

2. 6. 5. 1. Kiiltiiriin Toplumsal A¢idan Onemi

Insanlar, diinyaya geldikleri ¢evrede kendi ana dillerini dgrenir ve zamanla
toplumun bir {iyesi halini alirken zaten bir kiiltiirlenme siirecine girmislerdir. Turan
(1990: 13)’a gore “Kiiltiir, bir toplumda gegcerli olan ve gelenek halinde devam eden
her tiirli dil, duygu diisiince, inang, sanat ve yasayis Ogelerinin tiimiidiir.” Bu
tanimdan da anlasilacagi {lizere kiiltiir bir toplumun zaman i¢inde elde ettigi, kendine
has anlayis ve yasantilarini olusturdugu bir anlayistir. Kiiltlir ve dil bu anlamda bir
milletin dnemli yap1 taglarini olusturmada 6zii temsil eden degerlerdendir. Cavdarci
(2002:118)'ya gore “Kiiltiir, milleti bir arada tutan, sosyal yasamin biitliniinii kusatan,
ortak hareket tarzini belirleyen degerlerdir. Milliyetgilik ise bir memleketteki milli
kiiltiire dayanir. Milli kiiltiiriin muhafazasi toplumlarin ana hedefidir.”

Milli degerlerin, tarihi birikimin ve var olmanin gelecege aktarilmasi
konusunda kanal vazifesini gostermek daha ¢ok kiiltliirel degerlerin sistemli bir
bicimde gelecek nesillere aktarilmasma baghdir. Degerlerin gelecek nesillere
aktarilmasinda, MEB’ in amaglar1 dogrultusunda, birincil 6ncelige sahip kurum ise
okuldur. Avcikurt (2014: 48)’a gore “’okul ve kiiltiir aktarim1’’ i¢ ige ge¢mis bir
sistemdir. Okulun kiiltiir aktariminda istlendigi gorev asikardir. Avcikurt’un bu
konudaki diistinceleri su sekildedir:

Egitim kurumlarimizin genel hedefleri incelendiginde bir¢ogunun sevgi,
birbirini anlama, hosgoriili olma, vatansever olma, bariscil yaklagimlar
sergileyebilme, sagligina dikkat etme, diizenli olma, adil olma, yaratici olma,
girisimei olma gibi bircok deger igerdigi goriilmektedir. Egitim kurumlar
bunlar ve benzeri degerler ile 6grencilere nelerin 6énemli oldugunu, nelerin
oncelikli oldugunu ve nasil yasanmasi gerektigi konusunda rehberlik eder.

Kiiltiir aktarimi, degerlerin korunmasi ve devami iginde ayrica bir 6nem arz
etmektedir. Cavdarci (2002: 72)' ya gore “Kiiltiir, tarihi bir birikimdir ve ait oldugu
toplumun gelecegini muhafaza etmek ic¢in kendi 6zelliklerini korumak zorundadir.
Kiiltiir, bir toplumun biitiin ideallerinin ve sosyal kisiliginin bir semboliidiir.”

Kiiltiirin 6nem arz ettigi bir baska nokta ise bir milletin 6zel sahsiyetini
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belirtmesidir. “’Kiiltiir bir millete sahsiyetini veren, diger milletlerle arasindaki farki
tespite yarayan, tarihin seyri igerisinde tesekkiil etmis kendine has maddi ve manevi
varlik ve degerlerin ahenkli bir biitiiniidiir” (Bilgi¢, 1986: 27°den aktaran Unalan,
2010: 149). Kiiltiiriin toplumsal olarak tistlendigi bir baska onemli roli ise, sosyal
biitiin olarak muhafaza edilmek istenen yeni nesile ulusal degerlerin aktarilmasidir.

Kiiltiir, tarih bakimindan mevcudiyeti kesin olarak bilinen bir toplumun,
sosyal etkilesme yoluyla nesilden nesle aktardigi manevi ve maddi yasayis tarzlarinin
temsil ve tecelli bakimindan yiiksek seviyedeki bir birlesigi olan sebebi ve sonucu
acisindan ise ferde ve topluma benlik, kimlik ve kisilik ile mensubiyet suuru
kazandirma, biitiinlesmis kilma, yasanan ¢evreyi ve sartlar1 kendi hedefleri
istikametinde degistirme arzusu ve iradesi veren deger, norm ve sosyal kontrol
unsurlarmin belirledigi bir sistemdir (Tural, 1992: 109°dan aktaran Unalan, 2010:
150).

Milletler, kiiltiirlerini, zaman kavramimin derinliklerinde gecirdikleri
deneyimler ve emekler sonucunda olusturmuslardir. “Kiiltir ya da uygarlik,
toplumun {yesi olarak, insan tiirlinin 6grendigi, edindigi, bilgi, sanat, gelenek-
gorenek ve benzeri yetenek, beceri ve aliskanliklari i¢ine alan karmagsik biitlindiir”
(Tylor, 1971°den aktaran Giliveng, 2011: 54). Verilen ¢esitli kiiltiir tanimlarindan da
anlagilacagi iizere, kiiltliir bir milletin maddi, manevi degerlerinden olusan ve
milletleri millet yapan, bir millete benligini veren onu digerlerinden ayiran, olustugu
milletin yasam tarzina gore olusmus bir dgretiler biitiiniidiir. Ancak; degisen diinya,
farkli kitle iletisim araclarinin artmasi milli kiiltiirleri degisime ugratmis ve bu
degerlere zarar vermistir. “’Modern diinyadaki bu kiiltiirel doniisiim birgok kiside
toplumsal baglar1 ve sorumluluk duygusunu zayiflatmistir’” (Hokkelekli, 2002°den
aktaran Sahin ve Ersoy, 2012: 1536). Soyle ki, kiiltlir toplumsal varolus ve toplumsal

devamliligin 6nemli bir devredicisi olarak kayda deger bir birikim olgusudur.

2.6.5. 2. Tiirk Toplumunda Kiiltiiriin Onemi

Kiiltiir, diger bir anlamda kimlik boyutuyla da alakalidir. Kimligini kazanan
bir sahis, edindigi bu kimligi yasadig1 sosyal ¢evreye bor¢ludur. I¢inde yasanilan

sosyal cevre, bireye kimligini veren, onu bir iiyesi yapan gevredir. Aksoy (2013:

33)’a gore “’Kimligin kiiltiirel boyutu ise yasanilan sosyal gurupta kazanilan
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degerlerdir. Yani tarihi siire¢ icinde tarihten kaynaklanarak, gelenege bagli olan,
gelenekli kiiltiirel unsurlar kimligin kiiltiirel boyutunu olustururlar.””

Tirk milleti, asirlardir varligini stirdiiren bir millet oldugu i¢in kendine has
yerlesmis bir kiiltiirii ve milli degerleri olan bir millettir. Kafesoglu (2006: 16)’na
gore “Her topluluk bir kiiltiir sahibidir; diger bir deyisle her kiiltiir ayr1 bir toplulugu
temsil etmektedir. Tiirk milleti de dili, toresi, dini, hukuku diisiincesi asirlardan beri
yasamakta olduguna gore milli Tiirk kiiltiirii mevcuttur.” islam dini de Tiirk tdresinin
yerlesmesinde maddi ve manevi degerlerin oturmasinda etkili bir unsur olmustur.
Turan (1990: 225)’a gore “’Islamiyet’e gegis ve Anadolu’da yurt tutus, giyimin ana
maddesini genellikle deriden dokumaya cevirirken kadin giyimi de erkelerinkine
gore daha da genis olmaya yliz tutmustur. Bunda, Arap kdkenli entarinin kabuliiniin
herhalde biiyiik etkisi vardir. Erkelerin de giymelerine karsin 6zellikle kadinlarin
yegledikleri entari, giderek cesitlenecek ve ii¢ etek, bindalli gibi Tirklere 6zgii
ozelliklere ulagacaktir.”’

Maddi ve manevi milli degerler bakimindan, en zengin olmak Tiirk
diinyasin1 gerek devlet¢ilik gerek milli kimlik agisindan giiglii kilmistir ve Tirkler
sahip olduklar1 milli degerler sayesinde birgok devlet kurmuslardir. Bozok (2010:
44)’a gore “’Tiirklerin yiizyillarca bagimsiz olarak yasamalarinin ve bu kadar ¢ok
devlet kurmus olmalarinin sebebi, Tiirklerin bagimsizlik inanci, teskilatcilik,
idarecilik, hakimiyet duygusu, adalet, sefkat, yigitlik, comertlik, fedakarlik gibi milli
ve manevi kiiltiir unsurlaridir.”’

Tirkler, milli kiiltiirlerini tarih siirecinde ve birliktelikle olusturmuslardir.
Milli kiiltiir olusturabilme, bir birliktelik meselesidir. Erdz (1983: 133)’e gore ’Tiirk
kiiltiirtiniin kaynaklarini tarihimizin derinliklerinde ve bugiinkii Tiirk cemaatlerinde
bulabiliriz.”> Milli kiiltiire baglilik, kiiltiirel devamliligin, temeli olusturmaktadir.
Tirklerin, milli degerlerine siki sikiya bagli olusu Tirklerin varligini devam
ettirmesinde Onemli bir unsur olmustur. Bozok (2010: 44)’a gore °’... Tirkler
yiizyillar boyunca ayakta kalmis diger milletlere karst koymustur. Bes bin yillik
tarihleri icerisinde bir¢ok devlet kurmus olan Tirkler yiizyillar boyunca siiren
tecriibe ve deneyimlerle elde edilen milli ve manevi kiiltiir unsurlar1 yaninda maddi
kiiltlir unsurlariyla gelismis, hi¢bir donemde bu deger yargilarini birakmamiglardir.””
Kiltiir, Tirk toplumunun milli kimliginin omurgasini olusturan ve 1rk- koken
temelinden uzak olan 6nemli bir degerdir. Tiirklerde kiiltiiriin 6nemi ve yasatilmasi,

millet olarak hayatta kalmanin ve devamliligin temeli olmustur.
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2.6. 6. Egitimin Dil Ogesini Kullanarak Kiiltiir Aktarimindaki Yeri

Kiiltiir, toplumlarda nesillerden nesillere planli olarak aktarilarak hayatta
kalabilir. Bu aktarimda resmi ve planli olan kurum ise okullardir. Buna bagli olarak
da egitimcilerdir. Giiveng (2011: 14)’e gore kiiltiirleme ve kiiltiirlenme siirecinde
okullarin {istlendigi goreve dikkat cekmistir ve bu konudaki diisiinceleri su
sekildedir:

Egitim stireciyle kiiltiir arasindaki karsilikli ve islevsel iliskinin varlig

goriiliiyor olmali. Egitimcilere gore kiiltiir, egitim yoluyla kazandigimiz

muhteva (igerik); egitim ise bu muhtevayr kazandiran siirectir. Bu bakis
acisina ve yoruma gore, egitimsiz kiiltiir kiiltlirsiiz egitim diislinlilemez.

Egitim yol ise, kiiltiir yolcunun hayat boyunca yasayarak Ogrendiklerinin

tiimiidiir. Oyleyse bilimsel anlamda egitim siirecinin miifredat programi-

okulda okutulan dersler toplami1 degil- yasanan hayatin kendisidir.

Okulda okutulan derslerin kiiltiirii aktarma amaci etrafinda toplanmasi okulun
en temel ve vazgecilmez amacini olusturmustur. Kiiltiir aktarma amaci etrafinda
toplanan okul, kiiltiir aktariminda arag¢ olarak ders kitaplarini sik kullanmaktadir. Bu
baglamda, ders kitaplarinda kiiltiirel ogelerin  bulunmasi  kaginilmazdir.
Cunningsworth (1995: 90)’a gore “’Eger ders kitaplarinin egitsel olarak bir amact
varsa, kendi olusumlarinda genetik olan sosyal ve kiiltiirel olusumlart dogrudan ya da
dolayli olarak islerler.”” Kullanilan ders kitaplari, olumlu bir¢cok davranisi bireylere
kazandiracak nitelik tasimalidir. Tertemiz, vd. (2003: 34- 35)’e gore “’Kitaplar,
ogretmen ve 6grenciye rehberlik yapacak, derse karst olumlu tutum gelistirmelerine
yardimci1 olacak, onlar1 yonlendirecek, dogru ve bilimsel bilgi tasiyacak, icerik ve
bicimsel yonden nitelikte ve kalitede olmalidir.”

Egitime verilen 6nem, toplumlarin hayatta kalma ve gelenek- goreneklerini
koruma miicadelesini kanitlar niteliktedir ve egitim, genel gecer bir bilgi olarak
bilindigi {izere kiiltiirel degerleri aktaran ve koruyan bir isleve sahiptir. Ultanir
(2003: 291)’ a gore ’Egitim kavrami tanimlandiginda, okulun gorevi soruldugunda,
pedagojik prensipleri sorulmasi durumunda, icerigi kontrol edildiginde kiiltiir
kavram siirekli 6n plana ¢ikmaktadir.”” Bu anlamda kiiltiir; okulun, egitimin ya da

miifredatin degil 6grenmenin omurgasini olusturmaktadir.
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Kiiltiir aktariminin egitim yoluyla bireylere planli programli olarak
aktarilmasi onem arz etmektedir. Cilinkii kiiltiiriin tam anlamiyla bireye aktarilmasi,
bireyin tek basina yapabileceginden daha fazlasidir. “’Kiiltiir bilgisinin, genellikle
O0grenciye baska biri tarafindan aktarilan, ancak Ogrencinin kendi deneyimleriyle
olusmayan bilgi olarak degerlendirmekte ve dar kapsamda Orneklemeye
dayandirarak olusturulan genellemelerden ibaret oldugunu, ¢ogu zamanda yaniltic
oldugunu vurgulamaktadir” (Broady, 2004’den aktaran Sara¢ ve Arikan, 2010: 45).

Dil, bireye kiiltiiriin 6gretilmesinde rol oynayan en Onemli faktorler
arasindadir. Giivenger (2011: 1)’e gore:

Antropologlar tarafindan yapilan arastirmalara gore, dil ve kiiltiir arasinda

yakin bir iligki vardir. Dil ve Kkiiltiir ayrilmazdir. Yabanci bir dilin

ogretilmesinde ve Ogretilmesinde dilin birincil rol oynadigi kabul edilmistir.

Bir dili incelemek demek, dile bagh olan kiiltiirii incelemek demektir. Dil,

kiiltiirel degerleri vurgulayan bir modeldir.

Dil, kiltir ve egitim siki1 bir iligki i¢indedir ve kiiltiiriin gelecek nesillere
aktarilmasinda birincil 6neme sahip olan egitim, bunu gerceklestirmede vazgecilmez
bir aragtir. Unalan (2010: 17)’a gére ©’Kiiltiir ne ise, dil de odur. Kiiltiiriin ilgi
alanlar1 ne yonde ise, dil de o yonde zenginlesmistir.”’

Dilin kisisel hayatta ve ulus hayatinda ¢ok biiyiikk 6nemi vardir. Insanin
diistince sinirlarimi belirleyen dil, ayn1 zamanda bir milleti millet yapan kiiltiirel
degerlerin bir arada tutulmasina yarayan bir aractir. Dil, insanlar arasinda iletisimi
saglayarak, onlarin diisliniip hayal kurmasina ve kendilerini ifade etmelerine firsat
verir. Dil ve kiiltiir arasindaki iligki, insanlarin diisiince ve hayal diinyasina da etki
eder. Demirkan (2008: 28)’a gore “’Uluslar da dilleriyle gelisip, tarihten aldiklar
tecriibeleri ve medeniyetleri gelecek nesillere aktarirlar. Insan dili kadar vardir ve
ancak dilini gelistirerek diisiincesini ve iiretimini artirabilir. Uluslarin dilleri, onlarin

2

diisiince aynasi gibidir.”” Dil, diisiincenin akis1 ve manevi kiiltiir olusturucusu
gorevindedir. Aver (2012: 4)’ya gore diisiince ve dil kaynagsmistir. Dil, diisiincenin
belirleyicisi ve tastyicisidir. Bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:
Milletlerin dilleriyle diinya goriisleri arasinda siki bir iliski vardir. Bir dili
digerlerinden ayiran, sadece bu dilin kurallar1 degildir. Dil topluma baska bir
ozellik, baska tiirlii diistinme, davranma ve bagka tiirlii yasama sekli verir. Bu

sekilde toplumlarin diinyaya bakislar1 ve insana verdikleri degerler farklilik
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gosterir. Bu ¢erceve i¢inde toplumlarin ve insanlarin diisilinceleri,

kullandiklar1 diller araciligiyla kendini gostermektedir.

Yabanci dil egitiminde de kiiltiirel degerlerin aktarimindan bahsedilebilir.
Demir ve Agik (2011: 52)’a gore “’Yabanci dil 6gretiminden soz edildiginde ilk akla
gelen sey, kuskusuz bir toplumun maddi ve manevi varligi ile yazili ve sozli degerini
olusturan kiiltiir olgusudur.”” Ancak yabanci dil 6grenmek demek, baska bir dili
kiltliriiyle beraber 6grenirken milli benliginden vazge¢mek olarak algilanmamalidir.
Dil, kiiltiir ve yabanci dil birlikte ele alindiginda; yabanci bir dili 6grenmek, sadece
bir dilin dilbilgisi kurallarin1 6grenmek degil bu dilin ait oldugu toplumun
aidiyetlerini, kiiltiirel dokusunu, diisiiniisiinii de adeta bir sosyolog gibi 6grenmektir.
Bu durumda yabanci dil 6gretimi, kiiltiirlesmeyi kagimilmaz kilmaktadir. Ancak bu

durum dili 6grenen bireyin kendi ait oldugu kiiltiirii yozlastirici nitelikte olmamalidir.

2. 7. Tiirk Kiiltiiriinde Din

Din, gerek sosyal anlamda gerek psikolojik anlamda insan1 kendine has bir
varlik yapan bir ger¢ektir ve manevi birgok degerin motive edicisidir. Yavuz (1987:
36)’a gore ’Din, objektif bir gercek oldugu kadar ayni zamanda psikolojik bir
gercektir. O degerler igerisinde en yiiksek yeri isgal ettigi gibi, ayn1 zamanda insan
ruhunda bir biiyilik kuvvet, manevi her tiirlii etkinligin motivasyon kaynagdir....”

Tiirklerin Islam dinini kab(il etmeden 6nceki inanglari, yasam sekilleri ve
degerleri Islam diniyle drtiismektedir. <’Tiirklerin savasci, yigit, hareketli, bir millet
olmalari, fetih anlayisina uygunluk gostermesi acisindan, onlar1 Miisliimanliga
yakinlagtiran 6nemli bir unsur olarak gosterilmektedir’” (Akpinar, 1987: 15- 20° den
aktaran Evkuran, 1997: 69).

Tiirklerin deger verdigi, kendilerine has degerlerinin bircogu Islam dinindeki
bircok deger ile drtiismektedir. Giingdrmez (2013: 61)’e gore <’ Islam medeniyetinin
istlinliigli ve cazibesinin yaninda eski Tiirk dinindeki uygulamalarin ve akidelerin
Islamiyete uygunlugu Tiirklerin kili¢ zoruyla degil de kendi istekleriyle bu dini kabul
etmelerine sebep olmustur.*’

Tiirklerin birgok kiiltiirel 6zelligi de Islam Kkiiltiiriine benzemekte ve bu
kiiltiirle ortiismektedir. Gokgeli (2007: 86)’ye gore “’Banarli Islam dininin iyilik,
giizellik, insanlik, ahlak, temizlik, kardeslik, adalet, caliskanlik, ilim ve tefekkdir

esaslarma uygun prensiplerine dikkat ceker. O, Tiirk milletin Islim diinyasinda
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inanig torenlerini siir, masiki ve raksla birlestirip, imana giizel sanatlar lisaniyle dile
getirmekte harikalar yarattigini ifade eder.”’

Tiirkler, islam dinini kendilerine bir milli din haline getirmis ve bu dini Tiirk
Kimligi ile biitliinlestirmislerdir. ’Milliyetimizi dinimizden; dinimizi milliyetimizden
ayr1 diistinmemek gerektigini soyler. Tiirkliikk Miisliimanlik harciyla yogrularak tek
bir biitiin halinde yekparelesmistir. Tiirkler, mimaride, misikide, edebiyatta, kiiltiir
ve sanatta Misliimanligi millilestirip bir Tiirk Miisliimanhig: terkibi yaratmiglardir’’
(Banarli, 1984A: 36” dan aktaran Gokgeli, 2007: 80).

Milli tarihimiz iginde Is1am dini, Tiirk milletine mal olmustur ve milletimizin
milli kimlik unsurlar1 arasinda yerini almistir. Evkuran (1997: 64)’a gore <’Oncelikle
her toplum gibi bizim de tarihi bir ge¢cmisimiz var ve bu gecmisi incelerken
karsimiza cikan ilk unsur Islam’dir.”

Tiirkler, Islam dini sayesinde farkli boylara ayrilmalarina ragmen bir arada
kalabilmislerdir. Idriz (2007: 58)’e gére ¢ Din, insanlar1 kardes olarak kabul eder.
Din kardesligi; 1wk, soy, millet, cinsiyet, hemserilik, gibi tabii baglan
reddetmemektedir. Ancak bunlarin da iistiinde daha genis ve iist ¢ercevede bir inang
ve ideal birligine yonlendirmektedir.”’

Islam dini, Tiirk toplumunda sadece bir deger olarak degil aym1 zamanda
birgok degerin gii¢lendiricisi ve tamamlayicisi olmustur. Sengiil (2006: 50- 71)
Kur’an’in Hedefledigi Miisliiman Tipi adli calismasinda bu degerleri tek tek ele
almis ve su degerleri siralamistir: adaletli olmak, dogru olmak, iyilik yapip
kotiiliikten sakinmak, giivenilir olmak, sabirli olmak, comert olmak, anne babaya
itaat etmek, affedici olmak, iffetli ve hayali olmak. Ayrica Bozok (2010: 46) dini
degerleri ’1- Algakgoniilliiliik (Tevazu), 2- Haksizlik Yapmamak, 3- Inan¢li Olmak
/ Kutsallik, 4- lyilik Yapmak, 5- Paylasimci1 Olmak, 6- Erdemli/ Ahlakli Olmak, 7-
Yalanct Olmamak, 8- Komsuluk Hakki, 9- Temiz Olmak ’’seklinde siniflanmistir.
Islam diniyle birlikte Tiirkler i¢in énemli olan bu degerler, islamla birlikte daha da
giiclenmistir. Islam dini, ge¢misten itibaren Tiirk milletine mal olmus ve Tiirk

kiiltiirtiniin vazgecilmez bir parcasini olusturmustur.

2. 8. Tiirk Kiiltiiriinde Yardimseverlik

Tiirkler, yardimsever olmalariyla adete diinyaya iin salmis bir millettir.

Yardimseverlik, toplumsal anlamda birligin ve tekligin semboliidiir. Aktepe (2010:
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65)’ye gore “"Toplumdaki bireyler arasinda bagliligi giiclendiren, eksiklikleri
gideren, bosluklar1 dolduran duygu yardimseverliktir. Tiirk milleti yardimseverligi
ile diinyanin pek c¢ok milletine Ornek olmustur. Tirk halkinin en Onemli
Ozelliklerinden biridir yardimseverlik.”’

Tiirler, islamiyet’i kabul etmeden dnce de yardimseverlik ve hosgorii gibi
degerlere zaten sahipti. Gogebakan (2010: 209)’a gore ’Tiirkler Islamiyet’i kabul
ettiklerinde, var olan kiiltiirel yapilari, Islamiyet’in insanlar arasindaki esitlik ve
adalet anlayisinin herkes i¢in gegerli olma ilkesine zaten uymaktaydi. Islamiyet’te
onemli bir yere sahip olan barigseverlik, hosgorii ve yardimseverlik prensipleri zaten
Tiirklerin ¢cok da uzak olmadiklar1 kavramlardi.”’

Tiirk kiiltiiriinde yer alan degerlerden biri olan yardimseverlik tecriibe ve
deneyim sonucu kazanilmistir. Feyzioglu (2005: 157)’na goére ‘’Sonradan egitim ve
tecriibe ile kazanilan, kanaat, anlayis, itidal, iyilik, dogruluk, yardimseverlik,
muvazene... gibi bilgilerdir.”” Deneyim sonucu kazanilan bu degerler, her daim bir
plan cergevesinde kazanilmaz. Zaman igerisinde sosyal ortamdan informal olarak da
Ogrenilir. Rees (2006: 184)’e gore ’Kiiltiirii olusturan her unsur, kaynagini ayni
zamanda sosyal yapiyr olusturan sézel ve yazili {irlinlerden alir. Bu iiriinler, 6rgiin
olmayan bir egitim sistemi olusturarak genelde bir milletin, 6zelde ise bireyin kendi
geleneginden haberdar olmasini saglar.”’

Bu degerler, ayn1 zamanda planli ve programli olarak bireylere aktarilmak
istenmis ve egitim sisteminde yerini almistir. Bu degere, diger kazandirilmak istenen
degerlerle birlikte MEB’ in amaglarinda da yer verilmistir. Bu degerler ise *’
Duyarhilik, Temizlik, Diriistliikk, Vatanseverlik, Estetik, Yardimseverlik’> (MEB,
2004: 5). Tirk kiltirinde manevi degerler igerisinde de degerlendirilen
yardimseverlik, gerek formal gerek informal ortamlarda yeni nesillere aktarilmasi

zarlri goriilen kayda deger degerler arasinda goriilmektedir.

2. 9. Tiirk Kiiltiiriinde Saygi

Saygi, gerek milli gerek evrensel olarak tiim insanligin ihtiyaci olan temel
degerlerdendir. Bu deger, sadece insani degil, ayn1t zamanda da toplumun ve
insanli@in vicdani yanini olusturur. “Saygi karsimizdakine onu diisiindiiglimiizii
hissettirmektir. Insanlarin dili, 1rki, cinsiyeti ne olursa olsun, ayirmadan farkliliklarin

kabul etmektedir. Saygi, insanlarin arasindaki olumsuzluklar1 olumluya ¢eviren bir
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bag, insanlar arasinda en giizel iletisim kapisidir. Kendine ve bagkalarina deger
vermek, cevresinden deger gormektir” (Perese, 2005: 8’ den aktaran Tiirk, 2009: 16-
17).

Birlikte yasayabilmek, sosyal hayati paylasabilmek gibi evrensel ve milli
erdemler ancak saygi cercevesinde ulasilabilecek niteliklerdir. Pighin (2005: 59)’e
gore: “Saygi, insanin birlikte yasamasindaki tim degerlerin esasidir. Kim ki tiim
diger insanlarin onuruna saygi duyarsa, diger degerleri de igsellestirebilecek
vasiftadir.”

Saygi, ozgirliigiine en diiskiin milletlerden biri olan Tiirk toplumunun
vazgecilmez degerlerinden biridir. Kaplan (2005: 35)’a gore “Hiir ve miistakil olarak
yasama ‘“ve dilinyada hakim olma” iradesine sahip olan Tiirkler, miinasebette
bulundugu veya idaresi altinda aldigi kavimlere saygili ve adil olmasim
bilmislerdir.”’

Saygi, Tiirk toplumunda ve Tiirk cografyasinda gegmisten beri benimsenen
ve uygulanig1 takdir edilen degerlerden biridir. Ozmen (2013: 111)’e gére ©... Oguz
destanlarinda bugiin oldugu gibi biiyiige sayginin 6nemli gdstergelerinden biri olan
el opme davranisi yer almaktadir.”” Ancak saygi gliniimiiz toplumunda daha ¢ok
ihtiya¢c duyulan degerlerden biri arasindadir. Uriin (2010: 1)’e gore “’Yeterli bir
kisilige sahip, verimli, kim oldugunu ve kim olabilecegini gercek¢i ve tutarlt bir
sekilde algilayabilen, kendine ve bagkalarina saygi duyan, yaratici, yeni yasantilara
acik bir insan olabilmenin 6nemi her gecen giin biraz daha artmaktadir.”

Saygi, diger degerlerden farklidir ve hissedilebilir. Ozdemir (2006: 68)’e gore
“Saygi duygusu giindelik yasamdaki egilimlerden kaynaklanan duygulardan
farklidir. Saygi duygusunda kesin olan sey, bunun duyulan1 dogrudan agiga ¢ikarip
ele gegirilebilir kildig1 ve bunu sezgi yoluyla degil, dogrudan bir kendi basina sahip
olma anlaminda yaptigidir.”’

Saygi, karakter kavraminin temelinde yer alan bir kavramdir. Demir (2008:
9)’e gore “’Karakter egitimi, iyi karakterlerin temeli olarak temel ahlaki degerleri
tesvik eden karakter egitimi baglangi¢c felsefesi olarak iyi karakterin temellerini
olusturan Ozen, diirtistliik, adalet, sorumluluk, kendine ve digerlerine saygi gibi
toplumsal mutabakat saglanmis, objektif olarak énemli oldugu kabul edilen temel
ahlaki degerleri alir.”” Giiniimiiz Tiirkiyesi ve ge¢misin zengin kiiltiirel birikimde
saygl, Tirkler icin yiiceltilen degerlerdendir ve muhafaza edilmesi Onem arz

etmektedir.
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2.9. 1. Saygi Egitiminin Prensipleri

Egitsel agidan bakildiginda ise, saygi gelisigiizel 6gretilebilecek bir kavram
degildir ve bu degerin prensipleri vardir.

- Saygiy1 orneklestirerek verirsek 6gretimde daha etkili oluruz.

- Cocuklar1 kontrol etmememiz gerektigi halde amacimiz onlarin kendi
kontrollerini gelistirmesi olmalidir, ¢ilinkii yarisi polis olan bir topluma sahip degiliz.

- Her cocuk degisik hayat tecriibelerinden dolay1 degisik bir gergegi goriir.

- Tiim 6grenciler degisik hizda ve modelde 6grenir.

- Tiim 6grencilerin degisik 6grenme, iletisim kurma ve faaliyet stilleri vardir.

- Tiim dgrencilere ulasan anahtar bir yol vardir. Ogretmen bu yolu bulmali ve
uygulamalidir. Gerekirse baska profesyonellerden yardim almalidir.

- Ogretmen ¢ocuklardan sorumlu oldugu halde higbir gocuktan iistiin
olmadiginin farkinda olmalidir.

- Saygiy1 6gretmenin en énemli yolu saygida model olmaktir (Douglass,

2001: 188).

2. 10. Yabanc1 Dil Ogretimi ve Yabanci Dil Ogretiminde Kiiltiirel Degerler

Yabanci dil, bir insana yabanci olan, annesinden 6grendigi dilden farkli olan
dildir. Ozer (1978: 53)’e gore “’Bireyin anadili disinda 6grendigi ve kullandig
dildir.”” Bir insanmn, kendi milli dilinden baska 6grendigi ve konustugu dillerin
tiimiine yabanci dil denilebilir. Demirkan (2008: 2)’a goére “’Bir milletin kendi
anayasasinda belirttigi ve milleti olusturan fertlerin ortak olarak konustugu ana dilleri
disinda kalan dillerin tiimii yabanci dildir.”” Dil ve Kkiiltiir birbirinden ayr
diistiniilemez. Ciinkii dil, kiiltiirden etkilenmis ve kiiltiire entegre olmustur. Jiang
(2000: 329)’a gore °’Dil ve kiiltiir arasinda siirekli bir etkilesim vardir ve bu
faktorden oOtiirli ikisi birbirinden ayri ilerleyemez.”” Dilin en kiigiik yap1 birimi bile
ogretilirken kiltlir faktorii oradadir. Giilden (2003: 62)’e gore °’...kiltlr dil
Ogretiminin i¢erigini olusturmalidir. Fonetigin bile 6gretiminde bu durumu kiiltiirle
bagdastirmak olasidir.”’

Yabanct dil 6grenme, bir anlamda O6grenilen dilin diinyasina girmektir.

Giivenger (2001: 8)’e gore “’Yabanci dillerin 68renilmesinde ve Ogretilmesinde
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kiiltiir basrol oynar. Bir dili ¢alismak o dile bagl olan kiiltiiri calismak anlamina
gelir. Bir dili baglamdan bagimsiz olarak sadece kaliplarla 6grenmek imkansizdir.
Yabanci dili 6grenmede amag dilin iletisim becerisini gelistirmektir.”” Yabanci dili
ogrenmek, bir anlamda farkliliklar1  kabullenmek ve farkli  duygulan

[

paylasabilmektir. Tiim ve Sarkmaz (2012: 448)’a gore °’...amagclar dogrultusunda
0zenle segilerek hazirlanan ders kitaplarinin igerigi 6grencilerin hedef dilin kiiltiiriine
On yargisiz yaklasip duygudaslik kurabilmelerine hizmet eder.”’

Ulkemizde yabanci dil dgretiminin ana dili olumsuz sekilde etkilemektedir
tarzinda diisiinceler mevcuttur. Soner (2007: 402)’e gore ’Bir¢ok dilbilimei, yabanci
dil O6greniminin, anadili de olumlu etkiledigi, ana dili de gelistirdigi goriiniisii
savunmakta, yabanci dilin, ana dili olumsuz etkiledigi savini, bilimsellikten uzak bir
yabanci diigmanligi diye nitelemektedir.”” Her ne anlamda olumsuz ve olumlu
yonleri iizerinde durulsa da yabanci bir dili 6grenmek, o dili konusanlarin yasam
tarzlarii, kiiltiirel degerlerini, sanat bigimlerini ve daha bir¢cok &geyi 0grenmeyi
kapsar. Alpar (2013: 97)’a gore “’dil 6grenmek’” kiiltiir 6grenmektir ve bu konudaki
diistinceleri su sekildedir:

Kiiltiirin olusumunda merkezi bir dneme sahip olan dil, birbirleri ile siki

etkilesim halinde bulunan kiiltiirel 6geleri birbirine baglar. Her biri ayr1 bir

bilim dalinin konusu olan ¢evre; iiretim ve tiiketim; din, devlet ve yonetim;
insanlar; gelenek, gorenek; aile, soy ve akrabalik iligkileri; saglik ve hastalik;
sanat, bilgi ve egitim gibi 6geler ayni biitiiniin i¢inde yerini alir. Bu temel
ogeler, her toplumda ve kiiltiirde farkli bicimlerde mevcuttur. Her dil, farklh
bir yagam ve diislince tarzini igerir. Bu nedenle yeni bir dil 6grenmek bir
bakima yeni bir kiiltlirli, yeni bir diislinceyi ve yeni bir yasam tarzim

O0grenmeye baslamak demektir. Bu baglamda kiiltiirel sistemin iletisim

ortamin1 olusturan dil, zengin, siirekli ve glivenilir kiiltiir hazinesidir. Kiiltiirel

ve tarihi miras, dil aracilifi ile gelecek kusaklara aktarilir. Kiiltiirel sistemi
olusturan parcalarin higbiri tek basina var olamaz ve az ya da ¢ok diger

Ogelerden etkilenir.

Kiiresellesme siireci yabanci dil 6gretiminin dogal bir sonucu olarak g¢ok
kiiltiirlilikk kavramini karsimiza ¢ikarmaktadir. Bu kavram, globallesmenin dogal bir
sonucu olarak egitim sisteminin i¢inde yerini almaya baslamistir. Bu durumda

tilkemizi yeni egitim politikalar1 ve stratejileri gelistirmeye zorlamistir.
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Cok kiiltiirli egitim yaklasimi, Tiirkiye’nin de kiiresellesme siirecinde, yerel,

ulusal, uluslariistii birlik ve uluslararasi boyutlarda, etkilesimli bir diyalog

icine girmesini ve bitlin katilimcilarin yararina kiiltiirleraras1 bir sentezin
olusmasini saglayacaktir. Tiirkiye, Avrupa Birligi uyum yasalari ¢ercevesinde

Anadolu’da yasayan degisik gruplarin, dil, kiiltiir ve dini 6zelliklerini egitim

alaninda goz 6niinde bulundurmak durumunda kalmaktadir. Tiirkiye’ye gelen

ve ileride gelecek olan yabancilardan dolay1 da Tiirkiye, egitim alaninda yeni
kavramlar, projeler, programlar, okul organizasyon tipleri, Ogretmen
yetistirme modelleri, egitim ve 6gretim materyalleri gelistirme konularinda,
ihtiyaglara yanit verecek politikalar gelistirmek durumunda kalacaktir

(Coskun, 2006’dan aktaran Cirik, 2008: 35- 36).

Genel anlamda degerlendirildiginde kiiltiir, yabanci dil 6gretiminin bir
pargasidir ve bu baglamda kiiltir aktarimi olmadan yabanci dil 6gretimi
gerceklesmeyecektir yargisina varilabilir. Ancak yabanci dil 6gretiminde kiiltiir
aktarimi konusunda kac¢inilmaz olarak kiiltiirlesme kacinilmazdir. Bu siireg i¢inde ise
dikkat edilmesi gereken nokta Tiirk kiiltiiriiniin 6ziinii olusturan degerleri koruyacak

sekilde aktarim yapabilmektir.

2. 11. Yabana Dil Olarak Ingilizce

Ingilizce, diinya ¢apinda konusulan ve yabanci dil olarak en yaygin kullanilan
dillerden biridir. Geng (1999: 307)’e gére Ingilizce diinya ¢apinda konusulan bir dil
olarak evrensellesmistir. Onun bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:

Kiiresellesme nedeniyle uluslararasi platformda yaygin bir bigcimde 6grenilen

ve dgretilen dil Ingilizcedir. Ingilizce, Tiirk insaninimn diinyaya ayak uydurma

cabalar1 ve yabanci dil konusunda gereksinimlerinin degismesi nedeniyle

Tiirkiye’de de on plana ¢ikmistir. Ingilizce dgrenme, konusma ve iletisim

kurma yoniinde belirgin bir egilim oldugu herkes tarafindan kabul

edilmektedir. Okullarda da 6grencilerin neredeyse tamami (% 98,4) birinci
yabanci dil olarak Ingilizce 6grenmektedir.

Diinya iizerinde Ingilizcenin yaygmlik kazanmasinda cesitli etmenler vardur.
Bunlardan birisi Amerika Birlesik Devletlerinin diinya ¢apindaki teknolojik giicii ve
diinya c¢apinda bir teknoloji giicli olmasidir. Demirkan (2008: 1)‘a gore °’Bugiin

diinya iizerinde kabul gérmiis en yaygin yabanci dil Ingilizcedir. Diinya iizerinde

39



teknolojik ve bilimsel alanlarda en biiyiik giic olan ABD Ingilizcenin hizla
yayllmasinda oldukca etkili oldugu soOylenebilir.”” Degisik etmenler dikkate
alindiginda Ingilizce, bir diinya dili olma konusunda olduk¢a uzun bir yol almstir.
Spordan sanata birgok alanda Ingilizce, ortak dil olarak kullanilmaktadir. Criystal
(1987: 358)’a gore Ingilizce “’ortak’ bir bilim dilidir. Bu konudaki diisiinceleri su
sekildedir:
Ingilizce 60’tan fazla iilkede resmi veya yar1 resmi dil olarak
kullanilmaktadir...6 kitada giindemi tutan dil Ingilizcedir. Kitaplarn,
gazetelerin, havaalanlar1 ve hava kontrol noktalarinin, uluslararasi ticari ve
bilimsel konferanslarin, bilimin, teknolojinin, tibbin, diplomasinin, spor
diinyasinin, uluslararas1 yarismalarin, pop miiziginin ve reklam diinyasinin
kullanim dili ingilizcedir. Bilim adamlarmin iigte ikisi bilimsel yazilarini
Ingilizce yazmaktadirlar... Ingilizce radyo kanallar1 120 iilkede 150
milyondan fazla insan tarafindan dinlenmektedir. Ilkokul diizeyinde 50
milyondan fazla, ortaokul diizeyinde 80 milyondan fazla 6grenci ek dil olarak
Ingilizce o6grenmektedir... British Council (Ingilizce Kiiltiir), diinyanmn
degisik yerlerinde bir y1l iginde yaklasik 250 bin yabanci 6grenciye ingilizce
ogretmektedir.
Ingilizcenin diinya capinda konusulan bir dil olmasi bu kiiltiiriin birgok
kiiltiire etki etmesi anlamia gelmektedir. Bu durum geregi Ingilizce 6gretimi dikkate
alinmas1 gereken ve 6grenimi yapilan iilkelerde kiiltiirlesme anlaminda gerek ana dili

gerek milli kiiltiirti etkilemesi konusunda dikkate alinmasi gereken bir konudur.

2. 12. Yabana Dil Egitiminde/Ogretiminde Ders Kitaplari

Egitim ve Ogretim, c¢esitli materyaller kullanilarak gerceklestirilen bir
etkinliktir. Ders kitaplari, bu materyaller arasinda en fazla bagvurulan ve yaygin olan
kaynaklardan biridir. Hatta egitim sisteminin vazgecilmezidir. Celik (2011: 29)’e
gore “’Taslak ders kitaplarindan Kurulca okullarda okutulmasi uygun bulunan kitap
olarak tanimlanir.”” Ders kitaplar1 okullarda kullanilan en yaygin materyaller olarak
kiltiirel degerleri gelecek nesillere tasiyici 6zellikler tagimalidir.

Brooks (1986) ders arag ve gereclerinde kullanilan konulardaki kiiltiir

Ogelerini su sekilde siralar:

40



Selamlasma, ayrilma, arkadaslar arasi1 ayakiisti konusmalar, yeni bir kisiyi
tanistirma,
Kisiler aras1 konusmalarda yasa, yakinlik derecesine, sosyal ¢evre ya da kosula resmi
durumlara gore kullanilacak s6z ve kaliplar,
Randevu verilmesi ve randevuya gelis saatleri,
Birini bir yere davet etme, ¢ikma teklif etme, flort,
Hedef dili 6grenirken yapilabilecek muhtemel hatalar ve bu hatalarin hedef kiiltiire
yaratacag etkiler, soylenmemesi gereken kelimeler ve sorulmamasi gereken sorular,
Kelime ve yap1 agisindan yazim dili ve konugma dili arasindaki farklar,
Gelenekler, efsaneler, hikayeler,
Festival tarihleri, sebepleri, kutlama sekilleri,
Miizik, edebiyat, okunan kitaplar, cocuk edebiyati, ¢ocuk sarkilart,
Evde, okulda, halka acik alanlarda, askeri kurumlarda torenlerde, vb. yerlerdeki
kurallar,
Tatil zamanlari, siireleri, tatilde gidilen yerler, yapilanlar,
Oyun alanlari, oyunlar, yarismalar, sporlar, hobiler,
Telefon konusmalari, arkadaslik iliskileri, kuliipler, guruplar,
Bir kisinin odasinda bulunan kisisel esyalar veya evdeki elektronik esyalar,
Iklim sartlar1,
Temizlik standartlari, Saglik sistemi, saglik problemleri konusundaki yaklagimlar,
Radyo ve televizyon programlari,
Ulasim, trafik,
Mektup yazma, postane sistemi,
Evde yenen yemekler, masadaki oturma diizeni, yemekteki konusmalar,
Disarda yenen yemekler ve yendigi yerler, yemek arasi yiyip icme,
Gece hayati, tiyatro, sinema, i¢cecek ve alkol kullanima,
Miizeler, sergiler, hayvanat bahgeleri, ev hayvanlari,
Sehir ve kirsal kesim arasindaki farklar,
Para biriktirme tasarruf yontemleri,
Meslek ¢esitleri, gézde meslekler, is olanaklar1 (Brooks, 1986°den aktaran Sarkmaz
ve Tlim, 2012: 449-450).
Yabanci dil egitiminde kullanilan ders kitaplari kiiltiir 6gretiminin bir

aracidir. “’Yabanci dil 6gretiminin temelini olusturan ders kitaplari, kiiltiir
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aktariminin en O6nemli unsurlarindan birisidir. Bu ders kitaplari, her seyden once
uygun bir dille hedef dilin kiiltiirlinii i¢cermeli, kiiltiirle ilgili 6n yargilardan arinmis
etkinlikler sunmalidir’” (Halley ve Austin, 2004’den aktaran Okur ve Yamag, 2013:
1627).

Yabanci dil 6gretimi, 6grenilen dili yani o diinyay1 tanimadir. *Yabanci dil
Ogrenimini yabanci bir diinyayr kiiltiirii anlamak tanimak olarak tanimlamaktadir”
(Cakmak, 2001’den aktaran Sevik, 2007: 109). Bu durum yabanci dil egitiminde
kiltir 6gesinin dil o6gretimi agisindan gerekli oldugunu gostermektedir. “Ders
kitaplarinin seciminde g6z Oniine alinan oOzellikler listesinde de hedef kiiltiir
{iriinlerinin ve ilgili 6gretim ydntemlerinin yer almas gerektigini belirtmistir” (inal,
2006°dan aktaran Sarag ve Arikan, 2010: 48).

Yabanct dil 6gretiminde hedef dilin kiiltiirel degerleri tasimasi gerektigi
degisik kaynaklarda vurgulanmistir. Halley ve Austin (2004: 159)’a gore “ Yabanci
dil 6gretiminin temelini olusturan ders kitaplari, kiiltiir aktarimmin en onemli
unsurlandir. Ders kitaplari, her seyden once uygun bir dille hedef dilin kiiltiiriinii
icermeli kiiltiirle ilgili 6nyargilardan arinmis bilgiler sunmalidir.”

Yabanci dil 6gretiminde segilen ders kitaplarinin hedef kiltiiriin 6gelerini
tagimasi gerektigini One siiren goriislerin mevcut olmasinin yaninda bu konuda
yabanci dil 6gretiminin ve yabanci dil 6grenme hevesinin Tiirk¢eye verdigi zararlar
konusuna dikkat ceken degisik goriisler karsimiza g¢ikmaktadir. Gokgora (2004:
188)'ya gore “Tirkiye ve Tirk insani yilizyillardir ana diline gereken Onemi
vermemis, toplumdan kopuk bir yonetici ve egemen bir sinif yaratmak pahasina
kendisini énce Arapca, Fars¢a ve Italyanca sonra Fransizca, Almanca ve Ingilizce

2

dilini kullanma hevesine kapilmistir.” Dilin kiiltiirii tasiyic1 islevi gbz Oniine
alindiginda ise yabanci dil egitiminin kiiltiirel] anlamda yozlagmaya yol acacagi
asikardir. Celebi (2006: 303)’ye gore “’ana dil’’ ve “’ana dilin kiiltiir aktarici roli”’
onemlidir ve bu konudaki diisiinceleri su sekildedir:
Anadil, insanin yagami boyunca i¢inde yasadigi topluma gore bi¢imlenen,
basta beyindeki, dil merkezinin olgunlagsmasiyla kosut olarak, sosyokiiltiirel
etkilesimlerle gelisen, degisken bir gostergeler dizgesidir. Dilsel gostergeler
toplumsal hayati diizenleyici, kimlik olusturucu, deger tasiyici, iletisim
saglayict gibi bir¢ok islevleri vardir. Bir diislincenin ifade edilmesi i¢in dile,

ifade edilecek bir sey icin de diisiinceye gereksinim vardir. Yani, dil ve

diisiince i¢ igedir. Dil, konusuldugu toplumun ruhunu yansitir. Kendi ruhunun
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farkinda olmayan bir baskasinin ruhunu disiiniisiinii, yasam bi¢imini, vs.
kavrayamaz. Ancak bu kavramlar bireyin beyninde sekillendigi oOlcilide
cevreyi kavramaya, sekillendirmeye dolayisiyla da baska bir dili 6grenmeye
baslar. Buradan anadili 6grenmenin ikinci bir dili 6grenebilmek igin temel
oldugu varsayimi ¢ikarilabilir. Ciinkii dilin kurallari, o dili kullanan insanlarin
diislince yapisina gore bigimlenirken diisiinceyi de belli bir dizgeye koyarak
dilin gelisimine yol acar.

Belirtilen diisiinceden de anlasilacagi iizere, erken yaslarda yabanci dil
Ogretimi yapilirken dikkate alinmasi gereken goriis Oncelikle dil, ruhun aynasi
olmalidir ve bireye yabanci dil 6gretimi verilirken milli kiiltiirii dikkate alinarak
hareket edilmelidir. “Yabanci dil 6grencisinin yeni dili 6grenirken yeni bir sekilde
dilsel- kiiltiirel yetkinlige ihtiyac1 vardir ve yabanci dil egitimi, dilin yerinde ve
uygun olarak kullanimin1 saglayan bu yetkinligin gelisimini temel almalidir”’
(Byram, 1997°den aktaran Okten ve Kavanoz, 2014, s, 848). Ders kitaplarmin énemli
bir ders materyali oldugu goriisiinden hareketle icerik ve gorsel olarak kiiltiir
aktaricisi olan bu materyallerin diizenlenmesi ve kullaniminda tasidigi 6nem goz ardi

edilmemelidir.
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BOLUM III
ARASTIRMA YONTEMI

Bu bolimde aragtirma modeli, yontemi, veri toplama siireci ve verilerin

analizi ile ilgili bilgi verilmistir.
3.1. Arastirma Modeli

Bu arastirma, ele alinan kitaplarin belirlenen kiiltiir degerlerini, gorsel ve
metinsel igerik olarak tasimasi bakimindan inceleyen betimsel analizine ve tarama
modeline dayali nitel bir ¢caligmadir. Yildirim ve Simsek (2013: 256)’e gore “Bu
yaklagima gore, elde edilen veriler, daha onceden belirlenen temalara gore 6zetlenir
ve yorumlanir. Veriler dnce betimlenir daha sonra yorumlanir.”” Bu arastirmada aile,
dil, din, saygi ve yardimseverlik degerleri, secilen ders kitaplarinda icerige bagl

betimsel olarak analiz edilmistir.

Nitel arastirma siireci, c¢alismanin c¢esitli boyutlar1 arasindaki igsel
baglantilarin arastirmaci tarafindan yonetilmesi ile ortaya ¢ikan veri ve
analizlerin yer aldig1 diyalektik bir siirectir. Bu siirecin temelinde ¢alismanin
kapsamu ile iligkili olarak giinlilk hayatin ¢esitli boyutlarinin goézlenmesi,
betimlenmesi ve analizde kullanilan yontemler arasindaki icsel iliskilerin nitel
aragtirmacilar tarafindan yonetilmesi yer alir (Miller ve Digwall, 1997°den

aktaran Giiven, 2004: 275).

Gorsel ve tespit edilen metinsel igerikler kitaplarda var oldugu sekliyle
miidahale edilip degistirilmeden oldugu gibi betimlenmistir. “Tarama modelleri,
gecmiste ye da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle, betimlemeyi
amaclayan arastirma yaklasimlaridir. Aragtirmaya konu olan olay, birey ye da nesne
kendi kosullart i¢inde ve oldugu gibi tanimlanmaya calisilir. Onlari, herhangi bir
sekilde degistirme, etkileme c¢abasi gosterilmez. Bilinmek istenen sey vardir ve
oradadir. Onemli olan, onu uygun bir bicimde “gdzleyip belirleyebilmektir”

(Karasar, 1991: 772’ den aktaran Merag, 2006: 7).

Aragtirilan durum, ana problem cercevesinde tanimlanmaya calisilmistir.
Biiyiikoztiirk, Cakmak, Akgiin, Karadeniz, Demirel (2013: 22)’e gore ‘’Betimsel

(descriptive) arastirmalar, bir durumu olabildigince tam ve dikkatli bir sekilde
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tanimlar. Egitim alanindaki arastirmada, en yaygin betimsel yontem tarama
calismasidir, ¢iinkii aragtirmalar bireylerin, guruplarin ya da (bazen) fiziksel

ortamlarin (okul gibi) 6zelliklerini (yetenekler, tercihler, davranislar vb.) 6zetler.”’

3. 2. Arastirmanin Yontemi

Yapilan literatiir taramasinda 2006- 2014 yillar1 aras1 baz alinarak; milli
deger, kiiltiirel deger, kiiltiirel degerler, kiiltiir degerleri, toplumsal deger anahtar
kelimeleri kullanilarak Ulusal Tez Veri Tabaninda arama yapilmistir. Bu veri
tabaninin tercih edilme sebebi, bu veri tabaninda Tiirkiye’de yapilan ¢alismalarin
daha akademik ve Tiirk kiiltiirii konusu acisindan daha nitelikli oldugudur. Yapilan
taramada kiltiir degeriyle dogrudan iliskisi olan anahtar kelimelere inceleme
yapilmis ulagilabilen caligmalardan Tiirk kiiltiir degerleri ile direkt alakali olan
degerler almmistir. Bu degerlerin incelenen tezler icinde tekrar sikligi tespit
edilmistir. Degerler, siniflandirilmamis her bir deger tek tek tespit edilmistir. Tiirk
kiiltiiriiyle alakali tim degerler tespit edilmeye calisilmis ve ulasilan degerler
tablolastirilmistir. Ulusal Tez Veri Tabanindan ulasilan tezler, kiiltiir arastirmalariyla
ilgili tezlerdir. Turk kiiltiiriiyle ilgili anahtar kavramlarin se¢imi i¢in bu tezlerin
yeterli oldugu konusunda uzman goriisii alinmistir. Tezlerde incelenen temel

degerlerin frekanslar tablo 1°de belirtilmistir.

Tablo 1. Kiiltiirel Degerler Frekans Tablosu

KULTUREL KAYNAGIN TOP.
DEGER ADI O | O o |6 6|
Ersoy, B. Dognl:l)yol, Er[%an, Mel\rlnet, Bo;ok, YeEter,
(2006). | (9010). | (2010). | (2010). | (2010). | (2007).
Din 1 4 -- - 1 - 6
Dil 1 3 -- -- 2 - 6
Aile 1 2 -- 3 2 - 8
Yardimseverlik/
Hayirseverlik/ Tyilik -- 1 1 -- 2 -- 4
yapmak
Paylasimcilik -- - - - 1 -- 1
Misafirperverlik -- 1 - - 2 - 3
Bagislayicy/ -- -- -- - 1 - 1
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Affedicilik

Akrabalik

Sevgi

Saygi

Bilim

Bilgi

Bilgili

Cesaretlilik/Mertlik

Kahramanlik

Kahramanlar

Vefali olmak

Fedakarlik

Vatanseverlik/
Yurtseverlik

Caliskanlik

Azimli

Hosgoru

Ciddilik /vakur

Agirbaglilik

Asi olmamak

Kanaatkarlik

Liderlik

Hukuk

Gilivenirlik

Comert/ikramkar

Koruyuculuk

Dogruluk/diiriistliik

Devlet yonetimi

Hiikkmetmek

Bagimsizlik

Anlayighlik/
anlayish

Oviinmemek

Sereflilik

Giyim kusam

Bayrak/ bayrak
sevgisi

Savasci

Tutumluluk

Kendini gelistirmek

Alcak goniilliiliik

I¢ temizlik

Bos zaman

Tore

Sanat

Giizel sanatlarla
ilgili kalintilar

Saglikli olma

Temizlik

Rl P |wwkRrRrWRrRR N (RPN NRRPRW RN RN R R IRR W RN W (RN RN RN oD -
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Komsuluk hakki

-

Namuslu/namuslu
olmak

N

Topraga baglilik

Soziine Sadik

Insafli

Kuvvetli

Dayanisma/
Birliktelik

Anne baba sevgisi

Terbiyeli
olmak/edepli olmak

Egitim

Doga sevgisi

Sabirli

Sirdas

Evlat sevgisi

Kiiltiirli

Uyanik

Hediye vermek

Baris¢ilik

Adaletli olmak

Ahlakli
olmak/Faziletli

Erdemli

Otoriteye baglilik

Ihtiyath

Esine hiirmet

A I e I I R I I I S Y B S T Y TSN

Yerlesme

Nasihat dinleme

[EEN

Asil olmak

Semboller

Milliyetcilik

Muhafazakarlik

Dindarlik

Inanclar

Yazi

Givenlik

Geleneksellik

Kurallara uyarlik

Evrensellik

Kendi Kendine
Y Onetim

Basari

Giig

Zevk

Uyarim

Uyum

Toplumculuk

S IR

RRrRrRRR P (RPN RN R RN R R R R RR R W (RrRRIRIRRRRIRN N (RN (RPRPRRR W -
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Grupguluk

Normlar

Tutumlar

Varsayimlar

Biiytiklere itaat

Zayif olanin yaninda
olmak

Egitmek- Egitim

Inatc1 omamak-
Kutsallik

Haksizlik yapmamak

Korkusuzluk

I R LN

Tiirk kiltliriiyle dogrudan iliskili olan degerler kod listesine alinmistir.
Taramada ulasilabilen literatiir kapsaminda 105 deger tespit edilmis bu degerlerde en
fazla tekrar eden 5 deger, arastirmanin sinirlandirilmasi i¢in incelememize alinmustir.
Bu degerler aile, dil, din, saygi ve yardimseverliktir. Bu ¢aligmalarin ele alinmasinin
sebebi Ulusal Tez Veri Tabaninda 2006- 2014 yillar1 baz alinarak belirlenen anahtar
kelimelerle arama yapildiginda bu calismalara ulasilmasidir. Degerlerin se¢iminde

dikkate alinan arastirmalarin bibliyografik adlar1 sunlardir:

Bozok, B. (2010). llkégretim 8. Sumf Gorsel Sanatlar Dersinde Milli Degerlerin
Kazanilmasinda Milli Bayramlarimizin Etkisi (29 Ekim Cumhuriyet Bayrami
ve Kurtulus Savasi Hikdyeleri Ornegi). Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi.

Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Ankara.

Ersoy, B. (2006). Toplumsal Degerler ve Calisanlarin Is Doyumu Arasindaki Iligki:
Ampirik Bir Uygulama. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. Dumlupinar

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Kiitahya.

Dogruyol, P. D. (2010). Kiiltiirel Deger, Algilanan Deger ve Marka Kisiligi: Tiirkiye
ve Almanya Orneklemlerine Dayali Bir Uygulama. Yayimmlanmamis Yiiksek

Lisans Tezi. Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Antalya.

Ercan, U. (2010). Liderlerin Kiiltiirel Deger Yonelimleri ve Degerlerin Liderlik
Siirecine Etkileri: Tiirk Ve ABD Yoneticileri Uzerine Karsilastirmali Bir
Aragtirma. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. Kara Harp Okulu Savunma

Bilimleri Enstitiisii. Ankara.
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Memet, N. (2010). Ebeveynlerin Cocuklarina Iliskin Sosyallestirme Hedeflerinin,
Kiiltiirel Deger Yonelimleri Ve Egitim Diizeyleri Ile Cocugun Cinsiyeti ve
Dogum Sirast A¢ilarindan Incelenmesi. Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi.

Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Istanbul.

Yeter, E. (2007). Kentsel Gelisme Ve Kiiltiir Degerleri. Yayimlanmamis Doktora

Tezi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Degerlerin kodlanmasinda, her bir deger Tiirk kiiltiiriiyle direkt olarak alakali
olan, Ulusal Tez veri tabaninda belirlenen anahtar kelimelerle incelenen dogrultuda
degerler tespit edilerek diizenlenmistir. Tiirk kiiltiiriyle dogrudan iliskili olan
degerler listelenmistir. Tespit edilen her bir deger, Tiirk kiiltliriiyle dogrudan iliskisli
olarak incelenen tezlerde yer almaktadir ve Tiirk kiiltiiriine ait deger oldugu
belirtilmistir. Ornegin “’kahramanlik’” Bozok (2010: 107)’a gore Tiirk milletinin 1rsi
degerleri arasindadir. Diger bir deger ise dildir. Unutkan (1995: 8)’a gére “’ Dil, bir
toplumda madde ve kavram olarak var olan herseyi kapsamaktadir. Bu bakimdan,
kiiltiirel icerigin bir ansiklopedisi niteligini tasimaktadir.”” Kahramanlik ise,
kahramanlardan farkli bir deger olarak degisik kaynaklarda yer almaktadir. Ersoy
(2006: 67)’a gore

Toplumsal degerler, bir toplumdaki bireylerin zihinlerinde olusan ve
goriilemeyen — soyut — bir Ozellige sahiptir. Soyut O6zellige sahip olan
degerlerin anlamlandirilmasinda toplumsal kiiltiiriin rolii biiyiiktiir. I¢inde
barndirdigi semboller, dil, normlar, kahramanlar ve hikayelerle soyut olan
degerleri somutlastirabilen toplumsal kiiltiir, bu yolla degerleri toplumdaki
bireyler tarafindan anlagilir hale getirerek, birliktelik ve uyumu saglamaya
caligmaktadir. Bu anlamiyla toplumsal Kkiiltiir, degerlerin aynasi

konumundadir.
3. 3. Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Bu kisimda arastirmanin evreni ve 6rneklemi hakkinda bilgi verilmistir.
3.3.1. Evren:

Aragtirmanin evrenini Tirkiye genelinde Milli Egitim Bakanligina bagl tim

devlet okullarinda okutulan, Talim ve Terbiye Kurulunun tavsiye ettigi, ilkokul
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dordiincii ve besinci smif seviyesinde okutulan Time For English 4- 5 ve ilkdgretim
dordiincii simiftan sekizinci sinifa kadar okutulan Spring 4- 5- 6- 7- 8 adli Ingilizce

ders kitaplar1 olusturmaktadir.
3. 3. 2. Orneklem

Kahramanmaras Ili Merkez Dumlupmnar ilkokulunda 4.smif seviyesinde
kullanilan Talim ve Terbiye Kurulunun tavsiye ettigi, Dumlupmar Ilkokulunda
kullanilmak iizere secilen Spring 4 birici kitap, Spring 4 ikinci kitap ve Time For
English 4 adli ingilizce ders kitaplar1 ve bu kitaplarin yardimeci kitaplarindan
olusmaktadir. Giiler Silit ve Yal¢in Aslantiirk’iin hazirladig1 ¢> Spring 4 ¢’ adli kitap,
74 sayfa olan ana ders kitab1 ve ayni kitaba entegre edilmis 36 sayfalik yardime1
kitaptan olugmaktadir. Ana ders kitabi, 7 tiniteden olugmaktadir Birinci tinite: Yeni
arkadaslar, ikinci linite: Benim Sinifim, tigiincii tinite: Benim Ailem, dordiincii {inite:
Elbiselerim, besinci tinite: Viicudumuzun Pargalari, altinci tinite: Evim Evim Giizel
Evim ve yedinci iinite ise: Evcil Hayvanlar konularindan olusmaktadir. Kitap; 36
sayfadan olusmaktadir. Ogrencilerin gelisim seviyesine uygun olarak konuya gére,
zengin gorsel igerikten olusmaktadir. 7- 11 yas gurubunda olan bu 6grenciler somut
islemler donemindedir. Aydin (2005: 65)’a gére ’Bu donemin en belirgin 6zelligi
coklu siniflandirmadir. Cocuklar somut islemsel doneme geldiklerinde biiyiikliik,
renk ve sekil gibi ti¢ farkli boyutta sunulan nesneleri; herhangi bir 6zelligi esas alarak

siniflandirabilirler.”’

Her tinitede gorsel olarak konular verildikten sonra, konuya bagh
alistirmalarla devam etmektedir. Spring 4th Class Calisma Kitab1 ise; ana kitaba
bagli 7 iiniteden olusmaktadir. Her bir iinitede; ana kitaba bagli olarak konular;
bosluk doldurma, gorsellere uygun olarak verilen nesnelerin Ingilizce karsiliklarini
yazma etkinliklerinden olugmaktadir. Spring 4th Class 2, birinci ders kitabinin
devami niteliginde olup 71 sayfadan olugmaktadir. Ana ders kitabi, 7 iiniteden
olusmaktadir ve kitap, birinci kitabin devami olarak sekizinci iiniteyle baslamistir.
Sekizinci tlnite: Haftalik Programim, dokuzuncu iinite: Zamanlar, onuncu iinite:
dogum giinleri, on birinci iinite: Yiyecek ve Icecekler, on ikinci iinite: Mevsimler, on
ticlincii linite: Oyuncaklar ve on dordiincii {inite: Fiziksel Goriiniis adli konulardan
olusmaktadir. Ikinci ders kitabinda, icerik olarak kitabin diizenlenmesinde her

tinitede ele alinan konu gorsellerle zenginlestirilmis, basit diizeyde kiiciik
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paragraflarla zenginlestirilmistir. Ayrica, her {iinitede ele alinan konu; bosluk
doldurma, karsilikli konusmalar ve devinigsel etkinliklerle zenginlestirilmistir.
Kitapta, dogru yanlis ciimleyi bulma etkinlikleri ve yazmaya yetisini gelistirmeye

dayal1 basit diizey etkinliklerde yer almaktadir.

Spring 4th Class 2 Yardimer Kitap ise, 64 sayfadan olusmaktadir. Ana
kitapta ele alinan konularin pratigini yapma amacli; daha ¢ok anlamaya dayali olan;
gorsellerle zenginlestirilmis bosluk doldurma, karsilikli  konusma, bulmaca
etkinlikleri, sekil tamamlama, &grenilen nesnenin resmini yapma ve Ingilizce
karsiligin1 yazma etkinliklerinden olusmaktadir. Aydan Erséz, Abbdiilvahit Cakair,
Neslihan Ozkan,Pasa Tevfik Cephe,Giilsen Demir ve Bena Giil Peker’in yazdig
Tme For English adli ders kitab1 ise, 181 sayfadan ve 14 iiniteden olusmaktadir.
Birinci tinite: Yeni Arkadaslar, ikinci tinite: Sinifim, ti¢lincii tinite: Ailem, dordiincii
tinite: Elbiselerim, besinci tinite: Viicut Parcalari, altinci tinite: Evim Evim Giizel
Evim, yedinci {iinite: Evcil Hayvanlar, sekizinci {iinite: Haftalik Programim,
dokuzuncu iinite: Zamanlar, onuncu iinite: Dogum giinleri, on birinci iinite: Yiyecek
ve Igecekler, on ikinci iinite: Mevsimler, on iigiincii {inite: Oyuncaklar, on dordiincii
tinite: Fiziksel Gorlinlisimdiir. Kitapta ele alinan konular, zenginlestirilmis
gorsellerle birlikte; bosluk doldurma, basit diizey paragraflara dayali kisa cevaph
sorular, bulmacalar, sekil tamamlamalar, verilen gorselin Ingilizce karsiliginin

yazilmasi, eslestirme etkinliklerinden olusmaktadir.

Time For English adli ders kitabinin yardimci kitabi ise, ana kitaptan farkl
bir kitap olarak diizenlenmistir. Kitap, 57 sayfadan olusmaktadir. Uniteler, ana kitaba
bagli olarak 14 iiniteden olugsmaktadir. Bosluk doldurma, tablo tamamlama, karsilikli
konusma, verilen gorselin Ingilizce karsiligin1 yazma, basit diizey paragraflari okuma
ve anlama, eslestirme gibi pekistirici etkinlikler zengin gorseller kullanilarak
diizenlenmigtir. Kitabin sonunda ise, ilgili iinitelerin arastirmalariyla ilgili kelime

listesi verilmistir.
3. 4. Verilerin Kodlanmasi ve Analizi

Veriler; aile, dil, din, yardimseverlik, saygi olarak belirlenen degerler
dogrultusunda, her kitap kendi i¢inde bir biitiin olarak analiz edilmistir. Bu degerler

frekans tablosundan hareketle en ¢ok tekrar eden ve onemli goriilen "aile", "din",
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"dil", “’yardimseverlik", "saygi" degerleri ile arastirma sinirlandirilmistir. Belirlenen
ders kitaplari; aile, dil, din, saygi, yardimseverlik degerlerine gore incelenmistir.
Arastirma Orneklemini olusturan ders Kitaplarinda yer alan kiiltiirel degerler,
arastirmaci tarafindan fisleme yontemi ile belirlenmistir. Ayrica; Kitaplarda,
belirlenen degerlerle iligkili oldugu diisiiniilen gorsel ve metinsel kullanimlar, 6nce
betimlenmis ve bulunmustur. Daha sonra; betimsel analiz geregi, 6geler yoruma agik

olarak incelenmistir.

Kitaplarin degerler dogrultusunda arastirmaya baglangici, literatiir taramasi ve
kuramsal alt yapinin olusturulmasinin ardindan 28 Mayis 2013 tarihine baslamistir.

Aragtirmanin bitimi ise, 05 Aralik 2014 tarihine denk gelmistir.

Arastirmada ders kitaplarinin betimsel analizi, 6gretmen goriislerine bagh
olarak okulda kullanilmak tizere secilen ve okuldan temin edilen: Time For English,
Spring 1 ve Spring 2 adli ders kitaplarinin ve bu kitaplarin yardimei kitaplarinin aile,
dil, din, sayg1 ve yardimseverlik degerleri agisindan betimsel analizi yapilmistir. Bu
yontem nitel arastirma desenine dayanmaktadir. Yildirim ve Simsek (2013: 45)’e
gore “’Nitel aragtirma, gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
yontemlerinin kullanildig, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gercekei ve biitiinciil
bir bigimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi arastirma olarak

tanimlanabilir.”’

Yapilan analizde yorum gerektiren durumlar mevcuttur. Kullanilan betimsel
analiz tekniginin geregi analiz edilen kitaplarda kullanilan gorsellerde selamlasma
gibi durumlarin incelemek istedigimiz kiiltiirel 6gelerden olup olmadig ulasilabilen
alinyazina baglh kalinarak yorumlanmaya calisilmis ve amacglanan analizin disina
cikmamaya gayret edilmis alinyazina bagli kalmaya dikkat edilmistir. Unutkan
(1995: 8)’a gore “’Manevi kiiltiir unsurlar1 arasinda dil, ahlak ve estetik, egitim, din,
inanclar, tutumlar, degerler ve sosyal orgiitler sayilabilir.”” Ornegin, komsuluk,
hosgorii ve selamlagsma dini degerler arasinda kabul edilmistir. Bozok (2010: 46)’a
gore dini degerler soyledir: “1- Algakgoniilliiliik (Tevazu), 2- Haksizlik Yapmamak,
3- Inangl Olmak / Kutsallik, 4- iyilik Yapmak , 5- Paylasimci Olmak, 6- Erdemli /
Ahlakli Olmak, 7- Yalanci Olmamak, 8- Komsuluk Hakki, 9- Temiz Olmak’’ gibi
degerlerde din degerleri adi altinda degerlendirilmektedir. Cakici (2010: 6)’ya gore

“Degerler, toplumsal barisi, sevgiyi, kardesligi, kin ve nefreti, diismanligi, oturup
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kalkmay1, konusmayi, selamlagmayi, giyim kusami, yeme, i¢gmeyi, ni¢in yasandigini
ve nigin &liindiigiinii ortaya koyabilecek giictedir.”” Ornegin ders kitaplarinda ele
alinan bir gorselde aile bireyleri temasi ele alinirken burada kullanilan gorseller aile
degerinin kapsadigi: ailenin bir arada olmasi, aile tablosu, aile biiyiikleri, akrabalik
gibi degerlerin ornek teskil ettigi kabil edilerek ele alinmistir. Demirel, vd. (2009:
263) nitel aragtirmalari, sosyal ve maddi ve manevi kiiltiirel degerlerle ilgili sosyal
caligmalar ac¢isindan nicel ¢alismalara gore daha derin bilgi saglayacagindan
bahsetmislerdir. Belirlenen degerlerin analizinde, degerlerin ders kitaplarinda nasil
yer aldigi, Tiirk kiiltiiriine uygunlugu ile ele alinan degerlerin islenen konuya
uygunlugu ortaya koymayr amaclamaktadir. Ayrica, incelenen kiiltiirel degerlerin

incelenen kitaplarda Tiirk kiiltiiriiyle nasil bagdastirilabilecegi incelenmistir.

Aragtirmanin giivenirligi ulasilan kaynaklarin dort kisi tarafindan {i¢ kez
tekrar tekrar kontrol edilerek ayrintili sekilde tekrari yapilarak saglanmistir. Direkt

olarak Tiirk kiiltiiriiyle aldkali olan degerler belirlenmistir.

53



BOLUM IV
BULGULAR

Calismanin bu boliimiinde Tiirkiye’de Talim ve Terbiye Kurulu tarafindan
hazirlanmis olan ii¢ ulusal Ingilizce ders kitabmn kiiltiirel igerikleri, belirlenen
degerlerden olan aile, dil, din, yardimseverlik ve saygi degerleriyle siirlandirilarak
belirlenen kiiltiirel degerler ¢ergevesinde incelenmistir.

Spring 4 adli kitabin birinci kism1 olan kitap yedi, ikinci kisim olan kitap
yedi, birinci ve ikinci kisimlarin alistirma kitaplar1 olan workbook 1 ve 2 kitaplar1 da
yediser iiniteden olusmaktadir. Spring 4 adli kitabin birinci kitabiyla incelemeye
baslanmugtir.

Kitaplarin kiiltiirel agidan tasidigi degerlerin analizi yapilirken, tgilincii
boliimde verilen, yapilan literatiir taramasi ile elde edilen kiiltiirel degerlere gore
bulunmus olan aile, dil, din, yardimseverlik ve saygi degerleri Olciit olarak goz
oniinde bulundurulmus, kitaplarin analizi biitiinsel olarak yapilmis, yazili ve gorsel
Ogeler, biitiinsel olarak incelenmistir. Bulgular her bir alt probleme gore tek tek ele

alinmistir.

4. 1. Qlkégretim Dordiincii Simf Seviyesinde Kullamilan Ingilizce Ders
kitaplarinda; a) Aile b) Dil ¢)Din d) Yardimseverlik e) Saygi1 Degerlerinin Ele
Alinisi

Bu kisimda, ders kitab1 nda yer alan her bir degerin nasil ele alindig: tek tek

incelenmistir.

4.1.1. 4. Smf Ingilizce Spring 4 Birinci Ders Kitabi

4.1.1.1. Aile

Ugiincii iinitede aile degeri ele alinirken ‘Ailem’ adli konu ile aile kavrami ve
aile bireyleri tanitilmistir. Aile bireyleri ve akrabalik bagi olan bireylerin hedef
dildeki karsilig1 verilmistir (s, 27). Aile, deger olarak genellikle gorseller kullanilarak
sezdirilmistir. Ornegin; kullanilan bir gdrselde anne ve baba bir karede, anne ve

cocuklar farkli karelerde verilmistir.
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Resim 1, s, 27

Ucgiincii {initede, Sarah’in arkadas1 Sarah’a sirasiyla annesi, babasi, erkek ve
kiz kardesini tanistirmaktadir (s, 28). Sarah’in arkadasi Sarah’a anne ve babasini
tanistirirken, anne ve babasinin soy isimlerini de kullanmaktadir. Burada aile
kavrami, bir tanisma atmosferinde verilmektedir. Aile kavrami aktarilirken basit

climleler kullanilmistir.

Resim 2, s, 28

Ucgiincii iinitede, bir aile agac1 verilmis ve bu aile agacinda bir ailenin
tanittm1 yapilmigtir (s, 30). Bu aile agaci gorselinde, aile bireyleri gorsel olarak

aktarilmastir.
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Resim 3, s, 30

Calisma kitabinin iicilincii iinitesinde aile bireyleri islenmektedir (s, 17, 18).
Boliimde Catherina, George, Steven, Sue, John ve Cindy gibi yabanci isimler
kullanilmistir. Burada aile degerinin aktariminda bir aile agaci kullanilarak aile
biiyiiklerinden biiyiikanne, biiyiikbaba, anne, baba ile g¢ocuklardan olusan bir aile

agacina yer verilmistir.

E0 A

Resim 4, s, 17

4.1.1.2.Dil

Kitabin baz1 kisimlarinda Tiirkce isimlere yer verilmistir. Ornegin bir yabanci
aile ve bir Tiirk ailesinin komsuluk yaptig1 gorselde (s, 35) Zeynep, Ayse gibi Tiirkce
isimlere yer verilmistir ve bu isimler gorselde konusma baloncuklar1 kullanilarak

aktartlmistir.
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Resim 5, s, 35

4.1.1.3.Din

Kitabin genelinde, din degerini somut sekilde yansitan bir 0Ogeye
rastlanmamustir. Ancak Islam dini veya Miisliiman degerleri altinda Islami degerlere
ve dinlerin ortak degerleriyle bagdastirilacak bazi Ogeler mevcuttur. Burada ele
alinan din degeri olarak dinin i¢inde barindirdig1 degerlere deginilmeye ¢aligiimistir.

Birinci {initede yeni insanlarla, arkadaslarla tanigma konusu islenmistir.
Karakterlerin isimleri, Carol, Mary, Sarah, Mike, Bob, Pam, Jimmy, Tom, Seray gibi
Tiirk ve yabanci isimlerden olugsmaktadir (s, 12). Bu boliimde, giinaydin, iyi geceler,
merhaba, benim adim... gibi selamlasmalar ve tamigmalar Ogretilmektedir.
Selamlagma, hatir sorma, Islam dininde yer alan olgulardandir. Kasapoglu (2010:
49)’a gore ’Misliimanlarin selamlagmalari, onlardan aliskanlik haline getirmeleri
istenen davraniglardandir. Selamlasmanin da aralarinda yer aldigi ahldk ve adaba

iligkin emirler dinin temel kaynaklarinda 6nemli bir yer isgal eder.”’

Hello! I'm Bob Taylor. “

| What's your name? Beeeei
e
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Resim 6, s, 12

Ogretmenin sinifa giinaydin diyerek smnifi selamlamasi, siniftaki dgrencilerin
Ogretmeni ayakta karsilamasi, hem kisileraras iletisim, hem selamlama, hem otorite
ile olan iliskiler, hem de okulda uyulmasi gereken kurallar1 betimlemektedir (s, 19).
Bu unsurlar, sosyal deger unsurlar1 arasinda gosterilir ve ayni zamanda toplumsal
biitiinlestiricidir. Cakir (2007: 17)’a gore ’Topluluk halinde yasayan insanlarin
iligkilerinin saglikl1 yiiriiyebilmesi, huzur ve giiven icinde yasayabilmeleri, bir takim
diizenlemelerin varligina baglidir. S6z konusu diizenlemeler olmadan, ne fertlerin ne

de toplumlarin huzur ve giiven i¢inde mutlu bir hayat siirmeleri kabil degildir.”

Resim 7, s, 19

Verilen bir gorselde iki komsu arasindaki diyalog gosterilmistir (bknz: resim
5, s, 35). Burada komsuluk dini degerler arasinda gosterilebilecek niteliktedir.
Komsuluk, Tiirk kiiltiirtinde de yerini bulmus ve dini degerler arasina da yansimustir.
Yildiz ve Giindiiz (2008: 125)’e gore ’... Bir Miisliman hayir ve iyilik iizere,
komsusu ile bulustugu zaman ona selam verecek. Cagirdigr zaman davete gidecek,
aksirip hamdettiginde ona rahmet dileyecek, hastalandig1 zaman ziyaret edip hal hatir
soracak, Oliince cenazesine gidecek, komsusu agsa, var olan yemeginin yarisini

onunla paylasacak.”

4.1.1. 4. Yardimseverlik
Yardimseverlik degeri, kitapta (s, 36) ‘Consolidation’ kisminda ele alinirken
gorsellere yer verilmistir. Belli bir baslik altinda ele alimmamistir. Ornegin; bir

gorselde oturmakta olan bir ¢ocugu bir bayan elini uzatarak ayaga kaldirmaktadir.
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Resim 8, s, 36
4.1.1.5. Sayg1

Somut olarak bu degerle ilgili bir tema ele alinmanustir. ikinci iinitede (s, 23)
smifa yeni gelen arkadaslarini 68retmen Ogrencilerle tanistirirken ¢ocuklar ayaga
kalkmistir. Ogretmenlerine ve yeni arkadaglarina saygi davramigi gostermislerdir.
Sunar (1981: 138) “’Ustad yani dgreticiye ayaga kalkmak ve saygili olmayi, bir
egitsel deger ifadesidir.””

Yedinci iinite olan ‘Ordinary Pets’ iinitesine farkli milletlere mensup kisiler
gorseller yoluyla gosterilmistir. Bu gorselde bu karakterler farkli yoresel kiyafetlerini
giyinmislerdir (s, 71). Kullanilan gorselde bir kovboya ve bir Cinliye yer verilmistir.
Kiiltiirel acidan baktigimizda, gerek kovboy giyisisi gerek Cinli adamin giyisi kendi
kiiltiirel kiyafetlerini yansitmaktadir. Farkli ulus ve kiiltiirlere saygi ve farkliliklar
kabtl s6z konusudur. Ozdemir (2011: 102)’e gére .. egitim programlarinin
amaglarinin, igeriginin ve Ogrenme-ogretme siireclerinin bireylere etkili iletigim,
isbirligi, insan haklarma ve farkliliklara saygi, hosgorii, empati, catisma ¢dzme,
sorumluluk alma, yardimlasma vb. gibi sosyal becerileri i¢sellestirmeleri ve yasam

bicimi haline getirmelerine yonelik olarak yapilandirilmalar1 gerekmektedir.”’

Resim 9, s, 71
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Ikinci iinitede, birinci iinitede oldugu gibi simf i¢i tanistirma ve selamlama
unsurlar1 ele almmustir. Ogretmen, smifi giinayd diyerek selamlamis, siniftaki
ogrencilerin 6gretmeni ayakta karsilamistir. Gorselde kullanilan sinifa 6gretmenin bir
Ogrenciyi tanitmasi ve orada arkadaglarinin yeni arkadaslarini ayakta karsilamasi
gorseller kullanilarak aktarilmaktadir.

Dordiincii linitede kiyafet ve giyim konusu ele alinmigtir. Bu iinitede
kiyafetlerin Ggretilmesi amaglanmistir. Ancak cocugun annesi ¢ocuga kazagini
diizensiz koydugu igin ‘Bu senin mi?’, diye sormakta g¢ocukta ‘Uzgiiniim.’

demektedir.

Sorry. Mum.
s My Sweater.

Resim 10, s, 40

4.2. 2. Ingilizce Spring 4 ikinci Ders Kitab1

4.2.2.1. Aile

Dokuzuncu {initede kullanilan bir gorselde, babast oglunu uykudan

uyandirmaktadir. Kolundaki saati gostererek, c¢ocugu uyandirmaktadir. Ona

‘Glinaydin.” demektedir (s, 84).

Resim 11, s, 84
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Birkag tiinitenin tekrarinin yapildigi consolidation kisminda aile konusu ele
alinmigtir (s, 91). Gorsel unsurlara fazlaca yer verilmistir. Burada aile bireylerinin
hedef dildeki karsiliklar1 aktarilmistir. Gorsellerden birinde elinde baston olan, yash
biradam verilmistir. Diger gorselde ise, elinde ¢anta olan, kravatli vemontlu bir geng
adam verilmistir. Baba ve biiylik baba kavramlar1 hedef dilde gorseller kullanilarak

aktarilmaktadir.

Resim 12, s, 91

Onuncu tinitede dogum gilinii konusunun ele alindigi bu boliimde aile
iyelerinin dogumgiinii kutladig1 bir gorsele yer verilmistir (s, 45). Burada aile tiyeleri

birlikte ve mutlu olarak resmedilmistir.

Resim 13, s, 95

61



Yardimer kitabin ondoérdiincii iinitesinde, fiziksel goriinlis konusunun ele
alindig1 {initede, aile bireylerinin bir arada bulundugu bir gorsele yer verilmistir (s,

61). Bu gorselde, aile bireyleri bir arada (anne, baba, amca, hala, ¢cocuklar...) ayn

gorselde verilmistir.

Resim 14, s, 61

Yiyecek ve icecekler konusunun ele alindigr bu kisimda piknik yapmakta
olan bir aile tablosu ele alinmistir (s, 106). Konu ele alinirken kitabin genelinde
oldugu gibi gorsellerden faydalanilmistir. Piknik yapan bir ailenin gorsel olarak
paylasildig1 kistmda baba, anne ve ¢ocuk mutlu bir sekilde piknik yapmaktadirlar.

Resim 15, s, 106

4.2.2.2. Dil
Kitabin tamami Ingilizce olarak yazilmistir. Ancak Tiirk kiiltiiriiyle iliskili
birkag kelime kitabin fiziksel goriiniis konusunun ele alindigi boliimde kullanilmistir

(s, 135). Kullanilan gorselde Cansu ismimli bir Tiirk kiz ¢ocugu gorseli verilmistir.
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Resim 16, s, 135

4.2.2.3.Din

On dordiincii iinitede fiziksel goriiniis konusu ele alinmistir (s, 133). Bu
temanin ele alinisinda gorsellere yer verilmistir. Burada farkli uluslardan ¢ocuklar bir
arada gorsel olarak verilmistir. Bu durum dini degerlerden hosgorii ile
bagdastirilabilecek bir durum olarak ele alinmistir. Bu gorselde tenleri ve milliyetleri
farkl olan gocuklar, IslAm dininin sayg1 dgretisine uygun olarak dostluk i¢indedir.
Yiiriisen (1998: 260)’e gore “’Insanlar arasi iliskilerde dengeyi koruyan ve onlart
birbirlerine yakinlastiran hosgorii, duygusal bir tavir olarak bireyin her konuda
hemfikir olmasi, aldirig etmemesi, olaylara kayitsiz kalmasi veya kendi inanglarindan
ve 0z benliginden taviz vermesi degil; farkliliklarin bilincine varmasi, degisik

diistince ve kimliklere anlayisla bakabilmesidir.”’

Resim 17, s, 133

4.2.2. 4. Yardimseverlik
Yardimer kitabin on dordiincli {initesinde ele alinan fiziksel goriiniis

temasinda resimdeki korkan kii¢iik ¢ocuga ablasi sefkatle yaklasip yardim etmeye
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calismaktadir (s, 63). Yardimseverlik, bir deger olarak gorsel kullanilarak

aktarilmaktadir.

Resim 18, s, 63

4.2.2.5. Saygi

Kitabin on dordiincii iinitesinde fiziksel goriiniis temasi ele alinmis ve bu
kisimda farkli milletlerden olan ¢ocuklarin bir arada oldugu bir gorsele yer
verilmistir (bknz: resim 18, s, 133). Bu gorselde farkli uluslardan bireyler bir
aradadir. Kullanilan gorselde farkli milletlere mensup ¢ocuklar bir arada giiler yiizlii
olarak verilmistir. Renkleri ve mensup olduklari uluslar1 farkli olan ¢ocuklar bir

aradadir.

Ayni linitede bayraklar ve milliyetler konusu ele alinmistir. Bu kisimda ele
alman deger, Tiirk kiiltiirtinde karsilik bulacak niteliktedir. Burada kullanilan farkli
tilke bayraklar1 ve farkli milletlere mensup insanlar bir arada saygi ¢ercevesinde bir
arada verilmistir (s, 134). Unver (1998: 428)’¢ gdére ‘Modern toplumun
problemlerine bagl olarak ortaya ¢ikip sekillenen ve yeni kullanilmaya baglayan dini
tolerans ve dini ¢ogulculuk kavramlari, bireylerin kendi inan¢ ve uygulamalarinin
yanmi sira, yeryiiziinde farkli diislinen, inanan ve yasayan bagskalarimin da
bulundugunu, dolayisiyla onlarin bu farkliliklarina anlayis gosterilmesi gerektigini

bilmeleri anlamina gelmektedir.”’
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Resim 19, s, 134

4. 2. 3. Time For English 4 Ders Kitab1 ve Yardimc1 Kitabi

4.2.3.1. Aile
Kitabin {iglincii tinitesinde aile kavrami iizerine durulmustur (s, 23). Verilen
bir aile tablosunda aile bireyleri bir arada ayni karede verilmistir. Verilen gorselde

anne, baba ve dort cocugun oldugu gorsel verilmistir.

LARRY

Resim 20, s, 23

Aile konusunun ele alindig1 bir bagka gorselde aileyle alakasi olan amcadan
dayiya, dayidan kuzenlere tiim aile iiyelerinin bir arada oldugu bir gorsel yer

almaktadir (s, 28).
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*‘RKT g Writing Timne - 2

Fill in the missing words.

TS SN2 o To o

This is my baby sister. This is me.

Resim 21, s, 28

Yedinci tinitede aile degeriyle ilgili tema gorsellere yer verilerek alistirmalar
seklinde ele alinmistir (s, 82). Burada aile {iyelerinin hepsi akrabalariyla birlikte bir
arada verilmistir. Gorselde kuzenlerden ailenin en yash iiyelerine kadar aile liyeleri

bir arada verilmistir. Gorselde ailenin kopegi de evin i¢inde verilmistir.

My mother 1 My sister
My brother My uncl
Resim 22, s, 82

Kitabin alistirma ve tekrar kismi olan {igiincii {initenin tekrarina yer verilen
kisimda aile iiyelerinin bir arada oldugu (anne, baba, hala, day1, kardeslerin bir arada
oldugu) bir gorsele yer verilmistir (s, 106). Aile iiyelerinin ve akrabalarin birlikteligi

gorsel olarak sunulmustur. Gorselde amca ve hala dans etmektedir. Anne ve baba,
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dogum giinilinli kutladiklar1 kii¢iik ¢ocuklar1 kucaklarinda verilirken, abla ve erkek

kardes diger tarafta masanin 6niinde durmaktadir.

My father

My brother My mother

My sister

Resim 23, s, 106

Yardimci kitabin birinci tinitesinde anne, baba ve ¢ocuklarla birlikte bir kedi
ve bir de kdpek yavrusunun yer aldigr bir gorsel kullamlmistir (s, 4). Isimler ve
bunlarin hedef dildeki yansimalarini gdsteren gorselde aile unsuru, yabanci isimler

kullanilarak aktarilmistir.

Nilliam

VWWwendy

Jason

Resim 24, s, 4

Yardimer kitabin tigiincii {initesinde aile konusu ele alinmistir (s, 12). Burada
daha ¢ok aile bireylerini hedef dilde tanitacak kavramlara yer verilmistir. Kullanilan
kavram haritasiyla aile bireyleri ve akraba olan aile bireylerinin hedef dilde

Ogretilmesi amaglanmustir.
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Grandfather Grandmother

Oliver Victoria
= v v v = , 4 e
Uncle Father Mother Aunt
| Terence Q,Parren Christine || Melody
- s\;z‘y L S
- v
&nothy Sister ‘
- :.:‘ - _ - _{;.. (E)‘ i'.__-’ R Amy
Resim 25, s, 12

4.2.3.2.Dil

Yardimci kitabin onikinci tinitesinde, hava durumunun ele alindig {initede
baz1 Tirkge il isimleri kullanilmigtir (s, 48). Ayrica onddrdiincii tinitede milliyetler
ve lilkelerin ele alindig1 kisimda Tiirk¢e isim kullamilmistir (s, 56). Bu kelimeler

disinda Tiirk kiiltiirtiyle iliski kurulabilecek herhangi bir deger tespit edilememistir.

- e o L, e
f fazx == "\‘:‘\‘:h‘\?’\\’ -
E &S S5g n
- angrn L e
— e — o el
Resim 26, s, 48
4.2.3.3.Din

Din degeri, kitaplarda somut olarak ele alinmamistir. Din degerini yansitan

bir deger tespit edilememistir.

4.2.3. 4. Yardimseverlik
Kitabin genelinde yardimseverlik degerini yansitan herhangi bir gorsel ya da

yazili metin tespit edilememistir.

4.2.3.5. Saygi
Diinyanin bir gokkusagina benzetildigi sarkida ‘Diinyada bir¢ok farkli renk

ve bir¢ok farkli insan var.” sozleri kullanilmistir (s, 162). Burada saygi degeri
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farkliliklara deginilerek gosterilmektedir. Degerin aktariminda gorsellerden
faydalanilmigtir. Kullanilan siirde; farkliliklar, deger olarak ifade edilmektedir. Oner
(1987: 113)’e gore *’Bir baska ifadeyle hosgorii, farkliligi kabullenme, baskalarindan

nefret etmeme bilincini kazandiran bir erdemdir.”’

The world is a rainbow

Filled with many colours:

Yellow, black, white, and brown,

You see them all around. The world is a rainbow
Many kinds of people;
It takes all kinds of people
To make the world go round.

Resim 27, s, 162

Yardimer kitabin on dordiincii iinitesinde ele alman ve farkli iilke
bayraklarinin bir arada verildgi bir gorsele yer verilmistir (56). Kullanilan gorselde,
bir Amerikan ve bir Tirk bayragi kullamilmistir. Tirk bayragi, Tiirk millet i¢in
kiiltiirel bir degerdir. Tiirk Bayragi’m ve Istiklal Mars1’n1 bir deger olarak kabul
etme, milli bayramlari kutlama, dini bayramlart kutlama, yasadigi yerlesim birimini
bir yuva olarak kabul etme, lilkesini bir yuva olarak kabul etme, cumhuriyetimizi
korumak, giiclendirmek ve gelistirmek icin caba gosterme, miizeleri ve tarihi

mekanlar1 koruma ve gelistirmedir (MEB, 2005a: 46) .

Where is Fiona from?

What nationality is she?

Where is Biilent from?

What nationality is he?

Resim 28, s, 56
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4. 3. Tlkogretim 4. Smf Seviyesinde Kullamlan Ingilizce Ders
Kitaplarinda; a) Aile b) Dil¢) Din d) Yardimseverlik ¢) Saygi Degerlerinin
Kitaplarda Ele Almsinin Bu Degerlerin Aktariminda Ele Aliman Konuya
Uygunlugu

Bu kisimda, ders kitabi nda yer alan her bir degerin islenen konuya

uygunlugu tek tek incelenmistir.

4. 3. 1. Spring 1 Ingilizce Ders Kitab1

4.3.1. 1. Aile

Uciincii iinitede ele alinan aile temasi, aile bireyleri ve aile karakterlerini
incelenmistir (s, 27). Burada ele alinan aile temasi, aile degerinin aktarimina uygun
olarak aile temasi adi altinda ele alinmistir. Temanin ele alinmasi, ‘Benim Ailem’
baslig1 altinda ele alinmus, aile degerinin sezdirilmesi de bu konuya paralel ve uygun

olarak ele alinmistir.

Resim 29, s, 27

Uciincii {initede, Sarah arkadasi tarafindan eve davet edilmistir. Evde
arkadasinin anne babasiyla tanistirilmaktadir. (s, 28). Burada aile degeri bir aile
ortaminda temaya uygun olan bir atmosferde aktarilmaktadir. Ailesinin yanina

Sarah’y1 getiren arkadasi, evde gazete okuyan babasiyla ve temizlik isleri yapan
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annesiyle Sarah’y1 tamistirmaktadir. Babanin koltukta gazete okumasi, annenin

mutfakta olmasi aile degerinin, aile ortaminda 6gretimi yapilmaktadir.

Resim 30, s, 28

Ugiincii iinitede aile agac1 kullanilarak bir ailenin bireyleri tanitilmaktadir (s,
30). Burada kullanilan aile agaci gorselinde ailenin tiim bireyleri bir arada
verilmigstir. Gorselde biiylik babadan biiyiik anneye, biiyiik anneden torunlara kadar
aile bireyleri yer almaktadir. Aile degerinin aktarimini yapildigi bu kisimda ele

alinan tema ve aktarilan degerler birbirine uygundur.

4.3.1.2.Dil

Yeni arkadaglar ve tamigma konusunun ele alindigi kisimda iki ailenin
tanigmasina yer verilmistir. Bir yabanci aile ve bir Tiirk ailesinin komsuluk yaptigi
gorselde yeni tanisan aileler verilmistir (bknz: resim 5, s, 38). Burada tanisan
insanlarda Tirk ailesi i¢in, Zeynep Irmak, Ayse gibi Tiirk¢e isimler kullanmakta,
yabanci aile i¢in ise yabanci isimler kullanmaktadir. Burada tanisma konusu ve yeni

tanigan iki ailenin gorselle aktarilmasi konuya uygun ve konu ile ilgili ele alinmigtir.

4.3.1.3.Din
Din degerini birebir somut olarak yansitan bir durum s6z konusu
olmadigindan din degerinin tam anlamiyla iliskili oldugu bir konu bu degerle iligkili

olarak yer almamaktadir.
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4.3.1. 4. Yardimseverlik

Yardimseverlik degeri, kitapta bar bayanin bar ¢ocuga elini uzatarak ayaga
kaldirdig1 bar gorsele yer verilmistir. (bknz: resim 9, s, 36). Bir gorselde oturmakta
olan bir ¢cocugu bir bayan elini uzatarak ayaga kaldirmaktadir. Burada ele alinan emir
climlelerinin aktarilmaya c¢alisildigidir. Bu durumda yardim etmenin veya

yardimlagmanin ele alinan konuyla ilgili oldugu goriilmemektedir.

4,3.1.5. Sayg

Saygi degerinin aktariminda smifa yeni gelen arkadaslarini dgrenciler ayaga
kalkarak selamlamaktadir. Ikinci iinitede smifa yeni gelen arkadaslarmi 6gretmen
Ogrencilerle tanistirirken c¢ocuklar ayaga kalkmis ve Ogretmenlerine ve yeni
arkadaslarina saygi davranigi géstermislerdir (S, 23). Saygi degerinin hissettirilmeye
calisildigi bu durum, yeni tanisma temasiyla ele alinmistir. Degerin aktariminin

kullanildig1 temayla iligkili degildir.

;\
»
\

Ll

Resim 31, s, 23

Evcil hayvanlar ve fiziksel goriiniis konusunun ele alindigi tinitede farkl
milletlere mensup kisiler farkli yoresel kiyafetlerini giymislerdir (s, 71). Bu durumda
ele alinan gorselde aktarilan farkli uluslara mensup insanlara sayginin ele alindig: ve
kabul edildigi bu durumda fiziksel goriiniis konusuyla saygi degeri iligkilendirilerek

ele alinmistir.
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Resim 32, s, 71

Ikinci {initede, birinci iinitede oldugu gibi simf i¢i tanistirma ve selamlama
unsurlar1 betimlenmistir. Bayan 6gretmen, sinifa yeni bir kiz 6grenciyle girmektedir.
Ogretmenin smmifa girmesiyle sinifin ayaga kalkmasi, tanisma ve selamlasmada

karsidaki insana saygi duyulmasi ele alinan temaya uygun olarak aktarilmistir (s, 23)

Resim 33, s, 23
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4. 3. 2. Spring 2 Ingilizce Ders Kitab1

4.3.2.1. Aile

Dokuzuncu iinitede aile degerini yansitan bir gorselde babasi oglunu
yatagindan uyandirmakta ve ona ‘Giinaydm.” demektedir (bknz: resim 12, s, 84).
Baba ve ogulun arasinda gecen diyalogda baba oglunu uyandirmaktadir. Aile
degerinin bir parcasi olan bu durum ele alindig1 temaya uygun olarak aktarilmistir.

Birkag iinitenin tekrarinin yapildigi kisminda aile degerinin ele alinisinda, aile
degeri konuya uygun olarak ele alinmistir (s, 91). Burada aile bireylerinin hedef

dildeki karsiliklar1 aktarilmaya calisilmistir.

Resim 34, s, 91
Onuncu iinitede dogum giinii konusunun ele alindigi boliimde, aile

iiyelerinden bir kisi i¢in 6zel bir giinde, bir arada bir gorselde verilmistir (s, 95).

Burada ele alinan deger ile konu ortiisiir niteliktedir.
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Yiyecek ve igecekler konusunun ele alindigi bu kisimda piknik yapmakta

olan bir aile tablosu ele alinmistir (bknz: resim 16, s, 106). Piknik yapan bir ailenin

gorsel olarak paylasildigi kisimda aile degeri konuya uygun olarak ele alinmigtir.

4.3.2.2.Dil
Kitabin fiziksel goriiniis konusunun ele alindigr boliimde Tiirk isimleri
kullanilmigtir (bknz: resim 17, s, 135). Burada Tiirk diliyle iliskili bir durum soz

konusu degildir.

4.3.2.3.Din

On dordiincii iinitede fiziksel goriiniis konusu ele alinmistir (bknz: resim 18,
s, 133). Burada farkli uluslardan insanlar bir arada oldugu gorsele yer verilmistir. Bu,
hosgorii ile bagdastirilabilecek bir durum olarak ele alinmistir. Ele alinan deger,

fiziksel goriiniis temasina uygun ele alinmigtr.

4. 3. 2. 4. Yardimseverlik

Yardimer kitabin on dordiincli {initesinde ele alinan fiziksel goriiniis
temasinda gorselde, aslandan korkan kiiclik cocuga ablasi sefkatle yaklasip yardim
etmeye ¢alismaktadir (bknz: resim 19, s, 63). Burada ele alinan deger yardimseverlik

degeri ile ortiismedigi i¢in konuya uygun olarak ele alinmamustir.
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4.3.2.5. Saygi

On dordiincii tlinitede, fiziksel goriinilis temasinin ele alindig1 kisimda farkl
uluslardan g¢ocuklar bir arada ve baris ig¢inde verilmistir (bknz: resim 18, s, 133).
Burada aktarilan saygi degeri, ele alindig1 fiziksel goriiniis konusuna uygun olarak
ele alinmistir.

Ayni lnitede bayraklar ve milliyetler konusuna yer verilmistir. Burada
kullanilan farkli tlke bayraklari ve farkli milletlere mensup insanlar saygi
cercevesinde bir arada verilmistir (bknz: resim 21, s, 134). Saygi degerinin

aktarildig1 bu kisimda degerin ele alinis1 konuya uygun olarak degerlendirilmistir.

4. 3. 3. Time For English ingilizce Ders Kitabi

4.3.3.1. Aile
Kitabin {i¢iincii tinitesinde aile kavrami ele alinmistir (s, 23). Aile degeri ele

alindig1 konuya uygun olarak verilmistir.

Resim 36, s, 23

Aile konusunun ele alindig1 bir bagka gorselde aileyle alakasi olan tiim aile
bireyleri ayni karededir (bknz: resim 23, s, 28). Aile degeri, ele alindig1 konuya
uygun olarak aktarilmistir. Yedinci tinitede ailenin tiim bireylerin bir arada oldugu
bir gorsel de verilmistir (s, 82). Burada ele alinan aile degeri, ele alindig1 konuya
uygun olarak verilmistir.

Yardimer kitabin birinci iinitesinde aile degeri bir gorselle ele alinmigtir.

Unitenin konusu ailedir ve iiniteye pararel olarak ailevi degerler gorsellerle
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verilmistir (bknz: resim 26, s, 4). Aile degeri burada ele alinirken, konuya uygun
olarak, gorseller aracilifiyla ele alinmistir. Yardimer kitabin iiciincii tinitesinde aile
konusu ile ilgili bir bélim ele alinmistir (bknz: resim: 27, s, 12). Burada aktarilan

aile degeri, konuya uygundur.

4.3.3.2.Dil

Yardimci kitabin onikinci iinitesinde, hava olaylarinin ele alindigi {initede
baz1 Tiirkge il isimleri kullanmilmistir (bknz: resim 27, s, 48). Hava olaylarinin ele
alindig bir iinitede kullanilan Tiirkce sehir isimleri Tiirk¢eye has bir deger olarak ele
alindiginda, burada kullanilan birka¢ Tiirkce kelime ele alinan konuya uygun
degildir.

Buna ek olarak ondordiincii iinitede milliyetler ve iilkelerin ele alindig
kisimda Tiirkge isim kullanilmistir (bknz: resim 29, s, 56). Burada dil degerinin
kullanilirken hava olaylar1 konusunda ele alinmigtir. Bu anlamda, dil degerinin ele
almisinda, kullanilan Tiirkge kelimeleri ele alirsak, degerin ele alindigi konuya

uygundur degildir.

4.3.3.3. Din
Din, deger olarak ele alindiginda kitapta somut sekilde ele alinmamistir.
Bundan dolayi, ele alinan konularda din degeriyle iliskili herhangi bir konu tespit

edilememistir.

4. 3. 3. 4. Yardimseverlik
Yardimseverlik degerine drnek olarak verilebilecek bir degere veya bu degeri

destekleyecek bir konu degere uygun bir gorsel olmadigindan tespit edilememistir.

4. 3. 3. 5. Saygi

Ders kitabinin on dordiincii iinitesinde farkli uluslarin bayraklar1 birlikte
verilmistir. Burada ele alinan konuyla saygi degeri farkli milliyetler fiziksel goriiniis
konusuyla birlikte ele alinmistir. Diinyanin bir gok kusagina benzetildigi sarkida
diinyada birgok renk ve bir¢ok farkli insanin var oldugundan bahsedilmistir (bknz:
resim 28, s, 162). Saygi degerinin burada ele alinig1 farkli milletler konusu ve fiziksel

goriiniis konusuyla uyum saglar niteliktedir.
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Yardimer kitabin on doérdiincii tinitesinde farkli {ilke bayraklarinin bir arada
verildigi bir gorsel yer almaktadir (bknz: resim 29, s, 56). Bu durum farkli olana
saygl gosterme olarak kabul edilebilir. Bu durumda kullanilan farkli bayraklar farkl

milletlere 6zgiidiir.

4. 4. TIkégretim 4. Simf Seviyesinde Kullanilan ingilizce Ders Kitaplarinda; a)
Aile b) Dil ¢)Din d) Yardimseverlik e) Saygi Degerlerinin Tiirk Kiiltiiriine
Uygunlugu

Bu kisimda, ders kitabi nda yer alan her bir degerin Tirk kiiltiiriine

uygunlugu tek tek incelenmistir.

4. 4. 1. Spring 1 Adh Ingilizce Ders Kitab1

4.4.1. 1. Aile

Uciincii iinitede aile temasi ele alinmistir. Aile bireylerini isimlerinin,
akrabalarin hedef dilde okunus ve yaziliglar1 bu kisimda ele alinmistir (s, 27). Burada
aile kavramu, Tiirk kiiltlir degerleri arasinda gosterilebilir. Kullanilan gorsellerde aile
iiyelerinin yer alig bigimleri Tiirk kiiltiiriine yabanci degildir. Ornegin gérsellerden

birinde anne ve ¢ocuklari1 ayn1 gorselde yer almaktadir.

Resim 37, s, 27

Ucgiincii {initede, Sarah’nin arkadas1 Sarah’y1 aile bireyleriyle tanistirmaktadir
(s, 28). Sarah’in arkadasi Sarah’a anne ve babasini tanistirirken, anne ve babasinin
soy isimlerini de kullanmaktadir. Burada aile kavrami, bir tanigma atmosferinde
gorsellerle desteklenerek verilmektedir. Aile kavrami aktarilirken basit ciimleler

kullanilmistir. Bu kisimda Sarah’nin anne ve babasini arkadasiyla tanistirmas: Tiirk
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kiiltiirtinde karsilagilabilecek bir durumdur. Tiirklerde aile i¢inde gocuga 6nem verilir

¢

ve egitimi onemsenir. Aksoy (2011: 16)’a gore ©* Hi¢ kuskusuz, ailenin geleceine
yonelik ana unsuru ve tiim kiiltiirel ekonomik faaliyetlerinin amaci g¢ocuklardir.
Toplumun gelecei nasil ina ediliyor, hangi kiiltiirel kaliplarla idame-i hayat ettiriliyor
ve iretim siireci i¢in nasil hazirlaniyor; bir uygarlun kendisi hakkinda sorulan

suallere verecei en iyi cevap bu goriiniimdiir.”’

Resim 38, s, 28

Ugiincii iinitede aile kavrami dgretiminde aile agaci kullamlarak ve bir ailenin
tanitim1 yapilmustir (bknz: resim 3, s, 30). Burada aile bireylerinin bir arada verildigi
bir gorsel yer almaktadir. Aile biiyiikleri ve aile bireylerinin bir arada oldugu
gorseller Tiirk kiiltiiriine yabanci degildir. Bu anlamda Tiirk kiiltiirline uygundur. Bu
degerlerin aktarim sekli ve kullanilan gorseller Tiirk kiiltiiriinde rastlanan bir karede
karsilagilabilecek tiirdendir. Aksoy (2011: 11)’a gore “’Tirkler, saglam bir aile

diizeni kurarak sosyal yapisini ve milli olma karakterini asirlardir korumuslardir.””

4.4.1.2.Dil

Kitapta ele alinan yeni arkadaslar ve tanisma konusunun ele alindigi kisimda
Tiirkge isimlere yer verilmistir. Ornegin bir yabanci aile ve bir Tiirk ailesinin
komsuluk yaptig1 gorselde (bknz: resim 8, s, 35) Zeynep, Ayse gibi Tiirkce isimlere
yer verilmistir ve bu isimler Tiirk kiiltliriine ait isimlerdendir. Saritag (2009: 413)’1n
yaptig1 arastirmada; Tiirk 6grencilerin, Tiirk kiiltiirtiyle iliskili olarak kiz ¢ocuklarina
vermek istedikleri adlar igerisinde en yaygin olanlart sunlardir: ’Ada, Afra, Akasya,
Aleyna, Almina, Asude, Asya, Ayse, Bade, Bengisu, Berfin, Berre, Beste, Beyza,

Buse, Biisra, Cemre, Ceren, Ceylin, Damla, Derya, Deniz, Ebru, Ece, Ecrin, Eda,
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Eflal, Ela, Elif, Emine, Eyliil, Ezel, Ezgi, Fatma, Gamze, Gok¢e Giilsu, Hatice, Hilal,
ligin, Irmak, iklim, ilayda, Irem, Jiilide, Kardelen, Kivileim, Lal, Melek, Melis,
Melisa, Mercan, Merve, Naz, Nehir, Nil, Nisa, Nisan, Oykii, Pelin, Rana, Riiya,
Seda, Sila, Su, Sude...”’

4.4.1.3.Din

Kitabin genelinde, din degerini somut sekilde yansitan bir Ogeye
rastlanmamustir. Ancak Islam dini veya Miisliiman degerleri altinda Islami degerlere
ve dinlerin ortak degerleriyle bagdastirilacak bazi 6geler mevcuttur. Burada ele
alinan din degeri olarak dinin i¢inde barindirdig1 degerlere deginilmeye ¢aligilmistir.

Birinci {initede de tanisma konusu islenmistir. Karakterlerin isimleri, Carol,
Mary, Sarah, Mike, Bob, Pam, Jimmy, Tom, Seray gibi Tiirk ve yabanci isimleridir
(s, 14). Bu boliimde, giinaydin, iyi geceler, benim adim... gibi selamlagmalar ve
tanismalar Ogretilmektedir. Bu konunun ele alindigi kisimda gerek kullanilan
gorseller gerek tanigma ve yeni insanlari birbirleriyle tamistirma Tiirk kiiltiiriinde
karsilasilabilecek durumlar arasindadir. Kutlutiirk (2012: 15)’e gore ’Bayramlasma,

dini giin ve gecelerde yapilan etkinlikler, selamlasma, hasta ziyareti, siinnet, nisan,

diigiin gibi uygulamalarin 6ziinde din vardir.”

Resim 39, s, 14
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Gorselde 6gretmenin siifa giinaydin diyerek sinifi selamlamasi, smiftaki
ogrencilerin 6gretmeni ayakta karsilamasi, 6grencilerin 6gretmenlerini gordiiklerinde
ayaga kalkmalar1 durummlar1 gorselde yer almaktadir (s, 20). Bu unsurlar, Tiirk
kiiltiirlinde de karsilasilabilecek durumlar arasindadir. Erendil (1976: 181)’e gore
“Tiirkler, biiyiiklerine, yoneticilerine ve yasalara karst son derece saygilidirlar. Bu

ozellikleri, Tiirk devletlerinin siiratle kurulmasi ve korunmasinda etkili olmustur.”’

\\\:_

Resim 40, s, 20

Tanisma konusunun ele alindig1 gorselde iki komsu arasinda gegen iletisim
ele alimmistir (bknz: resim 8, s, 35). Burada iki komsunun sohbet etmesi, yabanci
birisine veya yeni tasinan bir komsuya hos geldin denilmesi, birlikte oynayan komsu

cocuklar1 gibi durumlar yer almaktadir.

4.4.1. 4. Yardimseverlik

Yardimseverlik degeri, kitapta gorsellerde mesaj olarak verilmektedir (bknz:
resim 9, s, 36). Bir gorselde oturmakta olan bir ¢ocugu bir bayan elini uzatarak ayaga
kaldirmaktadir. Tiirkler, yardima ihtiyact olan her insana yardim eden eden bir
toplum oldugundan bu durum Tiirk kiiltiiriiyle uyusur niteliktedir. Giiler (2010:
142)’e gore “’Tirklerin yardimseverligi ve merhametleri, kimsenin goziinden

kagmamustir.”’

4.4.1.5. Saygi
Ikinci iinitede (s, 23) sinifa yeni gelen arkadaslarim &gretmen &grencilerle

tanistirirken gocuklar ayaga kalkmig ve dgretmenlerine ve yeni arkadaglarina saygi
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davranis1 gostermislerdir. Danismend (1961: 41)’e gore *’Aile fertleri arasinda ¢ok
gelismis bir sevgi saygi mevcuttur. Babaya gosterilmesi gereken saygi, devletin
basindaki hakana itaat anlayisini pekistirmistir. Bu itaat ve saygi gelenek halinde

devam etmis, giinlimiize bu konuda temel teskil etmistir.”’

Resimm, 41 s, 23

Yedinci iinite olan evcil hayvanlar konusunun ele alindig1 tnitede farklh
milletlere mensup kisiler gorsel yoluyla gosterilmis ve bu goérselde bu karakterler
farkl1 yoresel kiyafetlerini giyinmislerdir (bknz: rseim 10, s, 71). Kullanilan gorselde
bir kovboy ve bir Cinliye yer verilmistir. Bu durumda ele alinan gorselde oldugu gibi
farkli milletlerden olan insanlarin bir arada olmasi ve birbirlerine kendilerini
tanitmalar1, yoresel kiyafetleriyle bir aradadirlar. Farkli unsur, inan¢ ve milletlerin,
Tiirklerle birlikte olmasi, Tiirk kiiltiiriiyle uyusur niteliktedir. Erendil (1976: 279)
“’Tiirkler kendi aralarinda oldugu gibi yabancilarin da diisiince vicdan 6zgiirliiklerine
her zaman saygili olmuslardir.”’

Ikinci iinitede, birinci {initede oldugu gibi simf i¢i tamstirma ve selamlama
unsurlar1 betimlenmistir. Ogretmenin smifa giinaydin diyerek sinifi selamlamasi,
siiftaki ogrencilerin dgretmeni ayakta karsilamasi, hem kisiler aras1 iletisim, hem
selamlama, hem otorite ile olan iligkiler, hem de okulda uyulmasi gereken kurallar1
betimlemektedir. Gorselde kullanilan sinifa 6gretmenin bir 6grenciyi tanitmasi ve
orada arkadaslarinin yeni arkadaslarini ayakta karsilamalar1 aktarilmaktadir.

Dordiincii linitede kiyafet ve giyim temasi ele alinmistir. Bu {nitede

kiyafetlerin hedef dildeki karsilig1 ve telaffuzlar aktarilmaya calisilmistir. Ancak
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gocugun annesi ¢ocuga kiyafetini diizensiz bir sekilde ortaliga koydugu igin annesi,
kizgin bir yiiz ifadesiyle bu senin mi diye sormakta c¢ocukta durumdan {iizgiin
oldugunu annesine sdylemektedir. Annesine saygili davranmaktadir. Biiyiige saygi,
Tiirk kiiltiiriinde karsimiza cikabilen bir davramstir. Oztiirk (2013: 327)’e gore
“Yasayan ve diinyadan ayrilmis biiyliklere saygi, temelini bozkir kiiltiiriinden

almistir ve Tiirk kiiltiirliniin pargasidir. Bu inanis1 bugiin dahi gérmek miimkiindiir.”’

4. 4. 2. Spring 2 Ingilizce Ders Kitabi

4.4.2.1. Aile

Dokuzuncu iinitede aile degerini yansitan bir gorselde babasi oglunu
yatagindan uyandirmakta ve ona giinaydin demektedir (bknz: resim 12, s, 84).

Birkag tinitenin tekrarinin yapildigi kisminda aile konusu ele alinmistir (bknz:
resim 13, s, 91). Burada aile bireylerinin hedef dildeki karsiliklar1 aktarilmaya
calisilmistir. Bir baba kendi babasiyla birlikte verilmistir.

Onuncu tinitede dogum giinii konusunun ele alindig1 boliimde aile tiyelerinin
birisi i¢in 6zel bir giinde bir arada verilmistir (S, 96). Burada ele alinan deger aile
birlikteligini desteklemektedir. Danismend (1961: 41)’e gore “’Tirkler giinlik
hayatta birbirlerine kars1 biitlinliigli zedeleyebilecek her tiirlii hareket ve tavirdan

kacinmislardir. Bu beraberlik ve dayanigma ilk olarak ailede baslamistir. Aile fertleri

arasinda ¢ok gelismis bir sevgi saygi mevcuttur.’’

Resim 42, s, 96
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Yardimer kitabin onddrdiincii linitesinde, piknik yapan bir aile gorsel olarak
verilmistir (bknz: resim 15, s, 61). Bu gorselde, aile bireyleri bir arada amcadan
halaya ve ¢ocuklara kadar ayn1 gorselde bir arada verilmistir.. Aile bir arada piknik
yapmakta ve bir arada durmaktadir.

Yiyecek ve icecekler konusunun ele alindigir bu kisimda piknik yapmakta
olan bir aile tablosu ele alinmistir (bknz: resim 16, s, 106). Konu ele alinirken kitabin
genelinde oldugu gibi gorsellerden faydalanilmistir. Piknik yapan bir ailenin gorsel
olarak paylasildigi kisimda baba, anne ve c¢ocuk mutlu bir sekilde piknik
yapmaktadirlar. Aile birlikteligi veberaberligi Tiirk kiiltiiriiyle uyusurniteliktedir.
Gliney (2002: 91)’e gore ’Tiirkler her konuda birbirlerinden yardim isterdi. Giinliik
islerde bile birlikte miisavere ederek karar verirlerdi. Ailedeki birlik, beraberlik dyle

giicliiydii ki devlet yapisina dahi etkiederdi.””

4.4.2. 2. Dil
Kitabin fiziksel goriinlis konusunun ele alindigi boliimde Tiirk isimleri
kullanilmistir (bknz: resim 17, s, 135). Cansu ismi Tiirk¢e bir isim olarak bu goérselde

kullanilmastir.

4.4.2.3.Din

On dordiincii tinitede fiziksel goriiniis konusu ele alinmistir (bknz: resim 18,
s, 133). Bu temanin ele aliniginda gorsellere yer verilmistir. Burada farkli uluslara
mensup insanlar bir arada gorsel olarak verilmistir. Sayg1 ve hosgorii Islamin bir
pargasi olarak Tiirk kiiltiiriiyle iliskilendirilebilecek bir durumdur. Aydin (1999: 7)’a
gore “’Tirklerin diinya medeniyetine sagladigir en énemli katkilardan biri, hosgorii,
karsilikli anlayis, diger kiiltiirlerle diyalog ve ¢ogulcu kiiltlire saygidir. Bu degerleri,

Tirkler kadar, diinyada hicbir millet gelistirememis ve bunlara sahip olamamustir.”’

4.4.2. 4. Yardimseverlik

Yardimer kitabin on dordiincii {initesinde ele alian fiziksel goriinis
temasinda gorselde aslandan korkan kiigiik ¢ocuga ablasi sefkatle yaklasip yardim
etmeye c¢alismaktadir (bknz: resim 19, s, 63). Yardimseverlik ve yardimlagsma Tiirk
kiiltiirliyle bagdasabilecek bir konudur. Giiney (2002: 104)’e gore Tiirkler,
dayanigma ve yardimlagmayla bir¢cok sorunun iistesinden gelebilmis bir toplumdur ve

bu yap1 sayesinde bir arada kalabilmistir.
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4.4.2.5. Saygi

Kitabin on dordiincii iinitesinde fiziksel goriiniis temasinin ele alindig
kisimda farkli uluslardan g¢ocuklar bir arada ve giiler yiizlii olarak verilmistir (bknz:
resim 18, s, 133). Bu gorselde farkliliklar bir arada uyum iginde verilmistir. Farkli
milletlere mensup cocuklar, giiler yiizlii, cana yakin olarak ayni gorselde yer almistir.

Ayni linitede bayraklar ve milliyetler konusu ele alinmigtir. Burada kullanilan
farkli iilke bayraklar1 ve farkli milletlere mensup insanlar bir arada saygi
cercevesinde bir arada verilmistir (bknz: resim 21, s, 134). Tirk tarihi hosgorii
ornekleriyle doludur. Tiirklerin Miisliman olmadan olmadan &nce de hosgoriiyle
dolu oldugunu tarihi kaynaklar ortaya koymaktadir (Ciiveyni, 1998’den aktaran;
Korkmaz, 2000: 495).

4. 4. 3. Time For English ingilizce Ders Kitabi

4.4.3.1. Aile

Kitabin ti¢lincii tinitesinde aile kavrami islenmistir (s, 30). Verilen bir aile
tablosunda aile bireyleri bir arada ayni1 karede verilmistir. Verilen gorselde anne,
baba, ¢ocuklain veamca ile dayinin oldugu gorsel verilmistir. Tolan (1978: 213)’a
gore °° Turklerdeki genis aile yapisinda, hem ana hem de baba soyundan gelen
akrabalik gecerlidir. Baba, ogul, torun gibi alt ve iist kugagi kapsayan aile bireyleri

bir arada bulunur.”’

mom dad uncle aunt

brother sister family brother brother Sandy
dog P
Resim 43, s, 30

Aile konusunun ele alindig1 bir bagka gorselde aileyle alakasi olan tiim aile

bireyleri bir karede yer almaktadir (bknz: resim 23, s, 28).
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Yedinci iinitede aile, tim bireylerin bir arada oldugu bir gorselle ele
almmistir (bknz: resim 24, s, 82). Burada aile tiyelerinin hepsi akrabalariyla birlikte
bir aradadir. Burada kullanilan gorselde, evin kopegide aile i¢inde verilmistir.

Kitabin alistirma kisminda {i¢iincli tinitenin tekrarma yer verilen kisimda
(bknz: resim 25, s, 106). Aile iiyeleri ve akrabalarin bir arada oldugu bir gorsele yer
verilmigtir.

Yardimci kitabin birinci tinitesinde aile degerini yansitabilecek bir gorsele yer
verilmistir (bknz: resim 26, s, 4). Isimler ve bunlarm hedef dildeki yansimalarimi
gosteren gorselde aile iiyeleri bir arada verilmistir.

Yardimct kitabin diglincii {nitesinde aile konusu ile ilgili bir bolim ele
alinmigtir (bknz: resim 27, s, 12). Burada daha g¢ok aile bireylerini hedef dilde
tanitacak kavramlara yer verilmistir. Hedef dilde anne ne demek baba ne demek ve
bunlarin telaffuz sekilleri 6gretilmek amaclanmistir. Kullanilan kavram haritasiyla

aile bireyleri ve akrabalar 6gretilmektedir.

4.4.3.2.Dil

Yardimci kitabin onikinci tinitesinde, hava durumunun ele alindig {initede
Tiirkge bazi il isimleri kullanilmistir (bknz: resim 39, s, 48). Ayrica ondordiincii
tinitede milliyetler ve tilkelerin ele alindig1 kisimda Tiirkge isim kullanilmistir (bknz:
resim 39, s, 56). Bu kelimeler disinda Tiirk kiiltiiriyle iliski kurulabilecek herhangi
bir deger tespit edilememistir. Tiirk kiiltiiriiyle ortiisebilecek ve Tiirk kiiltiiriiyle

baglantis1 kurulabilecek sadece il isimleri ve kullanilan Tiirkce isimlerdir.

4.4.3.3.Din
Din degeri, kitaplarda somut olarak ele alinmamistir. Din degerine Ornek
olarak verilebilecek ve Tiirk kiiltiiriiyle iliskilendirilebilecek bir deger tespit

edilememistir.
4.4.3. 4. Yardimseverlik
Yardimseverlik degerine 6rnek olarak verilebilecek bir degere veya bu degeri

destekleyecek bir gorsele rastlanmamustir.

4.4.3.5. Saygi
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Ders kitabinin on dordiincii iinitesinde farkli uluslarin bayraklar birlikte
verilmistir. Ayrica diinyanin bir gok kusagina benzetildigi sarkida diinyada birgok
renk ve bir¢ok farkli insan var sozleri kullanilmistir (s, 160). Burada saygi degeri
farklilaklara bir arada verilerek gosterilmektedir. Farkliliklara saygi gdstermek Tiirk
kiiltiir degerlerine uygun olarak ele alinabilecek bir baglamda verilmistir. Tiirkler
farkli inan¢ ve toplumlara saygili bir millettir. Aydin (1999: 8)’a gore “’Tiirklerdeki
egemenlik savasinin varligi, dini inan¢ ve kanaatlere bagli savaglarin olmayisi;
onlarin baskalariin fikrine ve inancia saygili olduklarinin bir sonucudur. Tirk

boylarinda herkes istedigi inanca sahip olmus...”’

Now, match the countries and nationalities.

\ B R _ O @

1. FRANCE 2.GREECE S . GERMANY 4. ITALY
-

| H i

4

5. SPAIN S.JAPAN 7. usAa 8. RUSSIA

Resim 44, s, 160
Yardimci1 kitabin on dordiincii Unitesinde ele almman ve farkli itlke

bayraklarinin bir arada verildgi bir gorsele yer verilmistir (bknz: resim 29, s, 56).
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BOLUM V
SONUC, TARTISMA ve ONERILER

Calismanin bu bdliimiinde arastirma problemlerine dayali olarak yapilan

analizler sonucunda varilan sonuglar ve bu sonuglara dayali yorumlar yer almaktadir.

5.1. Birinci Alt Probleme iliskin Sonuclar

Bu kisimda Ingilizce ders kitaplarinda Tiirk kiiltiiriine ait bes degerin nasil yer
aldigma iligkin sonuglar ve bu sonuglara iliskin degerlendirmeler maddeler halinde
sOyledir:

Incelenen temel degerlerle ilgili sonuglar alt basliklar halinde soyledir:

5.1.1. Aile

Ders kitaplarinda aile konusuna yer verilmistir. Aile ile ilgili icerikler deger
bakimindan gorsel ve sozel olarak birbirini destekler nitelikte sonuglara ulasilmistir.
Aile, bireyler arasinda kan bagi olan bir kurumdur. Aile bireylerinin kan bagi, aile
agaci seklinde gosterilmistir. Tiirk kiiltlirtinde aile bagi ¢ok kuvvetlidir. Bir yabanci
dilin 6gretiminde bu “aile” kavraminin Tiirk kiiltiiriine uygun olarak ele alinmasi bu
bagi kuvvetlendirici bir 6zellik tasir. Aile degeri ile ilgili deger aktarimi konusunda
verilen gorsellerde anne, baba ve ¢ocuklardan olusan bir aile tablosu verilmistir. Aile
burada toplumsal yapinin en temel degerlerinden birini olusturdugundan saglam bir
yapida olmas1 gerekmektedir. Isik (2011: 28)’a gore “’Toplumsal yapinin temelini
olusturan Ogus yani aile, Tiirk kiiltiiriinde énemli bir konuma sahipti. Bir iI’in yani
devletin tesekkiilii i¢cin Oncelikle aile kavramimin saglam temellere dayanmasi
gerekliydi. Aile, devletin ilk basamagini olusturmaktaydi.”’

Ele alinan aile konusunun islendigi Spring 1 adli kitapta aile agaci
gorselinden yararlanilmistir. Burada aile kavrami bir kiiltiir degeri olarak ele
alindiginda kiltiir degerleri iginde 6nemli bir yere sahiptir. Turan (1990: 44)’a gore
> Ornegin Bozkurt Giiveng, bir sosyal- antropolog goziiyle kiiltiiriin ana 6geleri i¢in
<<dil>>’in yer aldig1 ve bireyle birlikte toreler, aile, akrabalik, din- devlet- yonetim,
iiretim- tiiketim, yerlesme, sanat1 bilgi- egitim ve saglig1 iceren ¢gemberden olusan bir
sema vermektedir.”’

Aile, bir deger olarak devlet kanaliyla da desteklenmektedir. Degerler

egitiminin 6nem kazandigi giliniimiizde aile, kazandirilmasi ve korunmasi kanunla
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desteklenen degerler arasindadir. Karatay (2011:1404-1405)’a gore “aile birligi”
milli ve evrensel degerlerin aktariminda 6nemli bir degerdir. “’Milli Egitim Bakanlig
tarafindan hazirlanan Sosyal Bilgiler Dersi Ogretim Programinda 6grencilere
kazandirilacak degerler adalet, aile birligi, bagimsizlik, baris, bilimsellik, ¢aliskanlik,
dayanisma, duyarlilik, diiriistliik, estetik, hosgorii, misafirperverlik, 6zgiirliik, saglikli
olma, saygi, sevgi, sorumluluk, temizlik, vatanseverlik, yardimseverlik® gerekce ve
aciklamalariyla belirtilmistir.”’

Aile degeri, fiziksel goriinlis konusunun ele alindigi bir kisimda da ele
alinmis ve aile iiyeleri bir arada verilmistir. Aile bireylerinin bir arada bulundugu bir
gorsele yer verilmistir. Burada aile bireylerinin bir arada olmasi, Tiirk kiiltiiriiniin
aile degerlerine uygun sekilde resmedilmistir. Ayrica, aile kavrami Tiirk kiiltiiriiniin
dini degerleri arasinda da yer almaktadir. Araz (2007: 51)’a goére ‘’aile’” Tiirk
toplumunun dini degerleri arasina islemis degerlerden biridir. “’Aile, toplumun
strdiiriilmesini  saglayan temel kurumdur. Ailenin siirekliligini saglayan her
toplumda cinsel iliski, anne sefkati gibi organik niteliklerin yani sira agk, evlat
sevgisi, ekonomik olarak giivenlik saglama, nesli siirdiirme, esler arasindaki
dayanigsma gibi sosyal icerikli nitelikler de s6z konusudur.”’

Spring 2 adli kitapta babanin ¢ocugunu yataktan kaldirdigi onunla birlikte
oldugu ve bir aile havasinin yansitildig1 bir gorsele yer verilmistir. Bu durum aile
yapisinda birliktelik ve bir yuvada olmanin temel 6nemini gostermektedir. Baba
cocugunu uyandirmakta ve zamaninda uyanmasi, ge¢ kalmamasi gibi uymasi
gereken kurallar1 6gretmektedir. ¢’ Aile toplumun cekirdegi ve temelidir. Saglam ve
giiclii bir toplum ancak giiclii ve diizenli ailelerden olusur. Cocuk; ailenin katkisi ile
toplumun deger yargilarina ve niteliklerine uygun bir birey olarak yetismektedir’’
(Altinkaynak, 2004’den aktaran Giinindi ve Giren, 2011, s, 351).

Aile, konusunun ele alindig1r Spring 2 adli kitapta bir baba kendi babasiyla
birlikte verilmistir. Babanin kendi babasiyla beraber olmasi, ailenin birlikte olmasini,
dayanigmanin 6nemini yansitan unsurlardan biridir. Bir kurum olan ailede birliktelik
ve dayanisma Onemli ailevi unsurlardandir. ©’Aile; iiyeleri arasindaki iligkiler ve
etkilesim yoniinden sosyal bir grup, sosyal ve ekonomik yonden bir birlik, sosyal
yasamin temel gostergelerinden biri olarak bir oOrgiit, iiyelerinin ihtiyag¢larinin
karsilanmasi ve yiiriitiilmesinde sistematik kurallar1 bulunan en kiigiik sosyal bir

yapidir’” (Nirun, 1994’den aktaran Giinindi ve Giren, 2011, s, 351).
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Genel olarak aile degerinin ele alinisinda gorseller kullanilmistir. Ele alinan
gorsellerde aileyi olusturan temel bireylerin yanisira amca, dayi, hala, teyze, dede,
nine farkli gorsellerde ya da aile agaci kullanilarak verilmistir. Akrabalik iligkilerini
de kapsayacak sckilde aile degeriyle ilgili mesajlar gorsellerle desteklenmistir.

Degerlerin aktarimi igeriksel olarak ele alinmamastir.

5.1.2.Dil

Dil degeri konusunda, hedef dilin tam 6grenimi i¢in hedef dilin gramer ve
yapt Ozellikleriyle birlikte kiiltiirii de tanitilmaya g¢aligilmistir. Bu tanitim bir kiiltiir
empozesi degil, kiiltiirel bilgi seklinde ders kitaplarinda yer almistir. Ktaplarda dil
anlaminda Tiirk diliyle alakali olarak kullanilabilecek sadece birkag Tiirkge isim ve
hava durumu konusunun ele alindig1 kisimda birkag sehir ismi mevcuttur. Kullanilan
kitaplar hedef dili 6gretmeye yonelik oldugundan dogal olarak yabanci isimlerin
kullanildig1, yabanci kiiltlirlere 6zgii sehirlerin isimleri karsimiza c¢ikmaktadir.
Yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin amaci, 6gretilen yabanci dilin
Ogrenimine karst bir farkindalik yaratmak, yabanci kiiltiirii incelemek ve yabanci
kiiltiirlere karst bilgi sahibi bireyler yetistirmektir. Sevik (2007: 111)’e gore
“Yabanci dil 6gretmenlerinin, Avrupa boyutu ile ilgili yapacag: katki, 6grencilerin
Avrupa’ nin dier {lilkelerindeyasayan insanlarin hem bize benzediklerini hem de
bizden farkli olduklarin1i benimsemelerine yardimci olmanin yami sira diger
insanlarin benzerliklerine ve farkliliklarina deger verilmesigerektigini 6gretmektir.”’

Yabanc1 dil ogretirken Ogrenilen dilin kiiltiirel o6gelerini dil 6gretimine
entegre etmek kacinilmaz olmustur. Ancak, bunun yaninda kitaplarin yazarlar
Kitaplarin kullanildigi toplumun degerlerini bilmeli ve konuda donanimli olmalidir.
Dil bilmenin 6neminin anlasildigi bir donemde dil 6grenirken kaginilmaz olarak
meydana gelen kiiltiir aktariminin yanisira kendi ulusal degerlerimizi de muhafaza
ederek Ogrenenlere aktarilmasma dikkat etmelidirler. Kus¢u (2009: 10)’ya gore
“Ders kitab1 yazari, toplumun temel degerlerini tanimali. Toplumsal degerlerin,
giiniin sartlarina goére yeni anlam ve islevlerle yiiklenerek kitaplardaki yerini
almasinda etkin rol oynamalidir.”” Yabanc1 dil ders kitaplari, aslinda dil 6gretiminin
yaninda, milli kiiltiir degerlerini de barindiracak sekilde diizenlenmelidir.

Tiirkiye yakin tarihten baglayarak yogun bicimde kiiltiirel ve ekonomik
degisimlere maruz kalmaktadir. ’1980° lerden baslayarak Tiirkiye ekonomik ve

kiltirel anlamda evrensel akim altinda kalan ilkelerden biri durumundadir®
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(Friedman, 72’ den aktaran Oflaz, 2009, s, 1). Yabanci dil 6gretimi konusunda 6zen
gostermekte olan iilkemiz, dil 6gretimi konusunda yol almaya c¢aligmakta bu da
kiltiirel anlamda degisikliklere sebep olmaktadir. ’Dil ve kiiltiir biribirine ¢ok sik1
sekilde baglhdir ve bu durum simirlari ortadan kaldirir’” (Kramsch, 1998 den aktaran
Koroglu, 2013, s, 5). Yabanci dil 6gretimi, bir deger olarak ele alindiginda dil
O0grenme sadece bir dilin dilbilgisini 6grenmek olgusundan c¢ikarak bir bakima
kiltlirel aktarim araci haline gelmistir.

Kitaplarda Tirk dili degeri admna birkag sehir ismi ve insan ismi
kullanilmistir.  Yabanci dil o6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda hedef dili
O0grenmek sadece giindelik kelimeler ya da kaliplar kullanilarak basarili
olamamaktadir. Yabanci bir dili 6grenirken sadece giindelik kelimeleri ya da Tiirkce
birkac¢ kelimenin dil alaninda hedef dile ana dilden bazi kavramlar ya da kelimeler
yerlestirerek hedef dilin kazandirilmast zor olmaktadir. Bundan dolayr dil
Ogretiminde sadece ana dilin degil hedef kiiltliriin 6grenimi kagiilmaz hal almistir.
Gilinlimiizde ise yabanci dil 6gretiminin amaci 6grencilerin 6grendikleri dilin sadece
dilbilgisel yapilarimi degil kiiltiiriinii de bilerek etkili iletisim kurmalarim
saglamaktir. Bunu gelistirebilmek ic¢in de farkli ¢calismalar yapilmaktadir. Barigkan
(2010: 15)’a gore “’Yapilan ¢aligmalarin en Onemlilerinden birisi Avrupa
Komisyonunca hazirlanan “Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni: Ogrenme,
Ogretme, degerlendirme” dir. (Common European Framework of Reference for
Languagaes: Learning, teaching assessment “CEF”’) AOBM, birlige tiye ¢ok kiiltiirli
ve ¢ok dilli toplumlarda yabancit dil Ogretimine karsi yeni bir bakis agisi
olusturulmasi, 6grencilerin 6grendikleri diller sayesinde kiiltiirel bilinglerinin de
gelistirilip daha etkili iletisim kurmalar1 goriisii temel alinarak olusturulmustur.”

Dillerin etkilesimi kiiltiirlerin etkilesimini zorunlu kilmistir. Bu anlamda
yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplart hedef dilin kiiltiirel 6zelliklerini
tasimak durumunda kalir. Yabanci dilin gelisimine katkida bulunur, bireyi, dili
sorgulamaya ve diisiinmeye sevk eder. Anadilde beyine yerlesen soyut ve somut tim
kavramlar ve sozciikler yabanci dildeki yeni kavramlarin kabul edilmesine olumlu
etkide bulunur. Ozisik (2004: 18)’a gére “’Yabanci bir dil 6grenme ugrasi ayni
zamanda yabanci bir kiiltiirii de tanima ugrasi demektir. Yabanci dilde 6grendigi her
yeni sozciik, anladig1 her yeni tiimce, ¢ozebildigi her yeni metin yabanci dil 6grenen
kisinin bilincinde, o dili konusan kisilerle, bu kisilerin yasadig1 diinyayla ilgili yeni

diisiinceler, yeni imgeler olusmasina neden olur.”’
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Farkli bir yabanci dili 6grenirken, kullandigimiz ders kitaplar1 araciligiyla
gerek kiiltirel anlamda gerek gilinliik hayatla ilgili birgok seyi kendi kiiltiiriimiize
aktarmaktayiz. Demirkan (2008: 44)’e gore “’Yabanci dil ve Ogretimi, yabanci
dillerden gelmekelimeler gilinliik hayatimizin hemen her alaninda bizi etkileyen ve
karsimiza ¢ikan terimlerdir. Gengler arasindaki konusmalara baktigimizda ifadeleri
icinde yabanci bir kelime mutlaka duyariz. Televizyonda haberleri, dizileri veya
programlari seyrettigimizde yabanci bir kelime ya da ifade isitiriz.”’

Genel olarak dil bir deger ifadesi olarak ele alinmamuistir. Arastirmada
karsimiza ¢ikan Tiirkge kelimeler Tiirk isimlerinin kullanildigi bazi konusma
baloncuklar1 ve kullanilan sehir isimlerinden ibarettir. Tiirk¢e kisi isimleri ve Tiirkce
sehir isimlerinin gectigi yerler gorsellerin kullanildig1 yerlerde verilmistir. Dil, bir
deger olarak aktarilmamistir ve kiiliirel anlamda Tiirk dilini destekleyici dgeler yer

almamaktadir.

5.1.3.Din

Yapilan arastirmada din degeri, sadece birkag gorselin kullanimiyla karsimiza
cikmaktadir. Bu degerin aktariminda hedef dilin 6gretilmesine paralellik gosterecek
herhangi bir tema somut olarak din degerini gosterecek sekilde yer almamustir.

Ornegin Spring 1 adhi Ingilizce ders kitabinda yeni insanlarla ya da
arkadaslarla tanigsma temasinin ele alindig1 bir gorselde komsular kendi aralarinda
konusmakta yeni gelen aileye bir Tiirk ailesi hos geldin demektedir. Burada
komsuluk dini degerler arasinda gosterilebilecek bir deger olarak yorumlanabilir
niteliktedir ancak, somut bir sekilde ortaya konan bir din degerine yer verilmemistir.
Aksan (2008: 164)’a gore “’Tiirkcede komsulugun degerini ve kurulan siki komsuluk
iligkilerini kanitlayan sozlerden biri, onlarin her durumda birbirlerine mutlaka
gereksinimlerinin olacagini anlatan bugiin de yasayan ‘’Komsu komsunun kiiliine
muhta¢ atasoziidiir.”” Ayni zamanda yanlarinda ¢ocuklar1 oynayan iki komsu aile
vardir. Komsuluk, dini degerlere 6rnek teskil edebilecegi gibi ayn1 zamanda da aile
ortam1 olarak da bir deger teskil etmektedir. Aile, toplumsal anlamda dinle igice
gecmistir ve Islam dininde de kutsallik anlaminda yerini almistir. Bozok (2010: 46)
aileyi dini degerler arasinda gostermektedir ve din, bir¢ok degerle i¢ ice gegmis
durumdadir.

Siif i¢i kurallarin 6gretildigi kisimlarda, dgrencilerin dgretmeni goriince

ayaga kalkmasi, 6grencilerin bir arada kardesce bulunmasi, otoriteye itaat anlaminda
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dinin kapsadig1 ve destekledigi degerler ve insanlarin evrensel olarak benimsemesi
gereken degerler arasinda sadece islam dininde degil birgok dinde hatta ilkel dinlerde
bile Kkarsilasilabilen niteliklerdendir. Bunun yanisira bu degerler sadece Tiirk
kiltiriinde degil aym1 zamanda diger uluslarin da kiiltliir temellerinde yer alan
degerler arasindadir. “’Toplumun ve toplumsal kurumlarin uzun stire islevselligini
koruyabilmesinde sadakat, kardeslik ve otorite baglarinin olusturulmasi ¢ok onemli
gorilmektedir’” (Sennett, 2011, s. 13’den aktaran Yigitceoglu, 2013, s. 44).

Ornek gosterilecek diger durumda ise, iki bayan markette sabah saatlerinde
karsilagmis ve birbirlerine merhaba, giinaydin gibi sozler soylemektedirler. Nezaket,
selamlagma gibi degerler sadece Miislimanlarin degil bir¢ok dinin ve ulusun
evrensel degerlerdendir. Oymak (2009: 87)’a gore ‘’Baz1 simgesel hareketler (baris
Oplictigii, kardesce selamlasma, tokalasma)....”” dini degerlerle ilgilidir ve bunu
sadece bir dine atfetmek yerinde olmayacaktir.

Ayrica fiziksel goriiniis konusunda ele alinan gorselde farkli milletlere
mensup, farkli ten renkleri olan ¢ocuklar bir arada verilmistir. Burada farkli renklere
sahip olan c¢ocuklarin bir arada verildigi gorselde hosgdrii anlayisiyla
bagdastirilabilecek bir durumdur. Buna gore, hosgoriilii olma Islami degerler anlayist
ile Ortisen bir degerdir. Farkliliklar1 kabul, dini degerlerden hosgorii ile
bagdastirilabilecek bir durum olarak ele alinmistir. Gogebakan (2010: 202)’a gore
“Topluluklarin “6teki” olana gosterecekleri hosgorii anlayisi, bu kiiltliir varlig
cesitliliginin yasanmasina temel teskil eder.”’

Genel anlamda din degerine agik olarak drnek teskil edebilecek bir gorsel ya
da igerik yer almamaktadir. Bazi gorsellerin verdigi mesaj Islam degerleriyle

bagdastirilarak yorumlanmustir.

5. 1. 4. Yardimseverlik

Yardimseverlik degerine, kitaplarda yer verilmistir ve deger ele alinirken
gorseller  kullanmilmigtir.  Sozel icerik  olarak, yardimseverlik kitaplarda
kullanilmamustir. Kullanilan gérseller genel olarak kullanildigi yerde yardim degerini
direkt olarak gostermemis degeri kullanilan gorsellerle sezdirmistir. Gorsellerde,
yardimseverlik 6viilen bir deger olmustur.

Yardimseverlik, iyi bir davranig bigimi, Oviiniilen bir davranis olarak
degerlendirilmek istenmistir. Yardimlagsmayla, bir ferahlik, bir iyi hal durumu

olustugu sezdirilmistir. Uysal (2003: 62)’a gore ‘’Ahlaki davranisin iigiincii boyutu
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ise duygudur. Birine iyilik yapma, yardim etme gibi “iyi” bir davranista
bulundugumuz zaman ondan bir haz alir, zevk duyariz.”

Yardimseverlik, kullanilan biitiin kitaplardaki gorsellerde kazandirilmasi
gereken bir deger olarak yansitilmistir. Vatandas (2003: 150)’a gore ©* Tiirkiye’de,
biitiin toplumlarda oldugu gibi, toplumsal yasamin bir zorunlulugu olarak dogmus
bulunan yardimlagsma, 6nemli ve bu 6nemine bagl olarak da kutsanan bir yiiksek
degerdir.”’

Yardimlasma, bir deger olarak aktarilmasi gereken degerlerdendir seklinde
yorumlanmasinin dncelikli sebebi, yardimlagmanin toplumsal birlikteligi saglayacak,
dayanisma ve dostlugu saglayacak bir deger olarak diisiiniilmesidir. Bektas ve
Karadag (2013: 273)’e gore “’...yardimlasma degeri insanlarin bir arada
yasayabilmek icin gelistirmeleri ve yeni nesillere en dogru sekilde Ogretmeleri
gereken degerlerin ilk siralarinda yer almaktadir.”’

Genel olarak baktigimizda yardimseverlik benimsetilmek istenen bir deger
olarak ders kitaplarinda yer almaktadir. Kitaplarda bu deger dogrudan degere vurgu
yapilmasi yerine gorsellerle desteklenerek verilmistir ve iceriksel olarak ele

alinmamustir.

5. 1. 5. Saygi

Sayg1 degeri, kitaplarda gorseller kullanilarak ele alinmistir. Sozel igerik
olarak kitaplarda yer almamaktadir. Saygi, Kitaplarda bir deger olarak agikca
belirtilmemistir. Degerin aktarimi degerlerin sezdirilmesine dayali olarak verilmistir.
Saygi, tespit edilen degerler arasinda toplumsal anlamda aktarilmasi énemsenen bir
degerdir ve son zamanlarda onem kazanan bir deger olarak degerler egitiminde de
desteklenmektedir. Uste (2007: 296)’ye gore **Toplumsal uzlasma, karsilikli sevgi ve
saygt icin Ozellikle ilkogretimde “insan haklar1 egitiminin” yogun bir bigimde
Ogrencilere verilmesi 6nem tagimaktadir.”’

Saygi, toplumsal yozlasmanm bir sonucu olarak, sevgi, ahlakli olma gibi
degerlerle beraber artik oOzlenen degerler arasindadir. Saygi, egitimin insana
aktarilmasina 6nem verdigi degerlerdendir ve sosyolojik olarak 6nem kazanmustir.
Ozden (2012: 125)’e gore “’Insan, insana ve dogaya sayg1 gostermezse artik onun
insanligindan s6z edilemez.”” Saygi, deger olarak &zel bir 6neme sahiptir ve bir
anlamda da diger degerleri de kapsayarak i¢ine alan basat degerlerden biridir.

Kouchok (2008: 404)’a gore ‘’Hosgori, diger insanlara saygi duyma ve onlardan bir
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seyler 6grenme, farkliliklara deger verme, kiiltiirel farkliliklara koprii kurma, haksiz
kliseleri kabul etmeme, genel noktalar1 kesfetme ve yeni ortak noktalar olusturma
anlamindadir.”’

Saygi, kiiclik yaslardan itibaren insanlara degerlerin aktarilmasi gereken,
toplumsal biitiinliik i¢in en etkili degerlerden biridir. Saygi egitimi, kiigiik yaslardan
itibaren aktarilmasi gereken, insana insani vasiflarini kazandiran, insani diizenli bir
topluma hazirlayan basat degerlerdendir. Giiriz (1996)’e gore ‘’Herkesin birbirine
nezaket cercevesinde davranmasi, dostlarin birbirini selamlamasi, tanidiklarin seving
ve lizlintlilerinin paylasilmasi, insanlar arasinda sevgi ve saygiy1 ¢ogaltir ve sosyal
baglar1 giiclendirir.”’

Diger bir anlamda degerlerin yeni nesillere aktarilmasinin énem kazandigi
giiniimiizde sayginin bir deger olarak aktarilmasi, beseri olarak insanda bulunmasi
gereken ozellikler arasinda goriilmektedir. Unalan (2010: 36)’a gore ‘’Degerleri,
ferdi tezahiirleri ve kaynaklari bakimindan beseri/insani (insan onuru, sefkat,
sadakat, sevgi, kadirsinaslik, yardim severlik, adalet, saygi, inanmak gibi)...”’

Genel olarak gorseller kullanilarak aktarmi yapilan saygi degeriin bir
Ogretmenin smifa girdiginde O6grencilerin ayaga kalkmasi, derse yeni gelen bir

Ogrenciye diger 6grencilerin saygi cergevesinde yaklasmasi seklinde aktarilmistir.

5. 2. Ikinci Alt Probleme Iliskin Sonuclar

Bu kisimda Ingilizce ders kitaplarinda, ele islenen konunun verilmek istenen
degerle uygunluguna iligkin sonuglar ve bu sonuclara iliskin degerlendirmeler
sOyledir:

Kitaplarda ele alman konularin aktarilan degerlerle genel olarak iliskili
olmadig1r goriilmiistiir. Farkli konular icerisinde farkli degerler sezdirilmistir. Ele
alinan bir konu da konuyla alakali olmayan bir deger aktarilmistir. Ornegin, sinifa
gelen 0gretmenlerini 68renciler ayaga kalkarak karsilamiglardir. Oysa ders kitaplari,
bu anlamda ele aldigi konular paralelinde sezdirmek istedigi degerlerle uyumlu
olmalidir. Bunun iginde dersi veren dgretmen, ders konusunda donanimli olmali ve
bireyde ilgi uyandirmalidir. Binbasioglu (1994: 33)’na gore <’Ogretim icin ilk kosul,
O0grenen bireyin 6grenmeye ilgi duymasidir. O halde, bir ders kitabinin ilk yapacagi
is, bireyde bu ilgiyi uyandirmaktir.”’

Dil &gretiminde aktarilan konular, aktarilan degerler Ggretilen konularla

biitiinliik tasimasi acisindan onemlidir. Dilidiizgiin (2003: 16)’e gore ‘’Her ulus

95



kendi dilini ve kendi kiiltiir birikimini gelecek kusaklara aktarmak ister. Bu c¢aba hig
kuskusuz dilin temel iletisim aract olmasindan kaynaklanir. Ancak dil ile olusan
kiltiir degerleri, bugiiniin kusaklar1 ile gegmis arasinda bir koprii oldugu gibi, onlarin
gelecege de uzanmalarini saglayan olusumlardir.”” Ogretilen hedef dilin aktarilmasi
sirasinda deger aktarimi gerek gorseller yoluyla gerek kullanilan climle ve saygi
ifadeleriyle ele alinan her konuda uygun olarak aktarilmalidir. Unalan (2004: 4)’a
gore ’Dil, onu konusan ulusun yasayis bi¢ciminin, en genis anlamda kiiltliriiniin,
diinya goriisiiniin, tarih boyunca gecirdigi c¢esitli evrelerin ve bagka toplumlarla
kurdugu iligkilerin yansiticisidir.”’

Ders kitaplarinin egitim i¢in tasidigt onem disiiniildiigiinde, iyi bir ders
kitabinin tasimas1 gereken bircok dzellik vardir. Binbasoglu (1994: 33)’na gére ©’lyi
bir ders kitabinda 6z ve bi¢gim bakimindan bulunmasi gereken oOzellikler sunlar
olmalidir; her seyden Once, iyi bir ders kitabi, 6gretim stirecinin gerektirdigi biitiin
kosullari tizerinde tagimalidir. Bunun igin, ders kitabi yazari, 6grenme psikolojisini
ve bunun egitsel sonuclarini iyi bilmelidir.*’

Ders kitaplarinin sadece birer bilgi tastyicist degil ayn1 zamanda da birer
deger aktaricisidir ve bu degerlerin ele alinan konular iginde ele alinmasi
gerekmektedir. Tim ve Sarkmaz (2012: 448)’a gore “’Hazirlanan kitaplar dilin
kullanimi, dil bilgisi, ses bilgisi ve kelime bilgisi 6grenmenin yanisira iletisim
kurmak amaciyla o dilin konusuldugu toplumun Kkiiltiirel deger ve normlarint da
igermektedir.’’

Kitaplarin bireylere kazandirmasi gereken hedeflerin yaninda bireyin sahip
olmasi gereken gerek ulusal gerek manevi degerleri de igermesi gerekmektedir.
Subast vd. (2014: 50)’ne goére *’Ilkogretimde, bireylere yasamlar1 boyunca gerekli
olacak olan bilgi, beceri, tutum ve degerler kazandirilarak bireyin yasadigi toplumun
bir iiyesi oldugunu 6grenmesi saglanir.’’

Ayrica ders kitaplari, bireylerde gerek hedef dili 6grenme, gerek kendi sahip
oldugu hassasiyetleri kazanma acisindan 6nem arz eden kaynaklar arasindadir.
Kiiciikahmet (2003: 35- 36)’e gore ders kitaplart “’Bireylerin duygular1 ve
sorumluluklart arasindaki benzerlik ve farkliliklar: saglamalidir (1rk, din, renk, ulusal
koken, cinsiyet, yas, oztrliiliik)’’.

Degerlerin ders kitaplarinda bireye aktariminin ele alinan konu i¢inde uygun
olarak aktarilmasinin, deger aktarimida uygun bir yoldur. Kuguradi (2003: 42)’ye

gore “’Degerler bireyin toplumla uyumunu saglar ve birey degerleri aileden, yakin
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cevreden, yazili ve gorsel materyallerden taklit, model alma ya da okuma (dil) yolu
ile 6grenir.”’

Bir dili 6grenmenin hedef dili 6grenmenin kiltiiriinii 6grenmek oldugunu
savunan gorlsler goz oniline alindiginda, dil 6gretiminde deger aktarimi kaginilmaz
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozbay (2002: 115)'a gére “’Dil bir toplumun anlasma
vasitast oldugu gibi ayni1 zamanda bir kiiltiir tagiyicis1 ve kiiltiir aktaricisidir.”” Bu
acidan, degisen toplum ve diinya diizeni i¢inde degerlerin 6grencilere aktarildiginda
ele alimman konularin ve aktarilmak istenen degerlerinde uyum iginde olmasi
gerekmektedir.

Arastirilan degerler, igine alindigi lnitelerle deginilen degerlerin iginde
gectigi tniteyle dogrudan iliskili olmadigi, degisik {iinitelerde degisik degerlere
iliskin sezdirmelerin ve deger aktariminin yapildig1 gériilmiistiir. Ele alinan her bir
temanin aktarilmak istenen degeri i¢inde barindirmasi ise, gerek gorsel gerek zihinsel

acidan biitlinliigii saglayacak ve daha etkili bir dil 6gretim ortami olusacaktir.

5. 3. Uciincii Alt Probleme iliskin Sonuclar

Bu kisimda Ingilizce ders kitaplarinda Tiirk kiiltiiriine ait bes degerin, Tiirk
kiiltiirtine uygunluguna iliskin sonuglar ve bu sonuglara iliskin degerlendirmeler
maddeler halinde soyledir:
5.3. 1. Aile

Aile, kitaplarda bir deger olarak ele alinmistir. Ancak, bu degerin ele alinigi
yazili ya da sozli olarak Tirk kiltiiriini destekleyecek sekilde degildir. Aie, bir
deger olarak arastirildiginda ele aldigimiz kitaplarda Tirk kiiltlirtinii destekleyici
olarak degil evrensel bir deger olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Aile, yapisi geregi
biitiin toplumlarda ortak 6zelliklere sahip bir kurumdur. “’Evrensel bir deger olarak’’
aile kurumunun ortak 6zellikleri vardir. Duman (2012: 34)’e gore ’Her toplumun
kendine ait bir aile yapis1 vardir. Ancak aileyi ortak bazi islevleri ve o6zellikleri
noktasinda betimlemek de zor olmayacaktir. Ornedin insan tiiriiniin devamimi
saglayan bir kurum olarak aile, tiim toplumlarda benzer 6zellikler gosterir.*’

Aile, evrensel bir kurumdur ve bu kurum yerytiziindeki biitiin toplumlarda yer
alir. Sener (1979: 2)’e gore aile “’Aile evrenseldir; yeryliziinde her toplumda aile
kurumu yer alir, hatta hayvanlar aleminde dahi bilingsiz ve i¢gilidiiye dayanan bu tiir

topluluklara rastlanmaktadir.”’
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Aile degeri, Tirk milleti i¢in 6nemli ve degerlidir. Aile iiyelerinin birlikte
verilmesi Tirk kiiltiiriiyle bagdastirilabilir niteliktedir. Soyle ki Tirk kiiltiiriinde
ailenin 6nemi asikardir. Duman (2012: 21)’a gore ’Aile, hig siiphesiz ki, toplumun
temel kurumlarindan biridir. En genis anlamiyla, anne, baba, ¢ocuk ve aralarinda kan
bag1 bulunan kisilerin olusturdugu sosyal bir birlikteliktir.”

Aile, Tirk toplumunun temel taslarindan birini olusturmaktadir ve sadece
Tiirk toplumunun degil biitiin diinya milletlerinin her anlamda varlik sebebidir.
Duman (2012: 46)’a gore °’Aile, hi¢ siiphesiz ki toplumsal yasamin en dinamik
kurumlarindan biridir. Din ve hukuk gibi insanlik tarihinin hemen her doneminde
goriilmiis olan evrensel bir kurumdur.”’

Aile, evrensel bir deger olarak sadece Tirk Kkiiltiriiniin degil, evrensel
insanlik kiiltlirlinlinde en basat degerlerindendir. Sar1 (2010: 18)’ya gore ’Kiiltiirler,
genelde ailenin sevgiyle ve uyum igerisinde hareket eden bireylerin birlesik grubu
oldugu goriislerinde hem fikir olduklarindan dolayi, bu tiirden aile acgiklamalarinda,
aileler kiiltiirlerden bagimsiz olarak (kiiltiirlerarasi), genellikle aile, iiyelerini koruma,
besleme ve destekleme yetenekleriyle birlikte ideal bir halde diisiintilmektedir.”’

Aile tyelerinin birlikteligi biitiin kiiltiirler i¢in onemlidir. Aile tyelerini
piknik yaparken, ailevi bir birliktelik ortamindayken goriilmesi Tiirk kiiltiiriiyle
iligskilendirilen 6nemli baglilik noktalarindandir. Canel (2011: 161)’e gore °’Aile
liyelerinin serbest zamanlarini birlikte gecirmeleri, birlikte eglenip giilmeleri, tipki
arabanin yakit deposunu doldurmaya benzer. Aile iiyelerinin birlikte mutlu vakit
gecirmeleriyle depolayacaklart moral, huzur ve kendilerini bir arada iyi hissetme
duygusu, yollarina sagliklt devam edebilmelerini saglayan en etkili faktordiir.”’

Aile, toplumun devami olmasi niteligiyle Tiirk kiiltiiriinde kutsal olarak
goriilen bir kurumdur. Aile: I¢imizdeki cevreyle en sicak iliskide bulundugumuz,
zaman, mekan, duygu, diislince, toplum cevresi, kiiltiir ¢evresi, biyolojik iligkiler
sonucu insan tliriiniin devamini saglayan, toplumsallagsma siirecinin ilk ortaya ¢iktigi,
karsilikln iligkilerin belirli kurallara baglandigi, bugiine dek toplumda olusturulmus
kiiltiirel ve dinsel zenginlikleri kusaktan kusaga aktaran, biyolojik, psikolojik,
ekonomik, toplumsal, hukuksal vb. yonleri bulunan toplumsal birimdir (Subasi,
2004’den aktaran Araz, 2007, s. 51- 52).

Ailenin birlikteligi, ailenin devamini zedeleyecek her tiirlii etkiye kars aileyi
korumus ve Tiirk toplumunun devaminda en etkili araclardan biri olmustur. Giiney

(2002: 92)’e gore “’Tirkler giinlik hayatta birbirlerine kars1 bitinligi

98



zedeleyebilecek her tiirlii hareket ve tavirdan kagmmislardir. Bu beraberlik ve
dayanisma ilk olarak ailede baslamistir.”” Aile, bir¢ok degerin kazanilmasinda Tiirk
toplumunun temelini olusturmustur. Metin (2011: 87)’e goére ’Tirklerde aile
kutsaldir ve toplumun temelidir.”’

Tim milletler var oldukg¢a aile degerini kaybetmeyecektir ve toplumsal
yapimin Oziinii olusturmaya devam edecektir. Lale (2004: 8)’ye gore ’Toplumun
temel unsuru olan aile, her gecen giin onemini arttiran bir kurumdur. insan var
oldukca onunla varligini siirdiiren, gelismelere ve beraberinde gerceklesen
degismelere acik bir yap1 olarak karsimizdadir.”’

Genel olarak ele alindiginda ailenin tam anlamiyla Tiirk kiltiriinii yansitacak
sekilde degil evrensel olarak ele alindigi gorilmistiir. Aile, kitaplarda bir evrensel
deger olarak yer almistir. Verilen gorseller, bir¢ok Kkiiltiirde karsilasilabilecek

niteliktedir.

5.3.2.Dil

Dil degeriyle ilgili olarak Tiirk kiiltlirtiyle iliskili durumlar diger ders
kitaplarinda oldugu gibi Tiirkge bazi sehir isimleri ve Tiirk¢e sahis isimleri ile
siirhidir. Iceriksel olarak Tiirk diliyle ilgili bir icerige rastlanmamustir.

Ana dili ilkokul c¢aglarindan itibaren tam ve dogru olarak alan bireyler diger
alanlarda da bagsar1 gostermektedir. Yabanci dil egitiminde ana dili tam
kavrayamayan bireyler farkli dilleri edinmede de sorun yasamaktadir. Tirkiye’de
cocuklarin Tiirkceye hakim olamaymca diger derslerde de sikintt yasadigi
goriilmektedir. Yildiz (2003: 55)’e gore <’Ana dili dersi hem ana ders hem de diger
dersler i¢in bir arag¢ derstir.”’

Yapilan arastirmada yabanci dil egitiminde kullanilan ders kitaplarinda dil
anlaminda Tirk kiiltiiriiyle iligkili degerlerin bulunmamas: kiiltiirel anlamda sorunlar
ilerki donemlerde sorun yasanmasina neden olacaktir. Ciinkii dilin degeri, diger
degerlerle beraber oldugu zaman ortaya ¢ikacak ve anlagilacaktir. Aslan (2010: 1)’a
gore “’Dil, din, orf, adet vb. degerleri ayn1 olan ve millet ad1 verilen topluluklarin
varligini siirdiirmesinin ilk ve en 6nemli sart1 birlik ve beraberliktir.”’

Ancak yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel o6gelerin aktarimimin kaginilmaz
oldugu yapilan incelemede goriilmiistiir. Yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel degerlerin
aktarilmas1 konusunda dil 6grenmenin bireysel gelisim anlaminda bireyler i¢in

faydali sonuclar verdigi ve yabanci dil 68renen bireylerin daha genis ve pratik
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diistinme giiciine sahip olduklar1 gézlenmistir. Tek dilli egitimden gegmis g¢ocuklara
kiyasla iki dilli ¢ocuklarin ses ayricaliklarina 6zgii duyarliliklarindaki {istiinliik;
cisimisim iliskilerini kavramada gosterdikleri siirat; problem ¢éziimiinde gerekli olan
dikkat yonetimi ve denetimindeki basari; olgular1 niianslariyla géorme yetisindeki
hizl1 gelisim; ¢ok yonlii ve yaratici diisiince yetisindeki hizli gelisim; girigkenlik ve
konuskanlik ile iletisimde muhatap, baglam, konu gibi kavramlarin algilanmasinda
gosterdikleri tstiin edim diizeyi bu avantajlarin 6nde gelenleridir (Alptekin, 2003,
48’ den aktaran Demirkan, 2008, s, 39).

Dilin, kitaplarda bir deger olarak ele alimginda Tirk kiiltiiriiyle
iliskilendirilecek ifade ya da gorsel yer almamaktadir. Ancak yabanci dil
Ogretimininin diger bir ifadeyle kiiltiir aktarimi1 ve 6grenilen dilin dogal atmoferine

giris oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

5.3.3.Din

Yapilan aragtirmada din degerine kitaplarda tam anlamiyla somut sekilde yer
verilmemistir. Ancak din degeri, Tiirk kiiltiirli agisindan ele alindiginda Tiirk kiiltiirii
acisindan onemli degerlerden biridir. Din de var olan degerlerden biri selamlasmadir.
Yapilan arastirmaya gore selamlasma Kitaplarda yer almaktadir ancak Islam ya da
Miisliiman degeri olarak ele alinabilir sekilde yer almamustir.

Ornegin bir markette karsilasan iki kisi selamlagsmaktadir. Baska bir 6rnekte
yeni tanisan arkadaslariyla selamlasan insanlar verilmistir. Bu durum Tirk
kiiltiirtinde de karsilagilabilecek bir durumdur. Kalkan (2012: 70)’a gore ¢ Tiirkler
birbirlerine olan sevgilerini ve iyi niyetlerini selamlagma ile yansitmiglardir.”

Selamlagma, Tirk toplumunda da bir nezaket ve incelik ifadesidir. Milli
egitim bakanligi, protokol ve gorgii kurallari (2007: 27) adli eserinde ’Selam,
sayginin, sevginin sempatinin, nezaketin sembolil ve anlatimidir.”’

Ayrica din bir deger olarak birgok degeri etkilemis hata bir deger diger
degerin igeriginde yer alir hale gelmistir. Aydemir ve Tecim (2012: 45)’e gore
“Tiirkiye’de aile ve din toplum tarafindan olduk¢a Onemli kabul edilmektedir.
Stiphesiz din ve ailenin bireyler i¢in tasidiklar1 nem, merkezine aileyi ve dini alan
formel kurumlarin tesisini de beraberinde getirecektir.”’

Selamlasma i¢cinde bircok mesaji barindiracak bi¢cimde karsimiza
cikabilmektedir. “’Tiim toplumlarda oldugu gibi Tiirk toplumunda da selamlagsmak

Iyi niyetin, sevginin ve sayginin karsi tarafa sunulmasi anlamlarina gelmektedir. Bu
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diisiinceler selamlagma sirasinda kullanilan kalip ifadelere de yansimaktadir®’
(Aksoy, 1984b, s, 919°den aktaran Kalkan, 2012, s, 33).

Selamlasma, islam dininin bir dgesidir ancak yapilan arastirmada selamlasma
bir deger olarak, Tiirk Kkiiltiiriniin bir pargasi degil evrensel bir deger olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu deger, farkli dinlere mensup olan insanlarinda kullandigi
hayatatin akisinda siradan bir ritiiel olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Berkta ve Atasoy
(2007: 25)’a gore “’Evrensel dinlerin ortak 6zelligi, belirli dar bir cografyada ortaya
cikmalar1 daha sonra hizla yayilmalar1 ve ¢ok genis cografi alanlar etkisi altina
almalaridir.”” Evrensel dinler, genis cografyalara yayilmalar1 sebebiyle bir¢cok ortak
Ozeelik gosterirler. Selamlagma, saygi vb. degerler bu dinlerin her birinde ortak
olarak goriilebilen degerlerdir.

Toplumsal anlamda, son zamanlarda meydana gelen kiiltiirel yozlasma ya da
modernlesme dogrultusunda, selamlagma zamanla Tiirk kiiltiiriinde de korunmasi
zorunlu olan bir deger olmustur. “Modernlesme siirecinde toplumsal degismeye
paralel olarak sosyal alanda degisen davranislardan biri de, karsilikli iletisimin ilk
hareketi olan ‘selamlasma’dir” (Merig, 2007, s, 130°den aktaran Kalkan, 2012, s,
71).

Farkli agilardan bakildiginda selamlagma, toplumsal bir deger ve her kiiltiirde
farkli bir yansima bulmus iletisim &gesidir. Iletisimin baslangici ve devam

ettiricisidir.

5. 3. 4. Yardimseverlik

Yardimseverlik, Tiirk kiiltiiriinde 6nemi olan ve uygulanmasi toplumsal
olarak takdir edilen degerlerden biridir. Yardimseverlik degeri, Tiirk toplumunun
karakter yapisinda var olan bir degerdir. Aktepe (2010: 65)’ye gore *’Tiirk milleti
yardimseverligi ile diinyanin pek c¢ok milletine 6rnek olmustur. Tiirk halkinin en
onemli 6zelliklerinden biridir yardimseverlik.”’

Yapilan aragtirmada, yardimseverlik degeri Tiirk kiiltiiriinde yer alan 6nemli
bir deger olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu deger, Kitaplarda Tiirk kiiltiir degerlerinin
sosyal yoniine dayanmaktadir ve toplumsal olarak takdir edilen bir degerdir.
Yardimlagmanin ve yardim etmenin Onemi Tiirk kiiltiiriine atasozlerine kadar
islemistir. Ilhan (2012: 1523)’a gére “Bir elin nesi var iki elin sesi var”, “Komsu
komsunun kiiliine muhtagtir” gibi atasdzlerinde toplumsal dayanismanin, toplumsal

yardimlasma ve birlikteligin 6nemi vurgulanmaktadir.”’
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Yardimseverlik, Tiirk kiiltiiriide erken yaslardan itibaren bireylere aktarilmasi
gereken degerlerdendir. Bu deger, Tirk milletinin gegmisten gelen milll
hassasiyetleri arasindadir ve bu degerin okul c¢agmin ilk yillarindan itibaren
verilmesinin énemi biiyiiktiir. Ilhan (2012: 1523)’a gére <’ Milli hasletlerimizden olan
yardimlasma ve dayanismanin yansimalarini atasozlerimizde en saf, en veciz
sekilleriyle bulabiliriz.”

Yardimseverlik, Tiirk kiiltiiriinde aile ortaminda 6gretilmesinin yanisira okul
ortaminda da 6gretilmektedir.

...kendini tanitma, yardim isteme gibi arkadaslik becerilerini igeren kisiler

aras1 davraniglari; paylasma, tesekkiir etme, izin isteme, yardim etme gibi

akran memnuniyeti saglayan; yonergeleri yerine getirme dinleme gibi okul
bagarisini artiran; kizginligini kontrol etme gibi kendini kontrol etmeyi
saglayan; dinleme, sira olma gibi iletisim becerilerini artiran becerileri
kapsamaktadir ( Elksnin ve Elksnin, 2000’den aktaran Alptekin ve Ozyiirek,

2013, s, 33-34).

Yardimseverlik, deger olarak Tiirk kiiltiiriinde giinlilk yasamda karsilasilan
bicimiyle ele alinmistir. Bu deger sadece Tiirk kiiltlir yapisin1 degil ayn1 zamanda

evrensel kiiltiire hitap edecek sekilde ele alinmistir.

5. 3. 5. Saygi
Bir milletin gelisim ve devaminda ge¢misten gelen bazi maddi ve manevi
degerlerine sahip olmasi gerekmektedir. Bu degerler o toplum mozayigi i¢in uygun
olan ve korunmasi toplum yararina olan degerlerdir. Dedebagi (2007: 2)’na gore:
Bir milletin bliylikligli, siyasi smirlariyla birlikte kiiltiir  varliklari,
zenginlikleri, milli birlik ve bitiinliigi ile Olgiiliir. Disa agilan ve gagdas
diinyay1 sekillendiren ekonomik, sosyal, teknolojik ve kiiltiirel sartlara ayak
uydurmaya ¢alisan giiniimiiz Tirkiye'sinde, milli kiiltiirimiiziin 6ziinii teskil
eden Mevlana, Yunus Emre, Hac1 Bektas-1 Veli, Ahmet Yesevi, Nasreddin
Hoca gibi degerlere sahip ¢ikilmasi; var olmanin, ayakta kalmanin, millet
olarak varligin korunmasinin en 6nemli kosullarindandir.
Saygi, Tiirk kiiltiiriinde gegmisten beri 6nemi olan ve Tiirk kiltliriiyle
kaynasmis bir degerdir. Yapilan arastirmada tespit edilen ve saygi konusunda ele
alman gorseller Tiirk kiiltiirii agisindan degerlendirildiginde Tiirk kiiltliriiyle uyusur

niteliktedir. Saygi, deger olarak Tirk kiiltiirinlin bir parcasi olarak goriilmiistiir.
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“’Hosgorii, miisamaha, yabanci itikatlara saygi, Tiirklerin karakter yapisinda vardir”’
(Oztuna, 1998: 153°den aktaran Gogebakan, 2010 s, 204). Saygi, Tiirk kiiltiiriiniin
tam anlamiyla dikkate alinabilecek konularindan ve deger yargilarindandir. Aksan
(2008: 171)’e gore “’Tiirkgedeki kalip sozlerden bazilar1 ayn1 zamanda bir
terbiyelilik belirtisi igermekte, bu nitelikleriyle Tiirk toplumunda bireyler arasindaki
iligkilerde gosterilmesi adet olan saygili davranist da sergilemektedir.”’

Saygi, Tirk kiiltiirlinde nezaket yani kibar olmakla esdeger goriilmiistiir. Milli
egitim bakanlig1, protokol ve gorgii kurallar1 (2007: 21)’na gore ’Nezaket,
geleneklere uygun, saygili, barig¢1 ve diiriist bir davranigin ifadesidir.””’

Yapilan arastirmada, belirlenen degerlerin kitaplarda somut olarak yer
almadig1 goriilmiistiir. Ancak degisen diinya ve farklilasan anlayislar dikkate
alindiginda, yabanci dil 6gretiminde ders kitaplar1 sadece yabanci kelimeler ya da
yabanci dilin dilbilgisini isermekle kalmamis ayn1 zamanda onlara okul diizeni i¢inde
degerlerin aktarimi s6z konusu olmustur. Kullanilan ders kitaplarinda da bu deger
gerek etkinlikler gerek metinler yoluyla aktarilmalidir. “Cocuklara degerler sistemini
benimsetmek i¢in en iyi vasita, onlar1 diizenli bir sekilde giinliik faaliyetlerimize
katilmalarini temin etmek, ¢esitli oyunlarla ve yaklasimlarla onlarin diinyasina niifuz
etmek, onlarla iliskilerde 6zen gostermektir” (Bolay, 2003, s. 19°dan aktaran Bolat,
2011, s. 24).

Toplumsal bir deger olarak saygmnin erken yaglardan itibaren Ggretiminin
Oonemi, her gegen giin daha belirgin sekilde anlasilmaktadir. Sosyolojik agidan ele
alindiginda saygi, sadece bir Tiirk kiiltiir degeri ya da belli bir topluma has bir olgu
olarak degil evrensel anlamda diinya insanligina mal edilmesi gereken bir toplumsal

arag olarak karsimiza ¢ikmaktradir ve her toplum bu degeri benimsemektedir.
5. 4. Oneriler
5. 4. 1. Arastirma Konusuna iliskin Oneriler
Tiirk kiiltiirtinde 6nemli olan degerlerin egitimin kiiltiiriin aktaran rolii dikkate

alinarak, yasatilmasi agisindan kiiltiirel degerler konusu sadece Tirkce ders

kitaplarinda degil yabanc1 dil ders kitaplarinda da ele alinmalidir.
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5. 4. 2. Arastirma Yontemine iliskin Oneriler
Bu tiir arastirmalarda daha baska yontemler de kullanilarak arastirmanin

bulgu ve sonugclari karsuilastirilabilir.

5. 4. 3. Arastirma Sonucuna iliskin Oneriler

Yabanct dil Ogretiminde hedef kiiltiir 6gelerinin aktarilmasini savunan
caligmalarla, ana kiiltiirin  korunmasin1  savunan yaptigimiz  ¢alismamiz
karsilastirilarak daha objektif bir bakis acis1 kazanilabilir.

Ingilizce veya yabanci dil dgretiminde ilkokul seviyesinde kullanilacak olan
ders kitaplarinin TTKB tarafindan diizenlenmesinde kiiltiirel degerlerin yer almasi
acisindan aile,dil, din, saygi ve yardimseverlik degerlerine Tiirk kiiltiiriinii daha net
yansitacak sekilde yer verilmesi, kiiltiirel agidan daha gelistiri olacaktir.

Hazirlanacak olan yabanci dil Ogretimine yonelik ders kitaplari, Tiirk
kiiltiirlinti yansitacak sekilde ¢alismanin sonuglar 1s18inda hazirlanabilir.

Aile, dil, din, yardimseverlik ve saygi degerinin sadece gorseller kullanilarak
degil metin iginde ve kullanilan ctimlelerde de gesitli etkinliklerle hissettirilmesi

gelecekte kullanilacak olan kitaplarin kullanilmasinda da fikir verici olacaktir.
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Ek 1. Resimler Listesi

Resim 1
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Resim 3

Resim 4

Resim 5

_‘w
Hello! I'm Bob Taylor.

Becr

125



Resim 6

Resim 7

Resim 8
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IS TS your
Sweater. Mary >

-~

Sorry. Mum.

It's My Sweater.

Are these your socks., Bob?

C

They are rw socks.

Resim 11
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Resim 12

Resim 15
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Resim 17

Resim 18
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Resim 19

LARRY

Resim 20

PART g Writing Tim:.

Fill in the missing words.

Thisasinay. 2. o - o0

NS ISV et

IS IS Y. - e = SN Thisismy.................

This is my baby sister. This is me.

Resim 21

130



iy mother

My brother My uncl

Resim 22

My brother

My mother

—— AN e My sister

Resim 23

Resim 24
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(
Grandmother &S
Victoria 3

N

v = 4

Terence

Mother
Christine

k 4

Sister
Amy

Resim 25

Resim 26

The world is a rainbow

Filled with many colours:
Yellow, black, white, and brown,
You see them all around.

The world is a rainbow
Many kinds of people;
It takes all kinds of people
To make the world go round.

Resim 27
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Where is Fiona from?
What nationality is she?

Where is Billent from?

What nationality is he?

Resim 28

Resim 30
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Resim 31

Resim 33
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Resim 34

Resim 35

Resim 36

135



Resim 37

Resim 39
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Resim 42

137



mom dad uncle aunt

brother sister family brother brother Sandy
dog

—mman

Resim 43

Now, match the countries and nationalities.

ﬂ%_‘:l

1. FF!ANCE ERANCE . 3. GERMANY 4- ITALY

8. RUSSIA

Resim 44
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Ek 2. Kiiltiirel Degerler Analizi Tablosu

KI’JLTVUREL
DEGER

KAYNAGIN
ADI

®

()

®

()

®

TOPLAM
®

Ersoy, B.
(2006).

Dogruyol, P.
D. (2010).

Ercan, U.
(2010).

Memet, N.
(2010).

Bozok, B.
(2010).

Yeter, E.
(2007).

Din

4

1

Dil

Aile

Yardimseverlik/
Hayirseverlik/
Tyilik yapmak

Paylagimcilik

Misafirperverlik

Bagislayict/
Affedicilik

Akrabalik

Sevgi

Saygi

Bilim

Bilgi

Bilgili

Cesaretlilik/Mertlik

Kahramanlik

Kahramanlar

Vefali olmak

Fedakarlik

Vatanseverlik/
Yurtseverlik

Caligkanlik

Azimli

Hosgori

Ciddilik /vakur

Agirbashihik

Asi olmamak

Kanaatkarlik

Liderlik

Hukuk

Giivenirlik

Comert/ikramkar

Koruyuculuk

Dogruluk/diiriistliik

WL NP IN|F-

Devlet yonetimi

Hikkmetmek

Bagimsizlik

|-

Anlayighlik/

NINIFPIFPIWIRFRPINIFPINIFPIPIPIPIWIFRLININ W | PINP[WOINDNINDNIPINDNOOIN|IFP| P | Wk




anlayish

Oviinmemek

Sereflilik

Giyim kugsam

Bayrak/ bayrak
sevgisi

Savasei

Tutumluluk

Kendini gelistirmek

Alcak goniilliiliik

I¢ temizlik

Bos zaman

Tore

Sanat

Giizel sanatlarla
ilgili kalintilar

Saglikli olma

Temizlik

Komsuluk hakk1

Namuslu/namuslu
olmak

Topraga baglilik

So6ziine Sadik

Insafli

Kuvvetli

Dayanigma/
Birliktelik

L

N ([ RPlRr|RP[RP W Rr|R[RP| P W R[RPIWV|R[R|RL,| N P[RR

Insan sevgisi

Anne baba sevgisi

Terbiyeli
olmak/edepli olmak

Egitim

Doga sevgisi

Sabirli

Sirdas

Evlat sevgisi

Kiltirla

Uyanik

Hediye vermek

Bariscilik

Adaletli olmak

Ahlakli
olmak/Faziletli

Erdemli

Otoriteye baglilik

Ihtiyath

Esine hiirmet

RlRrlRrRr| N | RPRrIRP|RPRIRPRIRPR|IRPR[R|IR|R[ N [~

Yerlesme

Nasihat dinleme

RliRrlRr|lRPR[RPIRP| W |Rr|RPR[R|IRPR|RPR[R|RP|RP[R|IN| N |~
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Asil olmak

[ay

Semboller

Milliyetgilik

Mubhafazakarlik

Dindarlik

Inanglar

Yaz1

Giivenlik

Geleneksellik

Kurallara uyarlik

Evrensellik

Kendi Kendine
YOnetim

Basari

Giic

Zevk

Uyarim

Uyum

Toplumculuk

Grupguluk

Normlar

Tutumlar

Varsayimlar

Biiyiiklere itaat

Zayif olanin
yaninda olmak

Egitmek- Egitim

Inat¢1 omamak-
Kutsallik

PR R RrlRrRrINR(RPIR|IRP[RPR|RP P [(RPIRINNR|NNR| PN

Haksizlik
yapmamak

[y

Korkusuzluk
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BOLUM | GIRIS Bu boliimde, arastirmanin  problem durumu, alt problemleri, 61

6nemi, tanimlar ve sinirliliklar  yer almaktadir. 1.1 Problem Durumu

Okul, kulttra aktaran, kulturt yeni kusaklara devreden ve bu baglamda kulturin devamhhgini saglayan bir

kurumdur. Dogan (2001: 74)’a gore

“Egitim, yetigkinlerin yetismekte olan kusaklari toplumsal hayata hazirlama E
siirecidir. Geng kusaklar yasadiklari toplumun tarihini ve kiiltiiriinii egitim yoluyla

o6grenirler.” Bu baglamda egitim,

toplumsal, yasamsal ve milli ahlak degerlerini yeni nesillere aktarmakla yukimltdar. Demirel (2000: 24)'e
gore: Egitim, hayatin her alaninda vardir ve hayatin sonuna kadar devam eder. Toplumlar kendi yapilarina
uygun bireyleri bir egitim sistemi iginde ve bir stiregte gergeklestirmektedir. Okullar, bireylerin egitimesi
islevini géren, belli bir stirede planl, amagl ve sistemli 6gretimin yapildigi kurumlardir. ikégretim egitim

sistemimizin ilk basamagidir.

Amaci her Tiirk gocugunun iyi birer yurttas igin gerekli temel bilgi, beceri, davranig | 72

ve aligkanlik kazanmasini, milli ahldk anlayisina uygun olarak yetismesini, ilgi, yeti ve

yetenekleri dogrultusunda, hayata ve bir tist 6grenime hazirlanmasini

saglamaktadir. ilkokul yillari bireyin topluma hazirlanmasi siirecinde ilk adimdir ve ézel bir Sneme sahiptir.
Bu dénemde bireyin mevcut kilturun ézelliklerini kazanmasi 6zel bir 6nem arz etmektedir. Macit (2010: 9)’e
gore
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